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0. SUNUS

00. On Soz

S6z varliginda bagimsiz birimler olarak goriilmeyen ancak onemli bir yer tutan
birlesik fiiller ayr1 ayr1 Tiirk lehgeleri ve bu baglamda Tiirkiye Tiirkgesi i¢in ¢ok yonlii

calismalara imkan veren bir dil birimidir.

Bu tez calismasi, Tatarca-Tiirkge Sozliikk’ten hareketle Tatar Tiirkgesi’ndeki birlesik
fiilleri ele almakta, degisik kaynaklarda bu konu ile ilgili verilen bilgileri degerlendirmekte
ve bu bilgilerin birlesiminden hareketle de ele alinan sézliikkte gegen birlesik fiilleri genel

bir tasnifle sunmay1 amacglamaktadir.

Tezin giris kisminda tezle ilgili genel bilgiler verilmistir. Birinci boliim Tatar ismi,
Tatar Tiirklerinin genel tarihi, Tatar Tirkcesinin Tiirk dili i¢indeki yeri ve bir de Tatar
Tiirkgesinin temel gramerine ayrilmistir. Ikinci boliimde Tatar Tiirkgesindeki birlesik fiiller
yap1 ve kullaniliglar1 bakimindan ele alinmistir. Sonug bdliimiinde genel bir degerlendirme
yapilmistir. Tezin son kismina Tatarca-Tiirkge Sozliik’te yer alan birlesik fiillerin tam bir
listesi konulmustur. Bu listedeki alfabetik siralama, Tatarlarin kullanmakta oldugu Kiril

alfabesine gore yapilmistir.

Bu ¢aligma siiresince benden yardimlarini esirgemeyen degerli hocam ve danigmanim
Dog. Dr. Asiye Mevhibe COSAR’a, derslerimiz sirasinda bizlere ufuk agici bilgiler veren
Do¢. Dr. Osman Kemal KAYRA’ya; bire bir ders alma imkani1 buldugum Yrd. Dog. Dr.
Kemal UCUNCU’ye; Tiirkmenistanli arkadasim Sohrat USSANEPESOV’a, arkadasim
Ars. GoOr. Bekir TUFAN’a ve hep yanimda olup beni destekleyen aileme tesekkiir

ediyorum.

Trabzon, Haziran 2007 Murat UZUN
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02. Ozet

Tiirkce, diinya lizerinde en yaygin sekilde kullanilan besinci dildir. Yayildig1 cografi alan
itibar1 ile de birinci sirada yer almaktadir. Bu kadar genis bir cografyaya yayilan Tiirk dili zaman
icinde degismis, degisik sathalardan ge¢mis, kendisinden lehgeler ve siveler ortaya ¢ikan bir ana dil

hiiviyeti kazanmistir.

Kazan-Tatar Tiirkgesi; Baskurt, Karay, Karagay-Balkar, Kumuk; Nogay, Kazak, Karakalpak
ve Kirgiz Tirkgeleri ile birlikte Tiirkgenin Kipgak koluna, yani Kuzey-Bati grubuna girmektedir.

Kazan-Tatar Tiirkgesinde Birlesik Fiiller adli bu ¢alisma giris, iki ana boliim, sonug, sozlik
ve kaynaklar kisimlarindan olugmaktadir. Girig boliimiinde ¢aligmaya esas olan eserler kisaca

tanitilmis, birlesik fiiller hakkinda genel degerlendirmelerde bulunulmustur.

Calismanin birinci boliimiinde Tatarlar ve Tatar Tiirk¢esinin tarihl gelisimi hakkinda genel
bilgiler verilmigstir. Tatarca-Tiirk¢e Sozliik’ten alman birlesik fiiller yap1 bakimindan ele alinip
incelenmig ve tasnif edilmistir. Bu birlesik fiiller alint1 kelimeler yoniinden incelenmis ve konu ile
ilgili, alint1 kelimelerle kurulu birlesik fiilleri gdsteren bir liste verilmistir. Daha sonra Kazan-Tatar
Tiirk¢esindeki yardimeci fiiller kullanilislart yoniinden incelenmis, Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi
Tatar Tiirk¢esinde de yardimet fiillerin kendi anlamlar1 disinda, bagka bir yardimer fiilin anlamiyla
kullanildiklar1 goriilmiistiir. Bu sekilde kullanilan yardimci fiillerle ilgili 6rnekler de sozliikten

secilmis ve tasnif edilerek bu basligin altina konulmustur.

Tezin sozliik kismi, Tatarca-Tiirkge Sozlik’ten tespit edilen birlegik fiillerin tamamini
icermektedir. Boylece tezde gegen birlesik fiillerin anlamlari verilerek calismaya agiklik

kazandirilmak istenmistir.
Sonug boliimiinde bu tezde yer alan calismanin tamami ele alinmig ve ulagilan sonuglar

yorumlanmaya c¢alisilmistir. Kullanilan ve yararlanilan eserler kaynaklar bolimiinde yer

almaktadir.
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03. Summary

Turkish is the fifth widespread spoken language all over the world. If considered as
geographically it’s the first in the world . The Turkish Language spread out such a wide geography
changed with time, had different phases , became a mother language which different dialects and

accents sprang from itself.

The Kazan-Tatar Language; with Bagkurt, Karay, Karacay, Balkar, Kumuk, Nogay, Kazakh,
Karakalpak, and Kirghiz Turkish belongs to the Kipchak branch of the Turkish Language that is to
say North-West group.

The study called The Compound Verbs in Kazan-Tatar Language is composed of input, two
main parts, conclusion, dictionary and bibliography parts . Compound verbs were evaluated

generally and the basic works were introduced briefly in the input part.

General information about Tatars and the historical development of the Tatar Language has
been given in the first part of the study. The research part is composed of four main titles . First of
all compound verbs determined before were studied and classified structurally. Then the
compound verbs were studied according to the use of quotation and a list which shows the
compound verbs established with quoted words was given related to this item. The auxiliary verbs
in the Tatar Language were studied according to their usage in the third part, it is stated that the
auxiliary verbs were used out of their meanings with different meanings in the Tatar Language just
like in the Turkish Language. Such kinds of examples of auxiliary verbs were selected from the

dictionary were classified and stated under this title.
A little compound verbs which includes the whole compound verbs takes place Tatar to
Turkish dictionary is put in the dictionary part of the thesis both to give the meanings of the

compound verbs in the thesis and to make things easier for the users.

In the conclusion part the whole study is taken up in the thesis and results are tried to be

interpreted . The works which are used and utilized take place in the bibliography part.
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05. Kisaltmalar Listesi

a.g.c. : ad1 gecen eser

ABD : Ana Bilim Dali

akt. : aktaran

AU : Ankara Universitesi

bk. : bakiniz

cev. : geviren

mat. : matematik
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Tablo : 1

TRANSKRIPSiYON ALFABESI"

TATARCA TURKCE TATARCA TURKCE
BUYUK BUYUK KUGQUK KUGQUK
HARFLER HARFLER HARFLER HARFLER
A A a a
b B 6 b
B \% B v
T G r g
A D I d
E E, YE e & yeé
K J x j
3 Z 3 z
u L () u i, (iy)
7 Y it y
K K K k
JI L b 1
M M M m
H N H n
o (0] o o
11 P I p
P R P r
C S c s
T T T t
vy U, uv y u, uv
@ F @ f
X X x X
11 TS I ts
q C 9 ¢
m S m $
11 5S¢ 1 56
b ‘ B ¢
bl 1 BL 1
b ’ B ’
€] E 3 é
10 YU 10 yu
s YA b4 ya
S} E e e
[§) 6} 6
Y U i
K C K c
H N A ii
h H h h

" Transkripsiyon alfabesi, Fuat Ganiyev’in koordinatorliigiinde hazirlanan ve 1997 tarihinde insan Yaymevi
tarafindan Kazan-Moskova’da yaymlanan Tatarca-Tiirkge Sozliik esas almarak olusturulmustur.
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GIRIS

Birlesik fiiller; bir isimle bir yardimci fiilin, iki ayr fiil seklinin ya da isim soylu bir
veya birden ¢ok kelime ile bir esas fiilin birlesmesinden olusan ve tek bir kavrama kargilik
gelen fiil tiirleri olarak tarif edilmektedir. Gerek Tiirkiye Tiirk¢esinde gerek Tatar
Tiirk¢esinde bu alanda muhtelif ¢alismalar yapilmis olmakla birlikte konu farkli bakis

acilari ile ele alinmaya miisaittir.

Tatar Tiirk¢esindeki birlesik fiilleri ele alip yapi, kurucu unsurlarin niteligi, alinti
kelimeler ve kullanilislar1 yoniinden bu fiilleri tasnif etmek gayesi ile hazirlanan bu tezde
bu alanda yapilan ¢aligmalarin azlig1 g6z 6niinde bulundurularak bir eksiklik giderilmeye

calisilmaktadir.

Bu tez hazirlanirken ilk olarak birlesik fiillerle ilgili yapilan ¢aligmalar, Tirkiye
Tirkgesinde ve Tatar Tiirk¢esinde yazilan dilbilgisi kitaplarinda birlesik fiillere ayrilan
boliimler incelenmis ve yapilacak calismaya bir temel olusturulmaya caligilmistir. Literatiir
taramas1 esnasinda, hem Tiirkiye Tiirkcesinde ve hem de Tatar Tiirkgesinde birlesik
fiillerle ilgili miistakil eserlerin yok denecek kadar az oldugu goriilmiis, ancak dilbilgisi
kitaplar1 iginde bu konuya ayrilan kisa boliimlerin varligi tespit edilmistir. Goriilen kaynak
azligmin sikinti  yaratmasma ragmen, imkanlar nispetinde genis bir kaynakca

olusturulmaya ¢alisilmistir.

Calismaya esas olan birlesik fiilleri belirlemek {izere Tatarca-Tiirkce Sozliik
kullanilmistir. Ad1 gegen sozliikk, Fuat Ganiyev baskanligindaki bir komisyon tarafindan
hazirlanmistir. Insan Nesriyat: tarafindan Kazan-Moskova’da bastirilan sdzliik 496
sayfadan meydana gelmekte ve yaklasik olarak yirmi iki bin tane Tatar Tiirkcesi kelime ile

onlarin Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsiliklarini igermektedir.



Tatarca-Tiirkge Sozliikk’ten hareketle, 2223 adet birlesik fiil tespit edilmis (Ek 1);
bunlar yapi, kurucu unsurlarin niteligi, kuruluslari bakimindan ve alinti kelimeler

bakimindan incelenmis ve tasnif edilmistir.

Birlesik fiiller konusu, hem Tiirkiye Tiirk¢esi hem de Tatar Tiirkgesi i¢inde ¢ok genis
bir bicimde ele almip incelenmesi gereken zengin igerikli bir konu olarak goze
carpmaktadir. Bu yiiksek lisans tezinin de bu alana dikkat ¢ekmesi ve yeni ¢alismalara

zemin hazirlamasi amag¢lanmaktadir.



BIRINCI BOLUM
1.Tatar Tiirkleri ve Kazan-Tatar Tiirkcesi
10. Tatar Ismi ve Tatar Kimliginin Olusumu

Tatar ismi ile ilgili olarak ilim aleminde pek ¢ok farkli goriis 6ne siiriilmiis olup bu
ismin mensei hakkinda tam bir bilgi yoktur. Hakkinda pek ¢ok sey sdylenen bu etnonimin,
farkli amagclar dogrultusunda farkli boylar1 ya da milletleri adlandirmak i¢in kullanildig1

bilinmektedir.

Giiniimiizde Tatar ismi, cografi olarak Kazan ve Kirim merkez olmak {izere idil-Ural
bolgesinde, Orta Asya Tiirk cumhuriyetlerinde ve Rusya’nin St. Petersburg ve Moskova
sehirleri basta olmak {izere mubhtelif sehirlerinde yasayan bir Tiirk boyu igin

kullanilmaktadir.

Tiirkge kaynaklarda bu isimden ilk defa, Orhun Abideleri’'nden Kiil Tigin
Abidesi’nin giiney ve dogu yiiziinde Otuz-Tatarlar seklinde; Bilge Kagan Abidesi’nin
dogu yiiziinde ise hem Otuz-Tatarlar hem de Tokuz Tatarlar seklinde séz edilir ve

abidelerde toplam bes kez Tatar ismi geger'.

Kasgarli Mahmud da Divanii Liigati’t-Tiirk adli eserinde, Tiirk¢e konusan bir halk

olarak Tatarlardan bahseder, ancak Tatar adinin kokeni hakkinda bilgi vermez®.

Tatar isminin menge itibariyle Mogolca bir kelime oldugu sdylense de bu konuda
hicbir bilim adami ona Mogolca bir etimoloji bulabilmis degildir. Cin kaynaklarinda Tatar
adina degisik tarihlerde 7a-Ta veya Da-Da seklinde rastlamr’. M. Z. Zekiyev de Tatar

kelimesine ilk olarak tarihi Cin kaynaklarinda rastlandigini ve kimi alimlerin onun Cince

! Muharrem Ergin, Orhun Abideleri, 31. Bask1, Bogazici Yaymlari, istanbul, 1994, s.2-8-12-34-48.
? Kasgarli Mahmud, Divanu Liigat’it-Tiirk, (cev. Seckin Erdi vd.), Kabalc1 Yaymevi, istanbul, 2005, s.540.
> Ahmet Caferoglu, Tiirk Kavimleri, Enderun Kitabevi, Istanbul, 1988, 5.73.



ta-ta (da-da) soziinden ortaya ciktigimi diisiindiigiini belirtir. Cince, da-da sozii pis,
pasakli, vahsi anlamlarinda da kullanilir. M. Z. Zekiyev, bu kelimenin baglangictan beri
bir etnonim olarak kullanildigini belirtir ve Tiirk¢e kdkenli oldugu tezini ileri siirerek bu
savini da kelimenin sonundaki -ar/-er ekinden hareketle tat-ar, haz-ar, bolg-ar, balk-ar,

su-ar vb. gibi 6rneklerle destekler”.

Idil boyu Tiirkleri, onceleri Tatar ismi ile ilgili olumsuz diisiinceleri sebebiyle
kendilerini sadece Miisliiman olarak tanitip millet adi belirtmiyorlardi. Tatar ismini Idil
boyu Tiirkleri i¢in ilk defa ciddi sekilde edebiyata sokan kisiler Kazanli meshur tarihg¢i ve
fikir adami Sehabettin Mercani ile yazar ve terciimeci Kayyum Nasiri’dir’. Sehabettin
Mercani, Ruslarin Tatar ismine bakis acilarinin kotii olmasi sebebi ile kendilerini sadece
Miisliiman olarak tanitmalarinin Tatarlar i¢in yeterli olmadigini belirtip onlarin da bir
millet olduklarini, adlarinin da, dinen Miisliiman olmanin yaninda milli olarak Tatar
oldugunu belirtip bu goriist ile dikkat ¢ekici bir ¢ikis yapm1§t1r6. Sehabettin Mercani ve
Kayyum Nasiri’den sonra, XIX. asrin sonlarinda ve XX. asrin baslarinda kalem oynatan
Kazanli muharrirlerin hemen hepsi Kazan Tiirkleri i¢in Tatar ismini kullanmuslardir’.
Uzun bir tarihi siire¢ sonunda bu ad, Kirim ve Kazan Tiirkleri tarafindan benimsenmis ve

bir millet ad1 olarak kullanilmaya baglanmustir.

11. Tatarlarin Genel Tarihi

Uzun bir tarihi ge¢mise sahip olan Tatarlarin atalar1 VI. yiizyilin basinda idil-Ural
boyuna go¢ eden Bulgar Tiirkleridir. Dolayisiyla simdiki Idil-Ural Tatarlar1 Suvar, Sibir,
kismen Hunlar ve idil Bulgarlar ile XII. yiizyilda Tiirkistan’dan bu bdlgeye gelen Kipgak
Tiirklerinin torunlaridir. Bulgar Tiirkleri VI. yiizyilda Idil-Ural bolgesine yerlesmeye
baslamis ve VII. yiizyilda bu bélge tamamen bir Tiirk yurdu héline gelmistir®.

*M. Z. Zekiyev, Tiirki-Tatar Etnogenezi, ‘Fikir’ Nesriyat1, Kazan; ‘Insan’ Nesriyati, Meskeii, 1998, s.308.

> Gabdélbari Battal, Kazan Torkileré, Tatarstan Kitap Nesriyat1, Kazan, 1996, s.168-169.

% Sihabétdin Mercani, Mostefadél-exbar Fi Exvali Kazan ve Bolgar, Tatarstan Kitap Nesriyati, Kazan, 1989,
s.43-44.

7 Gabdélbari Battal, a.g.e., s.169.

¥ Nevzat Ozkan, Tiirk Diinyas1 Niifus, Sosyal Yapi, Dil, Edebiyat; Ahmet Buran, Ercan Alkaya, Cagdas
Tiirk Lehgeleri, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 1999, s.164-167 iginde.



Baskenti Bulgar sehri olan Bulgar Devleti IX.-XII. ylizyillarda Dogu Avrupa’nin en
onemli ticaret merkezi olmustur. 1220’lerde Mogollarin bu bélgeyi de istila etmesiyle
yikilmis ve daha sonra kurulan Altin Ordu Devleti’nin himayesine girmistir. Cengiz
Han’in torunu Batu Han tarafindan kurulan Altin Ordu Devleti, Batu Han’dan sonra tahta
cikan Berkay doneminde Tiirklesmeye baslamistir. Altin Ordu Devleti XIV. yiizyilin
sonunda Timur’un ordularina yenilip dagilmis ve bolgede Kazan, Kirim, Astrahan, Kasim,

Sibir ve Nogay Hanliklar1 kurulmustur’.

1437°de kurulan Kazan Hanlig1, 2 Ekim 1552°de Ruslar tarafindan isgal edilmistir'®
. Carlik Rusya’smmin ardindan 27 Mayis 1920’de bugiinkii sinirlar1 i¢inde Rusya
Federasyonu’na bagl bir Tataristan Ozerk Cumhuriyeti kurulmustur. Cok zengin bir bdlge
olan Tataristan’a yonelik gocler ve Ruslastirma politikalar1 Sovyet doneminde de devam

etmistir' .

Giinlimiizde Rusya Federasyonu’nun i¢inde yer alan yirmi bir 6zerk cumhuriyetten

12

biri de Tataristan Ozerk Cumhuriyeti’dir'>. Bu ¢alismada da Kazan Tatarlari, yani

Tataristan Tatarlar1 ve Kazan-Tatar Tiirkgesi ile ilgili hususlar ele alinip incelenmektedir.

12. Kazan-Tatar Tiirkcesinin Tiirk Dili Icindeki Yeri

A. Samoylovig, N. Poppe gibi bilim adamlar1 Tiirk dil ve sivelerini ikiye ayirarak bir
tarafa R-dili olan Cuvas dilini, diger tarafa da Z-dilleri olan diger biitiin dilleri ve siveleri
koyarlar. Bununla birlikte alimlerin ¢ogu Tatar Tiirkgesi ve Baskurt Tiirk¢cesini Karay,
Karagay-Balkar, Kumuk; Nogay, Kazak, Karakalpak; Kirgiz Tiirkcesi ile beraber Kipcak

grubuna, yani Kuzey-Bat1 grubuna koyarlar'.

Tiirk dilleri ile ilgili olarak yapilan pek c¢ok tasnif vardir. Wilhelm Radloff, dort
gruba ayirdig: Tiirk dilleri icinde Tatarcay1 Kirgiz, Irtis, Baskurt lehgesiyle birlikte Volga

veya Kuzey lehgeleri ic¢inde saymustir. Ramstedt’in tasnifinde ise Kirgiz, Kazak,

’ R.G. Fexretdinov, Tatar Xalki hem Tatarstan Tarix1, Kazan Megarif Nesriyati, Kazan, 1996, s.27-56.
0R.G. Fexretdinov, a.g.e., s.253.

" Nevzat Ozkan, Tiirk Dilinin Yurtlari, Akcag Yayinlari, Ankara, 2002, s.207.

2 http://www.turkey.mid.ru/hakk_t02.html (11.02.2007).

'* Shiré Hattori, “Tiirk Dilleri Arasinda Tatarcanm Yeri”, Bilimsel Bildiriler 1972, TDK Yaymlari, AU
Basimevi, Ankara, 1975, s.279-283.



Karakalpak, Nogay, Kumuk, Karacay, Karaim ve Baskurt lehgeleri ile birlikte Tatar
Tirkgesi, Bati Grubu i¢inde gosterilmistir. Samoylovi¢ ise tasnifinde alt1 gruba ayirdigi
Tiirk lehgeleri i¢inde Tatar Tiirkgesini III. Grup, Taw grubu (Kipcak, Kuzey-bati) icinde
gostermistir. Talat Tekin de on iki gruba boldiigii lehgeler iginde Tatar Tiirkgesini X.

Grup, tawl grubu i¢inde saymaktadir'®.

13. Kazan-Tatar Tiirkcesinin Tarihi Gelisimi

Tiirk dilinin metinlerle takip edilebilen yazili doneminin baslangici olarak Orhun
Abidelerini kabul etmek miimkiindiir. Giinlimiizde Tiirk diinyasinin muhtelif bolgelerinde
kullanilmakta olan Tiirkiye Tiirkgesi, Tatar Tiirkcesi, Baskurt Tiirkcesi, Kazak Tiirkgesi
vb. gibi yazi dillerinde Orhun Abideleri’ndeki temel dil 6zelliklerini gérmek miimkiindiir.
Kazan-Tatar Tiirk¢esinin de kelime bilgisi, s6z dizimi ve climle bilgisi bakimindan

abidelerle paralellik gosterdigi muhakkaktir.

Kazan-Tatar Tiirkcesi, Tataristan’da, Rusya’nin baska bolgelerinde, Ozbekistan,
Kazakistan ve Kafkasya cumhuriyetlerinde ve yabanci iilkelerde yasayan Tatarlarin resmi

ve edebi dilidir".

Baskurt Tiirkgesi ile birlikte Kipgak grubu Tiirk lehgelerinin idil-Ural Bélgesi
kolunu olusturan bugiinkii Kazan-Tatar Tiirkg¢esi, XI-XII. yiizyillar arasinda Bulgar, XIV.
ylizyilin ortalarindan XV. yiizyilin ilk yarisina kadar Kipgak, XV. yiizyilin ikinci
yarisindan XVIIL yiizyiln sonlarma kadar Idil-Ural Bélgesi Tiirkisi veya Cagatay
Tiirkgesi ve XIX. ylizyildan giinlimiize kadar mahalli Tatar agizlarindan gelisen Tatar
Tiirkgesi yazi dili olmak iizere dort farkli ana donemden gegerek giiniimiize gelmistir'®.
Eski Tatar edebi dili XIX. ylizyilin ikinci yarisina kadar kullanilmistir. Bu dénemde ve
XX. ylizyilin basinda genel milli Tatar Tiirkcesi biitiin sekilleri ile bir edebi dil olarak

ortaya ¢ikmustir'’.

' Ali Akar, Tiirk Dili Tarihi, Otiiken Nesriyat, Istanbul, 2006, s.42-46.

'3 A. T. Kaydarov, M. Orazov, Tiirkliik Bilgisine Giris, (akt. Vahit Tiirk), Birlesik Yaymcilik, istanbul 1999,
s.174.

'® Nevzat Ozkan, Tiirk Dilinin Yurtlari, Akcag Yayinlari, Ankara, 2002, s.211.

' Fuat Ganiyev vd, Tatarga-Torékge Siizlék (Tatarca-Tiirkge Soz1iik), Insan Nesriyati, Kazan-Meskeii, 1997,
s.8.



Tatar yaz1 dilinin yayginlik kazanmasi, XIX. yiizyilin ikinci yarisinda Tatar
kentsoylu sinifinin olusumu yillarina denk gelir. Bu donemde kimi Tatar aydinlari
tarafindan konusma dilini yazi diline yaklastirmanin yollar1 aranmistir. Halk dilinin,
Kipgak dili ozellikleri ile islenip zenginlestirilmesi yoluyla eski edebiyat dili olan
Cagatayca canlandirilmis, bunun neticesinde yeni bir edebiyat dili olan Kazan Tatarcasi

ortaya ¢ikmis ve her dalda 6nemli iirtinler verilmistir'®.

Tatar Tirkgesinin, XV. yilizylldan XIX. yiizyila kadar siliren biitiin Tirkistan
Tiirkliglinlin dili olan ortak Tiirk¢eden uzaklagmasi, XIX. yiizyilin ikinci yarist ile XX.
ylizyilin basindaki romantizm akimindan da etkilenmesi ve pek ¢ok Tatar aydininin da
gordiikleri egitimin gere8i uram dili (sokak dili) diye adlandirilan Tatarca ile yazmay1
vatanseverlik saymasina baglanabilir. Fatma Ozkan’a gore, Carlik Rusyas: ve Sovyet
Rusya doneminde de bilingli bir bigimde desteklenen bu uygulamanin neticesinde
mikrokavmiyet¢ilik suurunun uyanmasi sonucu, Tiirk diinyasinda giiniimiize kadar

siiregelen par¢alanmisligin temeli atilmugtir'®.

XIX. yiizyilin baginda, 1804 yilinda Kazan’da kurulan iiniversite de Tatarlarin kiiltiir
diinyasim etkilemis, Tatar sair ve yazarlar1 Rus kiiltiirii ve edebiyati ile tanisma imkani
bulmuslar, Puskin ve Krilov gibi Rus sairlerinin siirleri Tatarcaya ¢evrilmeye baslanmistir.
Boylece, sozlii edebiyat geleneginden beslenegelen Tatar sairleri Ruslar araciligi ile
tanidiklar1 Bati ile de miinasebet kurmuslardir. Hem gelenekten, sozIii kiiltiirden hem de
Rus edebiyat1 yoluyla giren yeni unsurlardan aldiklar1 ilhamla siir yazan, basta Abdullah

Tukay olmak iizere Derdmend ve Mecit Gafuri gibi sairler boy gostermeye baglamistir™.

14. Tatar Tiirkcesinin Temel Gramer Ozellikleri

Tatar Tiirk¢esinde 35 ses vardir. Alfabede bunlar 22 iinsiiz, 9 iinlii ve Ruscadan

alinan cift sesli 4 harf ile karsilanmaktadir.

'8 Fuat Ganiyev vd, Tatar¢a-Torékee Siizlék (Tatarca-Tiirkge Sozliik), insan Nesriyati, Kazan-Meskeii, 1997,
s.516.

' Fatma Ozkan, “Yirminci Yiizyilda Tatar Siiri”, Tiirk Dili Dergisi (Tiirkiye Disindaki Cagdas Tiirk Siiri
Ozel Sayis1), TDK Yayinlari, Ankara, 1996, s.1044-1056.

2 Nevzat Ozkan, Tiirk Diinyasi Niifus, Sosyal Yapi, Dil, Edebiyat; Ahmet Buran, Ercan Alkaya, Cagdas
Tiirk Lehgeleri, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 1999, s.164-167 iginde.



140. Yapim EKleri

Isimden Isim Yapan Ekler

“-hk/-lik, -lv/-li, -s1z/-siz, -¢1/-¢i, -(1)n¢1/-(i)ngi, -¢1k/-¢cik, -ca/-¢e, -kay/-key, -av/-ev,

-lap/-lep” gibi ekler isimlerden yeni isimler tiiretmek i¢in kullanilir.

Isimden Fiil Yapan Ekler

“-ay/-ey, -r” gibi eklerle isimlerden fiiller tliretilir.

Fiilden Isim Yapan Ekler

“-u/-ii”: Bu ek Tatar Tiirk¢esinde kullanilan mastar ekidir. Ayrica “-irga/-irge” eki de
Tatarcada mastar eki olarak kullanilir. Ancak bu ek cogunlukla “-maga, -mak i¢in”

anlamlarinda kullanilir. Bu ekin olumsuzu “-maska/-meske” seklindedir.

“-gak/-gek, -kak/-kek; -i¢/-i¢; -1mta/-imte; -dik/-dik, -tik/-tik” gibi ekler fiillerden

yeni fiiller tiiretmek i¢in kullanilir.

Fiilden Fiil Yapan Ekler

“-g1z/-8iz, -kiz/-kiz; -kir; -z; -(1)msira-/-(i)msire-" ekleri ile fiillerden yeni fiiller

turetilir.

141. Cekim EKleri

1410. isim Cekim Ekleri

Cokluk

Cokluk eki olarak “-lar/-ler” kullanilir. Ancak “m, n, i” linslizlerinden sonra “-nar/

-ner” ekleri gelir.



Tyelik

Oyim (evim) Oyibiz

Oyif Oyigiz

Oyl Oyleri/oyi
bakcam (bahgem) bakc¢abiz

bakcai bakcagiz

bakgasi bakcalari/bakgasi
Hal Ekleri

Tlgi Hali: “-nifi/-nifi” ekleriyle yapilir: atnifi (atm), kisinifi.

Yiikleme Hali: “-n1/-ni” ekleriyle yapilir: atni (at1), kisini (kisiyi).

3

Uciincii sahis iyelikten sonra “-n” eki kullanilir: isimin (onun ismini), kalasin

(sehrini), sigir’lerin (siirlerini).

Yaklasma Hali: “-ga/-ge, -ka/-ke” ekleriyle yapilir: 6yge (eve), sebepke (sebebe).

Bulunma Hali: “-da/-de, -ta/-te” ekleriyle yapilir: balada (¢cocukta); mektepte.

Ucgiincii sahis iyelikten sonra araya -n- girer: yulinda (yolunda), dyinde (evinde).

Uzaklasma Hali: “-dan/-den, -tan/-ten” ekleriyle yapilir: baladan (¢ocuktan),

mektepten.

Uglincti sahis iyelikten sonra araya “-n-” girer ve ek de “-nan/-nen” olur: yulinnan

(onun yolundan), artinnan (onun ardindan), dylerinnen (evlerinden).

Teklik ikinci sahis ekinden sonra da ek ‘“-nan/-nen” seklinde olur: eniyinnen

(annenden).
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Isim Cekimi

Tatarmin (Tatarim)  Tatarbiz
Tatarsii Tatarsiz

(ul) Tatar (alar) Tatar

yuldamin (yoldayim)
yuldasiii

yulda

yuldabiz
yuldasiz

yulda

Tatar Tiirk¢esinde bildirme ifadesi i¢in “bul-" fiili kullanilir: min etiyifi bulam (ben

babanim), ul yazug1 bula (o yazardir).

Isim ¢ekiminin bilinen ge¢mis zamam “idi” seklindedir:

yulda idim (yoldaydim)
yulda idifi
yulda idi

yulda idik
yulda idifiz

yulda idiler.

Isim ¢ekiminin 6grenilen ge¢mis zamani “iken” (imis) seklindedir:

yulda ikenmin (yoldaymisim) yulda ikenbiz

yulda ikensifi yulda ikensiz

yulda iken (alar) yulda iken.

Zamir

Tablo : 2

Sahis Zamirleri
Yalin Hal min sin ul biz siz alar
Ilgi Hali minim sinifl anifi biznif siznifi alarniii
Yiikleme Hali | mini sini ani bizni sizni alarni
Yaklagma Hali | mifia sifia ana bizge sizge alarga
Bulunma Hali | minde sinde anda bizde sizde alarda
Uzaklagma minnen sinnen annan bizden sizden alardan
Hali
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Tablo : 3
Isaret Zamirleri

Yalin Hal bu sul ul bular sular alar
Ilgi Hali monii sunin anin bularnin sularnifi alarniii
Yiikleme Hali | mom suni ani bularni sularni alarni
Yaklasma Hali | mona sufia afla bularga susilarga alarga
Bulunma Hali | monda sunda anda bularda sularda alarda
Uzaklagsma Hali | monnan | sunnan annan bulardan sulardan alardan

Doéniisliiliik Zamirleri: {izim (kendim), izif\, iizi; iizibiz, lizigiz, izleri.

1411. Fiil Cekim Ekleri

Bilinen Ge¢mis Zaman: Bu zamanin ekleri “-di/-di, -t1/-ti” seklindedir: aldim,

aldin, aldi; aldik, aldifiiz, aldilar.

f)grenilen Gecmis Zaman: Bu zamanin ekleri “-gan/-gen, -kan/-ken” seklindedir.

alganmin (almisim) alganbiz
algansin algansiz
algan algan(nar)

Bu kip bazen bilinen ge¢gmis zaman anlamini da ifade eder: kiirmegenbiz (gérmedik),

algansiz (aldiniz), kitken (gitti).

Simdiki Zaman: Unsiizle biten fiillerde “-a/-¢” ekiyle yapulir.

baram(in) (gidiyorum) barabiz
barasifi barasiz
bara bara(lar)

Teklik birinci sahista, 6zellikle konusmada “-min/-min” eki az kullanilir.
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Unliiyle biten fiillerin kalin olanlarinda “-y” eki kullanilir. Ince olanlarda ise kip eki

tamamen diismiustiir. Sahis ekleri dogrudan dogruya fiillere eklenir. “-a” ile biten fiillerde

“-a” “-1ya, “-¢” ile biten fiillerde ise “-e” “-1”ye doniisiir.
afiliymin (anliyorum) anliybiz
anliysii anliysiz
afilry afilry(lar)

Bu kip bazen genis zamani ve gelecek zamani da ifade eder.

Gelecek Zaman: Tatar Tiirk¢esinde gelecek zaman iki tiirliidiir.

Birincisi “kesin gelecek zaman”dir ve eki de “-acak/-e¢ek” seklindedir. Unliiyle biten

fiillerde araya “-y-” girer.

asayacakmin (yiyecegim) asayacakbiz
asayacaksin asayacaksiz
asayacak asayacak(lar)

Ikincisi “belirsiz gelecek zaman”dir; iinsiizlerden sonra “-1r/-ir”” ekleriyle, iinliilerden

sonra “-r” ekiyle yapilir.
yatirmin (yatarim) yatirbiz
yatirsin yatirsiz
yatir yatir(lar)
Sart
Sart ¢ekimi “-sa/-se” ekiyle yapilir.
barsam (gidersem, gitsem) barsak
barsai barsaiiz
barsa barsa(lar)
Istek

Istekte “kile” (geliyor) kelimesi kullanilir: fiil + -as1 (-esi) + iyelik ekleri + Kile.
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barasim kile (gidesim geliyor) barasibiz kile
barasiii kile barasigiz kile
barasi kile barasi(lar1) kile
Gereklilik

Iki tiirlii olan gereklilik kipinin birincisi “kirek” (gerek) kelimesiyle, ikincisi ise “tiyis”

(gerek) kelimesiyle yapilir:

Sahis zamirleri (-e/-a) + fiil + -1rga/-irge + Kirek.

mifa alirga kirek bizge alirga kirek
sifa alirga kirek sizge alirga kirek
afia alirga kirek alarga alirga kirek

Sahis zamirleri @ + fiil + (-1)rga + tiyis (+ sahis ekleri).

min kilirge tiyis(min) (gelmeliyim, gelmem gerek)  biz kilirge tiyis (biz)

sin kilirge tiyis(sif) siz kilirge tiyis (siz)
ul kilirge tiyis alar kilirge tiyis(ler)
Emir

Her sahista ayri ek kullanilir.

bartym (gideyim) bariyk
bar barigiz
barsiii barsinnar

Emir kipinin ¢ekimi ile ilgili olarak A. B. Ercilasun her sahsa 6rnek vermis, ancak
Ahmet Buran ve Ercan Alkaya, Cagdas Tiirk Lehgeleri adli eserde, Tiirkiye Tiirkgesi ile
aym sekilde Tatar Tiirk¢esinde de birinci tekil ve birinci ¢ogul sahislarin emir kipi

cekiminin olmadigini belirtmistir®'.

! Ahmet Buran, Ercan Alkaya, Cagdas Tiirk Lehgeleri, Ak¢ag Yayimnlari, Ankara, 1999, s.179.
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Olumsuzluk

Fiillerin olumsuz ¢ekimleri “-ma/-me” ekiyle yapilir: almadim (almadim), agmadifiiz
(agmadiniz), barma (gitme), kiirmesin (gormesin).

Simdiki zamanda olumsuzluk ekinin iinlisii daralir: barmiymin (gitmiyorum),
kiirmibiz (gérmiiyoruz).

Goriildigi gibi, ince Uinliili fiilerde simdiki zaman eki olan “y” de diismektedir.

Emir ¢ekiminin birinci sahislarinda da olumsuzluk ekinin {inliisii daralir: barmiym
(gitmeyeyim), kiirmik (gérmeyelim).

Belirsiz gelecek zamanin olumsuz ¢ekimi farklidir: yatmam(in) (yatmam), yatmassiii,
yatmas; yatmabiz, yatmassiz, yatmaslar.

Istek kipinin olumsuzunda “kilmi” veya “yuk” kelimesi kullanilir: barasim kilmi
(gidesim gelmiyor); kiiresibiz yuk (goresimiz yok).

(3

Gereklik kipinin olumsuzunda “-(1)rga” yerine “-maska/-meske” kullanilir: mifia

almaska kirek (almamaliyim), sifia tiilemeske kirek (6dememelisin).

Soru

Fiillerin soru sekli “-m/-mi” ekiyle yapilir. Ekler, Tirkiye Tiirk¢esinden farkl
olarak kelimeye bitisik yazilir. Ek, sahis eklerinden sonra gelir: kildifimi (geldin mi),
algansiiimi (almis misin), agasifimi (a¢ar misin), kiirirsizmi (goriir miisiiniiz). Bazen soru

ekinin arkasina “iken” (acaba) kelimesi eklenir: kilirsizmi iken (gelir misiniz acaba).

Yeterlilik (iktidar) Sekli

Yeterlik sekli “-al” yardimci fiili ile yapilir:
fiil + -a (-e, -y) + al + (olumsuzluk eki) + kip eki + sahis eki: kiire almadim
(goremedim), kiire ala (gorebilir), bara almas (gidemez). Bazen iinliiler kaynagir:

tiizelmisin (dayanamazsin).
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Birlesik Cekim

Hikaye

Fiil ¢ekimlerinin hikdye sekli “i-” fiilinin gegmis zaman ¢ekimiyle yapilir: digen idi

(demisti), kalgan idifi (kalmistin), mifa alirga kirek idi (almaliydim).

Rivayet

Rivayet sekli “iken” kelimesinin c¢ekimiyle elde edilir: bargan iken (gitmismis),

barmayagak iken (gitmeyecekmis), kiirmes ikenbiz (gérmezmisiz).

Sifat Fiil

Sifat fiil yapmak i¢in “-gan/-gen, -kan/-ken; -a (-e, -y) torgan; -mis/-mis; -ar/-er,
-1r/-ir; -mas/-mes; -acak/-ecek; -as1 (-esi, -ys1); -uci/-ii¢i” gibi ekler kullanilir: bargan
(varan, gdien), akmry torgan (akmayan), eytir s6z (sdylenir s6z), bulmas x1yal (olmayacak

hayal), kilegek kiin (gelecek giin), baras1 yul (gidilecek yol), kaytugi (geri donen).

Zarf Fiil

Zarf fiiller “-1p (-ip, -p); -a/-e; -gac/-ge¢, -kag/-kec; -arak/-erek; -ganda/-gende,
-kanda/-kende; -miyca/-mice; -gangi/-genci, -kanc¢i/-kenc¢i” gibi eklerle yapilir: uynap
(oynayip), bara bara (gide gide), kaytkac (geri doniince), alarak, ukiganda (okudugu

zaman), ukimiyc¢a (okumadan), ukigangi (okuyuncaya kadar)®.,
15. Kazan-Tatar Tiirkc¢esinde Birlesik Fiillerin Ele Alinis1
Gliniimiize kadar Tiirkge sozliiklerde sozlik birimi olarak kendilerine yer

bulamadiklarindan olsa gerek Tiirkolojide birlesik fiiller gramatik tiir kategorisi bildiren

birimler olarak gosterilmis, soz varligi icinde deyimler disinda kalanlar gosterilmemistir.

> A. B. Ercilasun vd, Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri Sozligii I, Kiiltiir Bakanligi Yayinlari, Ankara, 1991,
5.1087-1096.
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Birlesik fiiller, baz1 dillerde (meseld Rus dilinde) yoktur, kimi dillerde ise (mesela
Japon ve Hint dilleri) ¢ok yaygindirlar. Kazan-Tatar Tirkgesi, diger Tiirk lehgeleri gibi

birlesik fiil iretimi ve kullanimi1 bakimindan zengindir.

Birlesik fiiller, bir isimle bir yardimci fiilin, iki ayr fiil seklinin ya da isim soylu bir
veya birden ¢ok kelime ile bir esas fiilin birlesmesinden olusan ve tek bir kavrama karsilik
olan fiil tiirleridir. Bu tanimdan hareket eden Zeynep Korkmaz, birlesik fiilleri dort alt

sinifa ayrarak inceler”.

Terim olarak bilesik fiiller ifadesini kullanan M. Kaya Bilgegil, birlesik fiilleri
yardimci fiiller ve onlarla teskil olunan bilesik fiiller, iki fiilin birlesmesiyle teskil olunan
bilesik fiiller ve kaynasma yoluyla teskil olunan bilesik fiiller seklinde ii¢ baslik altinda

inceler”.

Necmettin Hacieminoglu, Osmanli ve Tiirkiye Tiirk¢esinde birlesik fiilleri, fiil + fiil
olanlar ve isim + fiil olanlar seklinde iki baslik altinda incelemis, ancak bir isimle bir fiilin
birlesmesi ile olusan terkibin yeni bir mana ortaya ¢iktiginda, burada mecazi bir mana

tesekkiil ettiginde birlesik fiilden s6z edilebilecegini belirtmigtir™.

Kazan-Tatar Tiirk¢esinde de birlesik fiiller ya isim unsuruna yardimer fiil getirilerek
ya da fiil,+fiil, seklinde yapilir. Tatar Tiirkgesi gramerlerinde fiil olmayan sozler’*den
birlesik fiiller yapilmasi ile ilgili ilk malimata A. Kazimbek’te rastlanir. O, isimlerden ve

yardimet fiillerden yapilan fiillerin birlesik fiil oldugunu belirtir*’.

» Bir isimle bir yardimei fiilden olusan birlesik fiiller; karmasik fiiller olarak adlandirilan éncelik (-mus ol-),
aliskanlik (-Ir ol-, mAz ol-), niyet fiilleri (AcAk ol-, -Asl ol-, -ImsAr ol-); iki fiilin birlesmesinden olusan
tasviri (yeterlik, tezlik, siireklilik, yaklasma,) fiiller; ikili birlesik fiiller. Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi
Grameri (Sekil Bilgisi), TDK Yayinlari, Ankara, 2003, s.150-157.

M. Kaya Bilgegil, Tiirk¢e Dilbilgisi, Dergah Yayinlari, istanbul, 1984, 5.280-282.

¥ Necmettin Hacieminoglu, En Eski Tiirkceden Cagdas Tiirk Sivelerine Kadar Tirk Dilinde Yapi
Bakimindan Fiiller, Kiiltir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1992, s.257-271.

*% Tatar gramerlerinde gegen bir terim olarak adlandirilabilecek bu ifade ile her tiir isim, ikileme, yansima
sozciikler veya sifat olarak kullanilan kelimeler anlatilmaktadir.

2A. M. Kazem-Bek, Obscaya Grammatika Turetsko-Tatarskogo Yazika, Kazan, 1846, s.266; M. Z. Zekiyev,
Tatar Grammatikas1 I, ‘Insan’ Meskeii, ‘Fikir’ Kazan’, 1998, s. 361-362 iginde.



17

“Altay Télé Grammatikasi”nda da birlesik fiiller hakkinda kisaca bilgi verilir. M.
Terent’yev, A. Arxangel’skiy boylece Tiirk¢ede birlesik fiil konusuna yer verip ornekler

gosterirler.

V. A. Gordlevskiy, birlesik fiillerin mastar+yardimc fiil seklinde yapildigini sdyler

ve bu yardimci fiilleri de itmék’, eylemék’, kilmak’, olmak’ seklinde gosterir.

A. N. Kononov, hazirladigr gramerlerde birlesik fiillerin tam yapisal-semantik
haritasin1 verir. N. P. Direnkova, birlesik fiillerin yapisinda yardimci fiillerin gergek

anlamlarin yitirdigine dikkat ¢eker.

E. E. Yuldasev genel Tiirk¢ede fiil olmayan s6zlerden yapilan birlesik fiillerin yeri
tizerinde durur. E. N. Necip, bu sekildeki filleri birlesik fiiller diye adlandirir. Ona gore, bu
gibi fiillerin birinci kisimlar1 Arapga ve Farscadan alinan kelimelerdir. A. G. Alekperov,
“Birlesik fiillerin birinci ve ikinci kisimlar1 arasinda gergek logik-semantik ilgi yoktur, bu

sebeple onlara sentaktik kelime dizileri diye bakilamaz.” der®®.

Tatar Tiirkcesinin ilk gramerlerinde birlesik fiiller hakkinda verilen bilgiler ¢ok
kisadir. 1. Giganov ile A. Troyanskiy, birlesik fiillere drnekler vererek Tatar Tiirkgesinde
cok sayida birlesik fiil olmadigini sdylerler. K. Nasiri, birlesik fiiller hakkinda epeyce
genis maltiimat verir. C. Velidi, G. Alparov, S. Ramazanov ve V. Xangildin, birlesik fiiller
hakkinda daha ayrintili bilgi verirler ve yardimci fiiller olarak itii, kilu, bulu, kilii
kelimelerini gosterirler. D. G. Tumaseva, itii, bulu, kilii, kilu yardimer fiilleri yardimi ile
kurulan diizenli yapida birlesik fiillerin yan1 sira 6zel yapida birlesik fiillerin de {izerinde

durur.

Kerim Demirci, Descriptive Verbs in Kazakh (Kazakg¢ada Tasviri Fiiller) adli doktora
calismasinda, Tirk lehgelerindeki tasvirl fiilleri karsilagtirirken Tatar Tiirkgesi ile ilgili
olarak Claus Schénig’in verdigi listeden yararlanir®’. Bu liste, birlesik fiillerle ilgili olarak

Tatar Tiirk¢esinde yardimei fiil olarak kullanilan elemanlar1 vermesi ile dikkat ceker™.

B M. Z. Zekiyev, Tatar Grammatikas1 I, ‘insan’ Meskeii, ‘Fikir’ Kazan’, 1998, s. 362.
» Kerim Demirci, Descriptive Verbs in Kazakh, University of Wisconsin, Madison, 2003, s.143.
30 Claus Schonig, Hilfsverben im Tatarischen, Franz Steiner Verlag GMBH, Wiesbaden, 1984, s.IV-VIL.
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Nicholas Poppe ise birlesik fiilleri bagimli birlesenlerden olusan fiil yapilar1 olarak
niteler. Bunlar, normal olarak ¢ekilen bir fiil ve tamamlayici olarak kullanilan bir isim
veya bir zarf ifadesi ile takip edilir, diyerek birlesik fiilleri, yardimci fiil esasinda yapi,

kullanilis ve anlam bakimindan ele alarak degerlendirir’".

Ayrica, 1988’de Ankara’da yapilan Uluslararast Tiirk Dili Kongresi’'nde Uli
Schamiloglu da Tiirk Dillerinde Yardimei Fiiller Sorunu baslikli bir bildiri sunmus ve bu
bildirinin i¢inde genel olarak Tiirk dillerindeki yardimci fiillerin islevlerini, Tiirk
lehgelerinde, ozellikle de Ozbek Tiirkcesinde kullanilan yardimer fiilleri incelemistir.
Ozbek Tiirkcesinden hareketle yardimci fiillerle ilgili &rnekler vermis, Nasilov ve
Schonig’in yardimer fiillerle ilgili gortisleri hakkinda degerlendirmeler yapmis ve yardimci
fiiller hususunda Tiirk lehgeleri arasindaki farklar gibi konular ele almistir’”. Ganiyev,
Tiirkge-Tatarca Sozliikk’te Tatar Tirkcesindeki birlesik fiillerin yapilisinda {i¢ yolun
varligindan s6z eder. Bunlar, isimlerle yardimci fiillerin, hal eki almig isimlerle fiillerin ve

zarf fiillerle fiillerin birlesmesi olarak ifade edilir™.

M. Z. Zekiyev, Tatar Grammatikasi I adli eserinde birlesik fiillere 6zel bir bahis
acmakla dikkat cekici bilgiler verir. Burada Zekiyev, ayrintili olarak birlesik fiillerin dilde
tuttugu yeri tartisir. Birlesik fiilerin yapilisin1 “dizili baglanista olan parcalar eklenerek™ ve
“sirali baglanista olan pargalar eklenerek™ yapilan birlesikler olarak ayirir. Birinci grupta
yer alan birlesikler ikili fiiller olarak anlatilir. Bunlar kimi soyutlama ve genellemeler ifade
eder; yanu-kiiyti (yanip gOy-, hasretlen-), kiyénii-yasanu (giyinip kusan-, takilarmi tak-)
gibi**.

3! Nicholas Poppe, Tatar Manuel (Descriptive Grammar and Texts with a TatarEnglish Glossary), Indiana
University Publications, 1963, s.101-102.

32Ul Schamiloglu, Tirk Dillerinde Yardimer Fiiller Sorunu, Uluslararast Tiirk Dili Kongresi 1988, Atatiirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yayinlari, Ankara, 1996, s.152-168.

33 Fuat Ganiyev vd, Torékce-Tatarca Siizlék (Tiirkge-Tatarca Sozliik), “Insan” Nesriyati, Kazan-Meskeii,
1998, 5.519.

3 Zekiyev’in ikili fiil dedigi bu yapilar Tiirkiye Tiirkgesinde esas fiilin genellikle -(y)ip zarf fiil ekini aldig
es ya da zit anlaml fiillerle kurulan birlesikler olup ikili birlesik fiiller olarak adlandirilirlar; dolup tas-, sayip
dok-, yikip geg- gibi ornekler bu gruba girer. Zeynep Korkmaz, Tiirk Dili Grameri (Sekil Bilgisi), TDK
Yayinlari, Ankara, 2003, s.152-153. Bu yapi, Tatar Tiirk¢esindeki Orneklerinde ikileme izlenimi veren
kelimeler seklinde goriiliir; kagu- sugu (itip kak-), bogéli-sigilu (egilip biikiil-) gibi. M. Z. Zekiyev, Tatar
Grammatikasi I, ‘Insan’ Meskeii, ‘Fikir’ Kazan’, 1998, s.361.
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Bu bahiste, farkli bir yap1 olarak ikili fiillerin birinci kisimlarinin da ¢ekim eki aldigi
ve Tiirkiye Tiirk¢esinde de benzerleri bulunan oOrnekler iizerinde durulur: yand: kéydé

(vand1 goydii), kiyéndé yasand (giyindi kusandi)*”.

Ikinci grupta yer alan birlesik fiiller ise fiil olmayan sdzlerden yapilan fiiller, dizili
birlesik fiillerden yapilan fiiller olarak iki ana baslikta islenir. Burada fiil olmayan
sOzlerden yapilan fiiller fiil olmayan kelime + fiil tipindeki birlesik fiiller olarak ayrintili
bir bi¢cimde ele alinip incelenir. Bu tip fiiller, ¢ok sayida olmamakla birlikte, meseld Rus

dilinde de kendine has kurulusu ile vardir *°.

Zekiyev, Tatar Tirkcesinde, fiill olmayan kelimelerden birlesik fiillerin diizenli
yapilisinda itii, bulu, kilu, kilii, yasau gibi yardimei fiillerinin kullanildigini; biri, kitérii,
alu yardime fiilleri ile yapilan birlesik fiillerin ise dilde ¢ok olmadigmi sdyler’’. Bu
sekilde fiil olmayan kelime + fiil yapisindaki birlesik fiiller, Tatar Tiirk¢esinde pek ¢oktur.
Bunlarin birinci kisimlar1 isim, zamir, zarf, iinlem veya yansima kelimeler olabilir’®, Bu

tipteki birlesik fiillerin ikinci kisimlart fiile has biitiin sekillerde kullanilabilir.

Zekiyev, birlesik fiil yapilisinda ikinci bir yap1 olarak fiil + fiil yapisindan s6z eder.
Ayrica, Tiirkologlarin ¢ogunlugu tarafindan birlesik fiil diye adlandirilan fiillerden ortaya
cikmig yapilarin Tatar Tirkcesinde de ilgi ¢ekici ve Ozellikli bir goriiniisii oldugunu

belirtir™’.

Tatar Tirkcesinde birlesik fiiller -p veya -a, -e, -y ile biten zarf fiillere, onlar1
degistirici baz1 fiiller eklenerek yapilir. Fakat bu yapilarin bagimsiz s6z dizileri teskil
etmesi de miimkiindiir. Oyle ki, farkli durumlarda boyle bir dizinin bagimsiz sdz dizisi mi

yoksa birlesik fiil mi oldugunun belirlenmesi zorlagir.

3 Kaptikagti, oldubitti, gibi kaliplasmig 6rnekler isim olarak kullanilmak tizere Tiirkiye Tirkgesinde de
mevcuttur. Tirk¢e Sozliik, TDK Yayinlari, Ankara, 2005, s.1073, 1497.

6 Rus dili gramerinde fiil olmayan kelime+fiil seklindeki birlesik fiillere asagidaki ornekler verilir:
poluzakrit’ (yar1 kapat-), polulejat’ (yar1 uzanmis vaziyette bulun-, dirseklenerek uzan-),
samovosplamenyat’sya (kendi kendine tutus-, parla-, alevlen-), samoustranit’sya (keyfl olarak el ¢ek-). M. Z.
Zekiyev, Tatar Grammatikas1 I, ‘insan’ Meskeii, ‘Fikir’ Kazan’, 1998, 5.363.

M. Z. Zekiyev, Tatar Grammatikas1 I, ‘Insan’ Meskeii, ‘Fikir’ Kazan’, 1998, 5.363.

3 Isim + fiil yapisinda say1 sozleri ile deyim anlamu veren birlesik fiillerle karsilasilir: iké itii (iki et-), 6¢ itii
(iic et-), diirt itii (dort et-). M. Z. Zekiyev, Tatar Grammatikasi I, ‘Insan” Meskeii, ‘Fikir’ Kazan’, 1998, 5.365.
¥ M. Z. Zekiyev, a.g.e., 5.368.
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Zarf fiille kurulan yapilarin miistakil kelime dizileri teskil etmesi iki durumda s6z
konusu olur:

1- Zarf fiil, ciimle parcasi olan durumu bildirip onun ardindan gelen fiil esas is veya
hareketi anlatirsa;

2- Zarf fiil ile onun ardindan gelen fiiller miiteselsil veya paralel miistakil is veya

hareketi bildirirse.

Birinci durumda zarf fiil climlede zarf, sebep gosterir; ardindan gelen ¢ekimli fiil
baska ciimle pargasidir. Kural olarak, yiiklem olmasi miimkiindjir:

Bu xatni nigék baslarga bélmice bik ozak aptirap utirdik.

(Bu mektuba nasil baslayacagimizi bilemeyince/bilemedigimiz i¢in uzun siire sagirip
oturduk/bekledik.) G. Besirov.

Oyde avirip kaldim. (Evde hastalanip kaldim).

Ele alinan yapilarda, zarf fiiller climlede {i¢iincii bir miistakil sz ile ayrilabilirler.

Bu xatni nigék baslarga bélmice bik ozak aptirap utirdik.

(Bu mektuba nasil baslayacagimizi bilemeyince/bilemedigimiz i¢in uzun stire sasirip
oturduk/bekledik.) cimlesindeki birlesik fiile benzer terkibe giren sozleri ciimlede {igiincii
bir s6z ile ayirmak miimkiindjir:

Bu xatnmi nigék baslarga bélmice bik ozak aptirap, uylanip utirdik. (Bu mektuba nasil
baslayacagimizi bilemeyince/bilemedigimiz igin uzun siire saswrip, diisiinerek oturduk
/bekledik.).

Aptirap utirdik (sasirip oturduk/bekledik) Orneginde iki fiil de miistakil ciimle
pargalar1 olarak gelmistir. Yani, bagimsiz s6z dizileri (burada zarf fiil ile yiiklem grubu),
dis goriinlisii yoniinden birlesik fiillere benzese de birtakim isaretler onlar1 birlesik
fiillerden ayirir.

Bu isaretler;

1-Terkibe giren sozlerin {i¢iincii bir sz ile ayrilabilme imkéani;

2-Zarf fiili ¢ikardiktan sonra ciimlenin biitiinliigiiniin yok olmamast;

3-Her iki fiilin de semantiklerinin miistakilligi ve biitinliigii;

4-Her iki fiilin de cimlenin ayr1 birimi olarak kullanilmasi birlesik fiile has olmayan

ozellikler olarak gosterilir™.

OM. Z. Zekiyev, Tatar Grammatikas I, ‘Insan’ Meskeii, ‘Fikir’ Kazan’ 1998, s. 369.
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Birlesik fiilleri s6z diziminde kullaniliglar1 bakimindan ele alan Zekiyev, birlesik
fiillerin ayirici birtakim o6zellikleri vardir, diyerek birlesik fiillerin bir leksik anlam
bildirirdiklerini ve onlarin, climlede tamaminin sadece bir climle parcast olacak sekilde
kullanildigin1 soyler. Mesela, Min kitapni ukip ¢iktim (Ben kitabir okuyup ¢iktim/bitirdim)
ciimlesinde birlesik fiil bir isi bildirir ve miistakil bir ciimle pargasi olan yiiklemdir®'.
Bagimsiz soz dizileri ise sekilleri yoniinden birlesik fiillere benzeseler de, iki tiirli is,
hareket bildirirler; climlede iki climle pargasi olarak kullanilirlar; miiteselsil veya paralel is,

hareket bildirirler.

Tatar Tirkgesinde birlesik fiillerin pargalar pekistirici edatlar/ekler da/de (-ta/-te) ve
smurlayicv/kiigiiltiicli edatlar gina/géne (kina/kéne) (ancak, yalniz, sadece) ile ayrilabilir.
Boylesi durumlarda pekistirme edatlar1 birlesik fiile tezlik, yogunluk anlami verir:

Natasa... sexnege ménép de citté. (Natasa... sahneye ¢ikip gitti/bir anda sahneye
¢ikty).

Sinirlayici/kiigtiltiicii edatlar birlesik fiile sinirlama anlami verir ve isin, hareketin
tam o anda yapildigin1 bildirir:

Kitapni ukip kina ¢ikkan idém, iptesém kildé.

(Tam kitabr okuyup bitirmigtim ki arkadasim geldi).

Birlesik fiillerde pargalar arasinda bagimsiz s6z dizilerindeki gibi kendi aralarinda
sentaktik baglantilar bulunmadigina isaret eden Zekiyev, ukip ¢ikti (okuyup ¢ikti/bitirdi)
denilen birlesik fiilde higbir sentaktik ilgi bulunmadigini, fakat aptirap utirdik (sasirp
oturduk/kaldik) denilen séz dizisinde ok agik sentaktik ilgi goriildiigiinii séyler*’. Bu, zarf

ile ytiklem ilgisidir.

Tiirkolojide “Birlesik fiilin esas anlami birinci parca (zarf fiil) ile bildirilir; yardimci
fiil ise ilave anlam verir, birinci fiilin anlamin1 belirler” seklinde geleneksel bir goriis
vardir. Buradan hareketle Zekiyev, ‘birlesik fiilde kimi zaman zarf fiil seklinin yardimei
fiil, ikinci parcanin ise esas fiil teskil etmesi miimkiindiir’ goriisine dikkat ceker™. Bu

durum burada yapisal olarak birinci siradaki asil unsurun yardimci unsura donlismesi

M. Z. Zekiyev, Tatar Grammatikas1 I, ‘insan’ Meskeii, ‘Fikir’ Kazan’ 1998, 5.370- 371.
2 M. Z. Zekiyev, a.g.e., s.372.
B M. Z. Zekiyev, a.g.e., s.372.
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olarak gozlenir. Boyle bir durum alip kit- (alip git-) tipindeki birlesik fiillerde goriiliir.
Ciinkii burada git- fiili tarif edilmektedir.

Tatar Grammatikasi’nda, Tatar Tiirk¢esinde zarf fiil + fiil yapisindaki birlesik
fiillerde kullanilan yardimer fiillere de isaret edilmektedir®*. Ayrica zarf fiillerle kullamlan

yardimei fiillere gore olusan anlam iliskisine de yer verilmektedir.

Zekiyev, Tatar Tlirk¢esinde fiillerin leksik-semantik usulle yapilmasi da miimkiindiir,
der. Bu bahiste Zekiyev; medeniyet, cemiyet, liretim ile ilgili anlamlar, kaide olarak, tabiat,
kisi ile ilgili anlamlara gore ikincil olurlar demekte ve bu baglamda fiilleri hareket ile

zaman iliskisi icinde ele almaktadir®.

* Sonu¢ bolimiinde, Zekiyev’in verdigi yardimer fiillere iliskin liste, karsilastirma amaciyla

kullanilmaktadir.
M. Z. Zekiyev, Tatar Grammatikas I, ‘Insan’ Mesket, ‘Fikir’ Kazan’ 1998, s.379.



IKiNCi BOLUM

2. TATARCA-TURKCE SOZLUK’TE YER ALAN BIRLESIK FiiLLER

Bu bélimde, Tatarca-Tiirk¢ce Sozliik’ten tespit edilen 2223 tane birlesik fiil; yap,

kullanilig 6zellikleri ve alint1 kelimeler bakimindan ayrilmis ve degerlendirilmistir.

Birlesik fiiller, kurucu unsurlarimin niteligi bakimindan ayrilirken 6nce ii¢ temel
yapinin ortaya ¢iktigi goriilmiis ve bu basamaklara gore listeler olusturulmustur. Bu

listelerin i¢inde de yardimect fiilleri esas alan dizilisler alfabetik olarak verilmistir.

Kurucu unsurlar i¢inde Tatar Tiirkgesindeki alinti kelimeler bakimindan da tasnif
yapilmis ve Ozellikle Bati dillerinden yapilan alintilara bagli olarak listeler

olusturulmustur.

Ikiden fazla 6geden olusan birlesiklerde kurucu unsurlarin niteligi bakimindan

baslig1 disinda kalan yapilar oldugu goriilmiis ve bunlar formiillestirilmeye ¢aligilmistir.

20. Yap1 Bakimindan Birlesik Fiiller

200. Kurucu Unsurlar1 Bakimindan Birlesik Fiiller

2001. isim + Yardime Fiil Kalibinda Olanlar

20010. [(Isim + ()] + Yardimea Fiil
akil bir- yasin ¢ik- (uki-)
bankrot bul- kul kuy-

irék al-
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20011. [(Isim + -1, -&; -u, -ii; -1n, -én, -un, -iin)] + Yardima Fiil

at1 ¢1k- sifrin ag-
kiizén acg- cezasin kiir-
tésé ¢1k-

20012. [(isim + -a, -e; -ga, -ge; -ka, -ke)] + Yardima Fiil
astina sal- (suk-) uyga kal- (tal-)
burigka bir- urinina kal-

oxsarga tirisg-

20013. [(isim + -de, -da; -te, -ta)] + Yardima Fiil
uyda tot- 1s1kta yese-
yakor’da tor- veg’dede tor-

iminlékte yese-

20014. [(Isim + -den, -dan; -ten, -tan; -nen, -nan)] + Yardimea Fiil
don’yadan kit- (iit-, kig-) saftan ¢ik-
afinan yaz- gamelden cigar-

isten ¢ik- (cigar-)

20015. [Sifat Tamlamas1 + (Hal EKki)] + Yardima Fiil

yart1 yulda kal- yalgis yulga kér- (kit-)
tur1 yulga sal- topséz arbaga (¢anaga) utirt-
yakt1 don’yaga kil-

20016. isnad Grubu + Yardima Fiil

¢ecé lire tor-

20017. Belirtme Grubu + Yardimeci Fiil
inkyarni inkyar it- tuzandayni tubalday it-
ol1 basin kégé it- siizén siiz it-

timgekné tau it-
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20018. Yonelme Grubu + Yardime Fiil

yodrikka irék bir- utka kérosin sip-
bugazga bugaz (kil-) yozge kara yag-
xerétke yabisip yat-

20019. Bulunma Grubu + Yardimei Fiil

&cte biiréler ula-

20020. Ayrilma Grubu + Yardime Fiil
tirésénnen ¢igarday bul- écke cili kér-
toymeden ddye yasa- avizdan ut ¢ec-

sudan kor1 ¢1k-

20021. Edat Grubu + Yardime Fiil

duga bélen pécen cap- sul ayagi bélen tor-

diirt kiiz bilen kot- telé bélen kos tot-
ikmek-toz bilen karsila- tigenek kébék yabis-
ilek asa titker- tirnak bélen de ¢iyérttérme-
kirin (kiiz bélen) kara- tiizémsézlek bélen kot-
kiiz karas1 kébék sakla- uc tobénde géne yort-
kiikrek bilen kars1 tor- éne bélen koy1 kazi-
kiilege kébék yor- iilém yokis1 bélen yokla-
kiirke kébék kabarin- cir bélen tigézle-

tel bélen tégérmen kor- yaxsi siiz bélen iske al-
kébék toyil-' ni kiiz bilen kiir-

20022. [(isim + Bagla¢)]+Yardima Fiil

aviz da agma- kil da kiyymildatma-
aviz da agir- (agtirma-) kiiz de agirma-
kérfek te kakma-

! Sadece bu 6rnekte edat, isimden sonra getirilmeyerek isim isleviyle kullanilmistir.
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20023. ikilemelerle Kurulan Birlesik Fiiller

1. Aynen Tekrar + Yardimc: Fiil ile Kurulan ikilemeler

tep-tep it- pare pare kil-
tepi-tepi yoré- cém-cém it- (kil-)
cilfér-cilfér it- (kil) Oyér-0yeér yor-
celt-¢elt yom- cilfér-cilfér yor-
yiltir yiltir kil-

2. Yansima Kelimeler + Yardimci Fiil ile Kurulan Birlesik Fiiller

ah-vah it-(kil-) pisik-pisik yila-
dér-dér it- (kaltira-, kil-) zir zir eylen-
yilt-yilt it- (kil-) két-két kol-

ZIr 717 it- strik-sirik kol-
kélt-kélt it- tir-tir yoger-

kért kért it- hay-xula-

pis-pis it- yalt-yolt it-

tuk-tuk it- (kil-) saltir-soltir it- (kil-)
tir-tir it- sak-sok kil- (it-)
¢én-cgén it- sau-gor kil-

tek-ték it- sau-su kil-

gor-gor kil- sau-su kiiter- (kuzgat-, kuptar-)
pis-p1s soyles- caldir-guldir kil-

3. Zit Anlaml Tekrar + Yardimci Fiil ile Kurulan Birlesik Fiiller

éssélé-suikli bul- ufini-sulni ayirma-
aldim-birdim yasa- tégéley-bolay kitér-
cir-kiik bétérép ézle- utni-suni kic-
utka-suga kér- rlé-kirh sikeér-

4. Es Anlamh Tekrar + Yardimc: Fiil ile Kurulan Birlesik Fiiller
yort-cirséz kal- iske-afiga kil-
télséz-onséz kal- husim-akilim kit-

zar-intizar bul- ati-cabi ¢ik-
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savit-saba saltirat-

5. Ilaveli Tekrar + Yardimci Fiil ile Kurulan Birlesik Fiiller

ik-mikla- 1g1-z1g1 kuptar-

tk-muk it- (kil-) iles-mileslen-

ir-mur it- (kil-) iles-miles kil-
yaltir-yoltir it- (kil-) caldir-guldir kil-
of-tof it- encé-molce kil-
irli-murlt tor- (yese-) rip-yirip ¢ik- (iit-)
tir-par kil- (it-) yalt-yolt karan- (kara-)
1g1-z1g1 kil- tit-miti uyna-

6. Yakin Anlaml Tekrar + Yardimci Fiil ile Kurulan Birlesik

Fiiller
xeyér-fatryxa bir- igé-¢igé kiirénme-
baslhi-kiizli it- lem-mim eytme-
im-tom it- it-mayda yoz-
erem-gerem it- piran-zaran kitér-
basli-kiizli bul- evés-tiives kitér-
tirim-tiragay bul-(kil-) tel-tés kuzgatma-
¢le-tanagi bulma- (kalma-) erlé-birlé yor- (sugil-)
zir-zober kil- ikmek- toz bilen karsila-
piran-zaran kil- kara-kars1 kil-

iske-oska kérme- ige-coyge kil-

? Bu yapida kurulan birlesik fiillerin biiyiik bir kismi anlamsiz iki kelime veya biri anlamli kelimenin ilaveli
sekli olmak {izere bir anlamli bir anlamsiz iki kelime ve bir yardimer fiille kurulur: 1k-mik it- : ikila sikila
sOyle-; 6f-tof it-: tfiirtikgiiliik et- vb. gibi.

Bu baglik altinda ele alinan kimi birlesik fiillerin sonuna bir yardimci fiil getirilmek yerine dogrudan
ikinci pargasina fiilden isim yapan bir ek getirilerek birlesik fiil teskil edilir: 1k-mikla-: ikila sikila sdyle- vb.
gibi. Bu sekilde yapilanlarin sayis1 digerlerine nazaran daha azdir.
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7. Kisaltma Gruplarindan Olusan ikilemeler’
bugazga bugaz (kil-) inné inge kuy-
&c ecke (arkaga) yabis-

2002. Fiil + Yardima Fiil (Fiil; + Fiil,)

20020. (Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + Yardime Fiil
aviray1p tor- basip ¢igar-

athigip tor- daulasip al-

20021. (Fiil + -a/-e Zarf Fiil Eki) + Yardima Fiil
aca tos- eyte kil-

ozata (ozatip) bar-

20022. (Fiil + -mi/-mice Zarf Fiil Eki) + Yardima Fiil*
desmi kal- isétmi kal-
éndesmi(ce) kal-

20023. (Fiil + -u/-ii) + (Fiil + -u/-ii)°

eylen- tulgan- bogél- sigil-

tirig- tirmas- buyan- yasan-
kizar- buzar- borgalan- sirgalan-
kiyén- yasan- asa- ic-

kak- suk-

? Daha biiyiik kelime gruplar ve ciimlelerin kisalmus bigimleri olan kisaltma gruplari kuralli ve kuralsiz
olarak belirlenir. Kuralli olanlar hal ekleri ile birlesen isimlerin kendilerinden sonraki bir isimle kurduklar
gruplardir. Bunlar ¢ogu zaman bir isim fiil veya zarf fiil grubundan kisalmis izlenimi verir: basa bela ol-,
basi agik olarak drneklerinde oldugu gibi kuralli kisaltma gruplari yaklagsma grubu, bulunma grubu gibi hal
ekine bagli adlar alirken, diz dize, goz goze gibi drnekler kuralsiz kisaltmalar sayilir ve 6zel bir adlar1 yoktur.
Mustafa Ozkan vd., Yiiksek Ogretimde Tiirk Dili Yazili ve Sozlii Anlatim, istanbul, 2001, s.571.

Ote yandan Leyla Karahan bu gruplar ele almis ve kuruluslarma gore, sézgelimi ikinci unsuru
yonelme hali eki tasiyan kisaltma gruplart (bas basa), ikinci unsuru bulunma hali eki tasiyan kisaltma
gruplart (silah elde) gibi adlarla adlandirmayi tercih etmistir. Leyla Karahan, Tiirk¢cede S6z Dizimi, Akcag
Yayinlari, Ankara, 2005, s.79-84.

* Bu yapinin biitiin 6rnekleri kal- yardimei fiili ile yapilmistir.

> Bu boliimde ikili birlesik fiil yapisinin daha 6nce verilen izahata bagl olarak Tatarca-Tiirkge Sozliikteki
ornekleri verilmektedir (bk. s.18). -u eki Kazan-Tatar Tiirk¢esinde Tiirkiye Tiirk¢esindeki -mek/-mak mastar
ekinin karsiligidir. Burada ikili birlesik fiilin kagu-sugu (itmek-kakmak) seklinde bir ikileme (tekrar grubu)
olarak anlasilmasi s6z konusudur.
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201. Kurucu Unsurlarimn Niteligi Bakimindan Birlesik Fiiller

Burada, yukarida ele aliman ve dizilisi verilen birlesik fiiller yardimer fiil esasinda

gruplandirilmistir.
2010. isim + Yardima Fiil Kahbinda Olan Birlesik Fiiller
Isim + bir- Yardima Fiili
akil bir- dert bir-
veg’de bir- kifies bir-

garantiya bir-

Isim + a¢- Yardimea Fiili

aviz ag- ut acg-
keyéf ac- yul ag-
kiinél ag-

Isim + it- Yardima: Fiili

aviz it- gomér it- (kigér-, sor-)
bar it- setide it-
biilek it-

Isim + kal- Yardime Fiili

tol kal- yetim kal-
xeyran kaldir- onséz kal-
xetér kal-

Isim + bul- Yardima Fiili
ataman bul- xuca bul-
bankrot bul- evere bul-

nigéz bul-
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Isim + tor- Yardima Fiili
dejur tor-
imam tor-

ozak tor-

Isim + yasa- Yardima Fiili
basim yasa-
informatsiya yasa-

progul yasa-

Isim + al- Yardima Fiili
acu al-
giybret al-

irék al-

Isim + sal- Yardima Fiili
bilgé sal-
grim sal-

kul sal-

Isim + kil- Yardima Fiili
karsi kil-

par kil-

tamak kil-

Isim + bar- Yardima Fiili

suz bar-

Isim + kil- Yardima Fiili
gamel kil-

grybadet kil-

gonah kil-

tik tor-

ezeér tor-

rémont yasa- (iitker-)

€s yasa-

san al-

sulu al-

nigéz sal-

yamau sal-

tin kil-

yus kil-

tél barma-

ferman kil-

talak kil-
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Isim + tot- Yardima Fiili
bank tot-
giysik tot-

matem tot-

Isim + kit- Yardima: Fiili
akal kit-

yéger kit-

is kit-

Isim + ¢ik- Yardimea Fiili
ton ¢cik-
x0kém cigar-

dan cigar-

Isim + kuy- Yardima Fiili
diagnoz kuy-

kul kuy-

nokta kuy-

Isim + kup- Yardima Fiili
zik kup-

zik kuptar-

don’ya kuptar-

Isim + kér- Yardimar Fiili
an kér-
is kér-

munga kér-

Isim + tés- Yardima Fiili

kirau tos-

uy tot-
yul tot-

tepi kit-
&c kit-

yasin ¢ik- (uki-)

can ¢ik-

xak kuy- (bélgéle-)
sart kuy-

1zg1s kuptar- (kiiter-)

cencal kuptar- (cigar-)

xel kér-

can kér-

kiilege tos-
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kiinél tos- sOt tos-

nefés tos-

Isim + kiir- Yardima1 Fiili
azap kiir- (¢ik-) tiy€sleé kiir-
kim kiir- yat kiir- (it-)

meg’kul” kiir-

Isim + bél- Yardima Fiili

xel bél- (soras-)

Isim + kayt- Yardima Fiili

kiré kayt- tel kaytar-
su kayt- cavap kaytar-
siiz kaytar-

Isim + ti- Yardima Fiili

1s ti- suik ti-
kiz ti- tél tidér-
salkin ti-

Isim + kiirset- Yardima Fiili
bulislik kiirset- yul kiirset-
igelek kiirset- xézmet kiirset-

tirnak kiirset-

Isim + kor- Yardima Fiili

au kor- tozak kor- (sal-)
isep kor- (tot-) efigeme kor-
oya kor-

Isim + koy- Yardima Fiili

kot koy- yabaga koy-
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yafrak koyil-

Isim + utir- Yardime Fiili

ozak utir- ton utir-

Isim + tap- Yardima Fiili

yaraksiz tap- sifa tap-
rexet tap- (¢ik-) im tap-
tem tap-

Isim + ciber- Yardima Fiili

tamir ciber- (cey-) slr ciber-
totén ciber- yemén ciber- (kitér-)
xata ciber-

Isim + ywr- Yardima Fiili

aviz yir- bugaz yir- (kiyér-)

Isim + yot- Yardima Fiili
aviz yot- ut yot-

kan yot-

Isim + pés- Yardimar Fiili

aviz pés- bit pés-

Isim + tursayt- Yardima Fiili

aviz tursayt- irén tursayt-

Isim + ¢cayka- Yardima Fiili

aviz ¢ayka-

Isim + kara- Yardima Fiili

yort kara-, yort kot-
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Isim + ¢ce¢- Yardime Fiili

ut cec-

Isim + cit- Yardime Fiili
bas cit-
buy cit-

Isim + suk- Yardima Fiili
akca suk-
mohér suk-

parali¢ suk-

Isim + sat- Yardima Fiili
akil sat-
ten sat-

lectit sat-

Isim + sor- Yardima Fiili
keyéef sor-

saban sor-

Isim + yér- Yardima Fiili
olau yor-
stz yort-

tik yoré-

Isim + boz- Yardima Fiili
ant boz-
ara boz- (buta-)

tél boz-

Isim + yaz- Yardime Fiili

may yaz-

kiiz cit-

kinel cit-

sar suk-

€ssé suk- (kap-)

sugan sat-

iman sat-

x0kém soOr-

fikir yort- (it-)

x0kém yort-

tokim bozil-

xokuk boz-

su yaz-
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tavig yaz- tel yazdir-

tél yaz-

Isim + suin- Yardime Fiili
ara suin- (salkinay-) mexebbet suin-

kunél suin-

Isim + iis- Yardima Fiili

it Uis- (lir-) korsak tistér-

Isim + kiymilda- Yardima Fiili
arkin kiymilda- tel kiymildat-

irén krymildat-
Isim + kis- Yardime Fiili
kiiz kis- tés kis-

salam kistir- sulis kisil-

Isim + bas- Yardima Fiili

ayak basma- tula bas-
iték bas- tepi bas-
su bas-

Isim + tuz- Yardime Fiili
buran tuzdir- pir tuzdir-

tuzan tuzdir- (kiiter-) pir tuz-

Isim + uki- Yardima Fiili
leg‘net uki- efsén uki-
namaz uki- rexmet uki-

cenaza uki-
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Isim + suz- Yardima Fiili

ayak suz- kul suz-

Isim + siz- Yardima Fiili

tafi sizil-

Isim + tart- Yardima Fiili

bas tart- temeké tart-
tesbix tart- lemke tart-
sOrme tart-

Isim + kirt- Yardimer Fiili

aslama kort-

Isim + or- Yardima Fiili
ah or- leg‘net or-

gayret or- (¢eg-) laf or-

Isim + yat- Yardima Fiili
tik yatma- tik yat-
kiinél yat- bus yat-

Isim + kam¢ila- Yardime Fiili

aris kamgila-

Isim + o¢- Yardimea Fiili
kot oc- tirdek ocir-

sérke ogir-

Isim + ¢al- Yardimea Fiili

ayak cal- kul cal-
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Isim + bag- Yardima Fiili

kiz bag-

Isim + urla- Yardima Fiili

kiz urla-

Isim + ozat- Yardima Fiili

kiz ozat-

Isim + sora- Yardima Fiili

kiz sora- xeyer sora- (soras-)

Isim + at- Yardima Fiili

korsau at- can at-
picrak at- (tasla-) cecek at-
tan at-

Isim + atin- Yardima Fiili

tagan atin-

Isim + sért- Yardima Fiili

xusbuy sort- (sortén-)

Isim + beyle- Yardima Fiili
kiiz beylen- tél beylen- (kormeklen-)
tarttirip beyle-

Isim + kabar- Yardima Fiili
acu kabar- (kayna-, tas-) orép kabart-
sirt kabart-

Isim + ural- Yardima Fiili

&cekler ural-
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Isim + uz- Yardima Fiili
vakit uzdir-

ton uzdir- (iitker-)

Isim + eyt- Yardima Fiili
nezer eyt-

rexmet eyt-

Isim + sitk- Yardima Fiili

balaviz sik-

Isim + iit- Yardima Fiili

su ut-

Isim + giz- Yardima Fiili

don’ya giz-

Isim + i- Yardima Fiili

bas i-

Isim + ki- Yardime Fiili
bitlek ki-
muyingak ki-

Isim + asa- Yardimcei Fiili
yodrik asa- (al-)
tayak asa-

Isim + bat- Yardima Fiili

tirnak batir-

Isim + kat- Yardime Fiili

kan kat-

gomér uzdir-(iitker-)

takmak eyt-
tabigmak eyt-

yagalty tit-

il giz-

ersézge ki-

nukta kidér-

cil asa-

tayak asat-

sefek’ bat- (siin-)

sin kat-
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siiz kat- (kus-)
cép kat-

Isim + aywr- Yardima Fiili

il ay1r- (og1r-)

Isim + tasla- Yardima Fiili

€s tasla-

Isim + ¢ik- Yardime Fiili
vayim ¢ik-
zexmet ¢ik-

keyef ¢ik-

Isim + sip- Yardima Fiili

borgak sip-

Isim + yese- Yardima Fiili

irkén yese-

Isim + tami- Yardimar Fiili

yazu tani-

Isim + ku- Yardima Fiili

rékord ku-

Isim + kudwr- Yardima Fiili

neft’ kudir-

Isim + basla- Yardima Fiili

siiz basla-

&c kat-

sOt ayirt- (ayir-)

xesret ¢ik-

cefa ¢ik- (kiir-)

su sip-

cil ku-
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Isim + kak- Yardima Fiili

yorek kak- kiikrek kak-
kiré kak- kolak kak-
¢oy kak-

Isim + tin- Yardima Fiili

can tin-

Isim + tiiz- Yardima Fiili

can tliz-

Isim + kiy- Yardima Fiili

can kiy- (kis-)

Isim + sakla- Yardima Fiili
selamet sakla- can sakla-
tertip sakla- edep sakla-

xetér sakla-

Isim + ka¢- Yardima Fiili

tos kag- (kit-) cén kagir-

Isim + uyna- Yardima Fiili

ut uynat- ebekl€ uyna-

Isim + yak- Yardima Fiili

mic¢ yak- yala yak-

Isim + tiile- Yardima Fiili

tuleu tile-

Isim + kis- Yardima Fiili

urman kis- tavis kisél-
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yul kis-

Isim + wrgit- Yardima Fiili

yedre 1rgit-

Isim + toy- Yardima Fiili

yaktilik toy-

Isim + sayla- Yardima Fiili

yesérén sayla-

Isim + yar- Yardime Fiili
takta yar- yafrak yar-

sar yar-

Isim + kért- Yardima Fiili
mal kért- can kért-

yanalik keért-

Isim + yokla- Yardima Fiili

sak yokla-

Isim + soyle- Yardima Fiili

ré¢’ sdyle- éré soyles-

Isim + kir- Yardima Fiili
kanél kirl- ulet kar-

tamak kir-

Isim + kun- Yardima Fiili
it kun- 1s kun-

tuzan kun- ten kun-
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Isim + yila- Yardima Fiili

zar yila-

Isim + asra- Yardime Fiili
tamak asra-

can asra-

Isim + vat- Yardima Fiili

bas vat-

Isim + katir- Yardima Fiili

bas katir-

Isim + kiiter- Yardima Fiili
bas kiiter-
1sém kiiter-

koral kiiter-

Isim + tiin- Yardima Fiili

bas tiin-

Isim + eylen- Yardima Fiili

bas eylen-

Isim + kayra- Yardima Fiili

tés kayra-

Isim + sin- Yardima Fiili
tés sindir-

sirt sin-

Isim + kap- Yardima Fiili

sulu kap-

kan yilat-

cenlék asra-

tarakan katir-

par kiiter-

tavis kiiter- (¢igar-)

mi tin-

teharet sin-

sulis kap-
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ut kap- sOrém kap-

tin kap- (kis-, kisil-)

Isim + tiizet- Yardima Fiili

bas tiizet-

Isim + kug- Yardimai Fiili

namus kus-

Isim + bu- Yardima Fiili

kiz bu-

Isim + bék- Yardimar Fiili

bil bok-

Isim + kuzgal- Yardima Fiili

boz kuzgal-

Isim + tak- Yardima Fiili

gayép tak- (tasla-) sedep tak-

Isim + ki¢- Yardimel Fiili

vaz kig- kon kigér-

Isim + ciy- Yardima Fiili
1S c1y- ilek ciyil-

xel c1y- érén ciy-

Isim + yolik- Yardimea Fiili

citén yolik- (yolki-)

Isim + busa- Yardimea Fiili

¢Oy busa-
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Isim + ¢eyne- Yardima Fiili

sagiz ¢eyne-

Isim + kél- Yardime Fiili

zeherlé kol-

Isim + ber- Yardimar Fiili

kan ber- (sau-)

Isim + bagla- Yardima Fiili

1sani¢ bagla-

Isim + kori- Yardima Fiili

tekat’ kori-

Isim + kabiz- Yardima Fiili

temekeé kabiz-

Isim + yalga- Yardima Fiili

boré yalga-

Isim + ile- Yardima Fiili
ilek ile-

tiré ile-

Isim + atla- Yardima Fiili

may atla-

Isim + taral- Yardima Fiili

zihén taral- (gual-)

Isim + yilmay- Yardima Fiili

zeherl€ yilmay-

¢libek ceyne-

usal kol-

Omét bagla-

tamak yalga-

tuzan ile-

gbbé atla- (atila-)
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Isim + ik- Yardima Fiili

1gén ik-

Isim + tartis- Yardimen Fiili

tamir tartig-

Isim + su- Yardima Fiili

tau su-

Isim + aktar- Yardimar Fiili

tau aktar-, tauni tauga bér-

Isim + tik- Yardima Fiili

tayak tik-

Isim + kasi- Yardima Fiili

tel kasi-

Isim + kaynat- Yardima Fiili

kan kaynat- toz kaynat-
piyala kaynat- sumala kaynat-
saru kaynat-

Isim + siin- Yardima Fiili

ut stindér- dert siin-

Isim + yaula- Yardima Fiili

iir yaula-

Isim + ayama- Yardima Fiili

can ayama-



46

Isim + asla- Yardima Fiili

cép asla-

Isim + sapla- Yardima Fiili

cép sapla-

Isim + kiyer- Yardima Fiili
biikse kiyér- cilken kiyer- (kor-)
kiikrek kiyér- tiis kiyeér-

Isim + ésle- Yardimae Fiili
étlek ésle- esekélek Esle-
yavizlik &sle- (it-)

Isim + agiz- Yardima Fiili

sal ag1z-

Isim + kazan- Yardima Fiili

uiis kazan-

Isim + tuydir- Yardima Fiili

yoki tuydir- tamak tuydir-

Isim + cey- Yardime Fiili

tabin cey- tas cey-

Isim + két- Yardima Fiili

iman kotme-

Isim + ¢ap- Yardima Fiili

pégen ¢ap- yam ¢ap-
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Isim + imle- Yardima Fiili

im imle-

Isim + iskert- Yardima Fiili

zeherlé iskert-

Isim + é¢- Yardima Fiili

ant €¢-

Isim + kitér- Yardimar Fiili

iman kitér-

Isim + iitén- Yardima Fiili

gafu litén-

Isim + sula- Yardima Fiili

irkén sula-

Isim + biyét- Yardima Fiili

iyek biyét-

Isim + atil- Yardima Fiili

yoldiz atil-

Isim + bét- Yardima Fiili
bas bét-
ret bét- (kit-)

tavis bét-

Isim + ¢ual- Yardima Fiili

xetér cual-

kan &c-

turt kitér-

tin bét-

1sani¢ bét-
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Isim + yiwrt- Yardima Fiili

tamak yirt-

Isim + busat- Yardima Fiili

yok busat- éc busat-

Isim + sana- Yardima Fiili

tifi sana-

Isim + ig- Yardima Fiili

kiré is-

Isim + sikér- Yardima Fiili

kirte sikér- ure sikér-

Isim + tére- Yardima Fiili

ayak tére-

Isim + béldér- Yardima Fiili
protest béldér- 1sanmaugcilik béldér- (kiirset-)
sélte béldér-

Isim + sasit- Yardimar Fiili

kolak sasit-

Isim + kéyle- Yardima Fiili

koy koyle-

Isim + tiik- Yardima Fiili

tir tiik- kog tiik-

Isim + alig- Yardimea Fiili

kiiz alig-
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Isim + kiikre- Yardima Fiili

kuk kiikre-

Isim + yan- Yardima Fiili
yorek yan- kiimér yandir-

ut yan-

Isim + yaiiart- Yardime Fiili

nikax yafiart- tiisek yanart-

Isim + uy- Yardima Fiili

nekis uy-

Isim + mén- Yardima Fiili

ur mén-

Isim + tézé- Yardima Fiili

solix tozé- (yasa-)

Isim + kamas- Yardima Fiili

tés kamas-

Isim + ¢ilen- Yardimea Fiili

tiré cilen-

Isim + tis- Yardimea Fiili

tisek tis-

Isim + tirmala- Yardima Fiili

tirma tirmala-

Isim + yegér- Yardima Fiili

&z yesér-
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Isim + kiptér- Yardima Fiili

tir kiptér-

Isim + katistir- Yardima Fiili

yalgan katigtir-

Isim + yogér- Yardimar Fiili

salkin yogér- yaltiravik yogért-

Isim + sés- Yardimc Fiili

iipke sés-

Isim + érle- Yardima Fiili

cép Erle-

Isim + bile- Yardima Fiili

cir bile-

Isim + almagstir- Yardime Fiili

tovar almastir- hava almastir-

Isim + bilgéle- Yardimea Fiili

réglamént bilgéle-

Isim + ér- Yardima Fiili

piyala or- sulig Or-

Isim + sizgan- Yardima Fiili

cif sizgan-

Isim + kuzgat- Yardima Fiili

s kuzgat-
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Isim + ézél- Yardimar Fiili

uzek 6z€l-

Isim + iséttér- Yardimae Fiili

er isettér-

Isim + ¢érét- Yardimea Fiili

ipi ¢érét-

Isim + tégle- Yardimea Fiili

irén tésle-

Isim + simért- Yardima Fiili

yoki1 simért-

Isim + kazi- Yardimer Fiili

kabér kazi-

Isim + tibret- Yardime Fiili

kalem tibret-

Isim + kostir- Yardima Fiili

kan kostir-

Isim + cimér- Yardimc Fiili

kas cimér-

Isim + bolga- Yardima Fiili

koyrik bolga-

Isim + pos- Yardima Fiili

€¢ pos-
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Isim + torgiz- Yardima Fiili

kolak torgiz-

Isim + tétre- Yardima Fiili

cir tétre-

Isim + buya- Yardima Fiili

kiiz buya-

Isim + téllen- Yardima Fiili
tasma téllen-

yaman téllen-

Isim + ¢cayir- Yardimar Fiili

yede cayir-

Isim + ¢ek- Yardimen Fiili
uildik ¢ek-

Isim + yomgsar- Yardima Fiili

kiinél yomsar-

Isim + ték- Yardime Fiili

kiiz ték-

Isim + ur- Yardima Fiili

urak ur-

Isim + sétle- Yardima Fiili

kul sétle-

Isim + urnastir- Yardimen Fiili

tertip urnastir-

toge téllen-
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Isim + tib- Yardima Fiili

tiray tib-

Isim + siy- Yardima Fiili

ser sty-

Isim + korestér- Yardimar Fiili

stiz korestér-

Isim + kiz- Yardima Fiili

teleke kizdir-

Isim + bérkét- Yardima Fiili

siiz bérkét- (bérlestér-, kuyis-)

Isim + mayla- Yardima Fiili

taban mayla-

Isim + yala- Yardima Fiili

taban yala-

Isim + suir- Yardimar Fiili

tuzan suir-

Isim + somart- Yardime: Fiili

taban somart-

Isim + yaltirat- Yardima Fiili

taban yaltirat-

Isim + sukala- Yardima Fiili

suka sukala-
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Isim + agart- Yardima Fiili

tés agart-

Isim + éré- Yardima Fiili

kiinél éré-

Isim + talki- Yardimar Fiili

taklan talki-

Isim + irjayt- Yardimar Fiili

tés rjayt-

Isim + ¢iik- Yardima Fiili

téz clik-

Isim + totlik- Yardima Fiili

tél totlik-

Isim + kigit- Yardime Fiili

tel(e) (tellere) kigit-

Isim + ozayt- Yardima Fiili

tel ozayt-

Isim + sakildat- Yardimce Fiili

tés sakildat-

Isim + ¢arla- Yardime Fiili

tél carla- (somart-)

can €ré-
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2011. (Fiil + Zarf Fiil Eki) + Yardima Fiil

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + bir- Yardimci Fiili
sOylep bir- tilgep bir-
eytép bir-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + a¢- Yardima Fiili
tutirip ag-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kal- Yardima Fiili

butalip kal- tomalap kaldir-
yoklap kal- yaklap kal-
saklap kal-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + tor- Yardimci Fiili
aviray1p tor- (kit-) sikérép tor-
kaltirap tor- tuktap tor-

sagalap tor-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + al- Yardima Fiili
vatip al- yazip al-
yoklap al- tirelep al-
saylap al- (kuy-)

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + sal- Yardima Fiili
acip sal- turap sal- (tasla-)

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kil- Yardimc Fiili
captirip kil- yabirilip kil-
eylenép kil-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + bar- Yardima Fiili

ménép bar- captirip bar-
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yazip bar- iirmelep bar-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + tot- Yardimci Fiili
saklap tot-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kit- Yardimci Fiili
asip kit- sOylesép kit-
kaytip kit- cencélép kit-
metelép kit- (t0s-)

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + ¢ik- Yardimci Fiili

bulip ¢1k- tegerep ¢ik-
doréslep ¢ik- utirip ¢ik-
kalkip ¢1k-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki ) + kuy- Yardima Fiili

doréslep kuy- éterép kuy-
1sandirip kuy- eybetlep kuy-
élektérép kuy-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kér- Yardima Fiili

itép ker-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + tos- Yardima Fiili

kaytip tos- tortép tosér-
ménép tos- eylenép tos-
sinip tos-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + bél- Yardima Fiili

sorasip bél-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kayt- Yardimci Fiili
barip kayt- eylenép kayt-
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(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kiirset- Yardima Fiili
tortép kiirset-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kor- Yardima Fiili

tizgertép kor-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + utir- Yardimci Fiili
kaklanip utir- tézlenép utir-

kiicérép utirt- ceyélép utir- (yat-)

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + tap- Yardima Fiili
uylap tap- éslep tap-
ézlep tap-

(Fiil +- p Zarf Fiil Eki) + ciber- Yardima Fiili
borip ciber- uzdirip ciber-
kualap ciber- éterép ciber-

ozatip ciber-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + pés- Yardimci Fiili

tomalap pésér-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kara- Yardimci Fiili
borilip kara- tokeérép kara-
soklanip kara- eylenép kara-

tutirp kara-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + ¢ec- Yardima1 Fiili
oyalap ¢ec- tasmalap c¢ec-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + cit- Yardima Fiili
barip cit- nigip cit-
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(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + yor- Yardimc Fiili
butalip yor- sagalap yoré-
daulasip yoré- ézlep yoré-

kafigirip yoré-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + yaz- Yardima Fiili

kiigérép yaz-

(Fiil + p Zarf Fiil Eki) + uis- Yardima Fiili

karap tistér-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + tuz- Yardima Fiili
1skip tuzdir-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + uku- Yardima Fiili
kickirip uku-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + yik- Yardima Fiili
gorséldep yigil-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + yat- Yardime: Fiili

tegerep yat- ceyrep yat-
yabilip yat- yesérénép yat-
yabisip yat-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + sora- Yardima Fiili

tilmérép sora- iténép sora-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + beyle- Yardima Fiili
tarttirip beyle-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kabar- Yardime Fiili
orép kabart-



59

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + asa- Yardimc Fiili
totip asa- yabirilip asa-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kat- Yardima Fiili
sakirayip kat-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + tasla- Yardimci Fiili

iltép tasla- erlep tasla-
sébérép tasla- (¢igar-) tomurilip taslan-
sOylep tasla-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + ¢ik- Yardima Fiili
tapkirlap ¢ik-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + yese- Yardima Fiili

gorlep yese- tiptérép yese-
dobérdetip yese- cirlap yese-
sayrasip yese-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + yoz- Yardime Fiili
kolaglap yoz-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + tiile- Yardimci Fiili
Eslep tiile-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) +1rgit- Yardima Fiili
yirtip irgit- s1z1p 1rgit-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kért- Yardimc Fiili
borip kértér- tegeretép kert-
tigizlap kért- éterép kert-
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(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + yokla- Yardimc Fiili
1z¢€lép yokla- iilép yokla-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + soyle- Yardima Fiili

uratip soyle- iilgep soyle-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + yila- Yardimci Fiili
takmaklap yila- iiksép yila-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + c1y- Yardima Fiili

urip cy-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kol- Yardima Fiili
sarkildap kol-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + ber- Yardima Fiili
rgitip ber- (tagla-) kiiterélép berél-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + ¢akir- Yardima Fiili

imlap cakir-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + 6z- Yardima Fiili
téslep 6z-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + yalga- Yardimec Fiili
kiicérép yalga-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + ak- Yardimc Fiili
gorlep ak- sarlap ak-
saulap ak-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + siin- Yardima Fiili

Orép siindér-
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(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kitér- Yardimc Fiili
totip kitér- tegeretép kitér-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + uii- Yardime Fiili

yigilip ufi- cimérélép ui-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + bét- Yardima Fiili
yomarlanip bét- yabigip bét-
sanap bétér- yaratip bétérme-

tokéréklep bétér-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + tére- Yardimci Fiili

kitérép tére-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + €zle- Yardimci Fiili
kidirip ézle-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + cik- Yardimci Fiili
migetilep cik- oclap cik-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + mén- Yardimc Fiili

sikérép mén-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + tis- Yardimci Fiili
tortép tis-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + yav- Yardimeci Fiili
y

utirip yav-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kakla- Yardima Fiili
1slap kakla-



62

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + kiptér- Yardima Fiili
élép kiptér-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + iitér- Yardime Fiili

cezalap titér-

(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + iis- Yardima Fiili

karap tistér-

21. Yardimei Fiillerin Kullanihislar1 Bakimindan Birlesik Fiiller

210. Kendi Anlamlarimin Disinda Baska Bir Anlama Gelecek Sekilde Kullanilan

Yardima Fiiller

Tiirkiye Tirkcesinde yardimer fiiller esas anlamlari disinda baska anlamlara
gelebilecek sekilde de kullanilmaktadir. Ayni1 durum Tatar Tiirk¢esinde kullanilan birlesik
fiillerin yapilisinda rol oynayan yardimci fiiller i¢in de gecerlidir. Bu boliimde, Tatarca-
Tiirkge Sozliikk’te yer alan fiiller esas alinarak, bahsedilen kullanim sekilleri ile ilgili bir

siniflandirma yapilmistir.

bir- (birme-): er-, gec-, gecir-, egme-, et-, at-, yen-, ver-
al birme-: 6ne gecirme-

bas birme-: bas egme-

buy birme-: tabi olma-

jaloba bir-: sikayet et-

max(1) bir-: denemeden geceme-

salyut bir-: bayramda top at-

satip bir-: sozlii dalasta yen-

xeyér-fatiyxa bir-: hayir dua ver-

ac-: a¢-, diisiir-, et-, acik-, sa¢-, ¢0z-, yap-
bitlégén ac-: maskesini diisiir-

gayébén ac-: teshir et- (ayibini)
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y0zén ag-: acikla-
korsak ag-: acik-

ut ac-: ates ag-

sifrin ag-: sifresini ¢oz-

1$na ag-: orman agarak tarla yap-

it- (itme-): bak-, koyma-, yasa-, yap-, don-, ol-, doldur-, siir-, cikar-, birak-,
soyle-, edin-, cak-, duy-

aviz it-: tadina bak-

bus itme-: {icretsiz koyma-

gomér it-(kigér-, sor-): Omiir yasa-

du it-: giiriiltii yap-

zir zir it-: fir fir don-

komagau it-: engelle-, mani ol-

komacaulik it-: engel ol-

moldéreme it-: agzina kadar doldur-

rejisyorlik it-: rejisorliik et-, yonetmenlik yap-

setide it-: ticaret yap-

slizén siiz it-: s6zlnil yerine getir-, dedigini yap-

tigéz gomer it-: denk Omiir siir-, bir yastikta koca-

totkarlik it- (yasa-): engellik ¢ikar-

tuy it- (uzdir-): diigiin yap- (gegir-)

tinsiz it-: hayran birak- (s.334)

timgekné tau it-: tiimsegi dag yap-, abart-

tk-mik it- (kil-): 1kila sikila soyle-

rim it-: biiyii yap-

&s it-: is edin-, bir isi kimse ile yap-

yalt-yolt it-: simsekler cak-

ti¢ it-: kin duy-

kal- (kaldir-): ol-, diis-, et-, kir-, tut-, don-
aldan kal-: (yemek i¢in) ¢ok ol-

xeyercé konéne kal-: dilenci vaziyetine diis-
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xeyran kaldir-: hayran et-
xetér kaldir-: hatirini kir-
xetérde kaldir-: hatirda tut-

ciraga kal-: ¢iraya don-, ¢cok zayifla-

bul-: er-, et-, ugra-, siz-, ol-, kal-, dur-, gir-
balig’ bul-: riiste er-

bankrot bul-: iflas et-

vafat bul-: vefat et-

zar bul-: sikintrya ugra-

lex bul-: sarhosluktan siz-

sim bul-: sessiz ol-, suskun kal-

Ostén bul- (tor-): iistiin ol- (dur-), yukarida dur-

cir tigégéne kérérdey bul-: utanctan yere gir-

tor-: ol-, gec-, et-, tut-, gel-
avirayip tor- (kit-): uykulu ol-
atligip tor-: ¢ok istekli ol-
bolitlap tor-: bulutlanip geg-
gorlep tor-: giiriiltii yapmaya devam et-
dejur tor-: nobet tut-

imam tor-: imam ol-

yok bolip tor-: yiik ol-

kizii tor-: ndbet tut-

sér itép tor-: sir tut-

tél oginda tor-: dilin ucuna gel-

ufiayina tor-: iyi diye tasdik et-

yasa-: ver-, et-, ¢cikar-, bulun-, getir-, uydur-
informatsiya yasa-: bilgi ver-

yogint1 yasa-: tesir et-

klassifikatsiya yasa-: siniflandir-, tasnif et-

provokatsiya yasa-: provokasyon cikar-
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progul yasa-: ise 1zinsiz ara ver-

razvédka yasa-: askeri kesifte bulun-

rézyum¢ yasa-: 6zetle-, hulasa et-

rékvizitsiye yasa-: istimlak et-

réstavratsiya yasa-: eski durumuna (bigimine) getir-
tek‘dim yasa-: evlenmeye teklif et-

s yasa-: ig uydur-

al-: edin-, cikar-, et-, kavus-, ver-, bul-, ol-, i¢-, bil-, goster-, ¢cek-, yap-,
kazan-, ac-, tut-, an-, kistir-, say-

asrarga al-: (bir kimseyi, cocugu) himayesine al-, evlat edin-

acu al-: acisini ¢ikar-

basip al-: ele gegir-, istila et-

ir€k al-: hiirriyete kavus-

is akiln al-: akillara durgunluk ver-

kazip al-: kazip bul-

kizip al-: i¢ki igm-, sarhos ol-

san al-: sayisini bil-

sanga al- (sana-, suk-): sayg1 goster-, say-

sélkénép al-: oyna-, dans et-

sorau al-: sorguya ¢ek-

sinau al-: imtihana al-, imtihan et-

saulap al-: (kisa siireli) giiriiltii yap-

séltelep al-: (biraz) tekdir et-

sOhret al- (kazan-): sohret al-, kazan-

irmau al-: oluk ac-

¢kzamen al-: imtihan yap-

yazip al-: yazip al-, kopya et-

yakadan al-: yakadan tut-

yaxst siiz bélen iske al-: iyilikle an-

Onén al-: korkutup sesini kistir-

can isebén al-: niifus say-
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sal- (salin-): koy-, cikar-, vur-, yatir-, yap-, cek-, ver-, et-, bas-, at-, ac-,
yapistir-, soyle-, sok-

aslamga sal-: faize koy-

acip sal-: agiga ¢ikar-

bélmemeéske salin-: kendini bilmezlige vur-

bilgé sal-: isaret koy-

gospital’ge sal-: hastaneye yatir-

grim sal-: makyaj yap-

jirebe sal-: kur’a ¢ek-

zakladka sal-: rehine ver- (koy-)

ztyan sal-: ziyan ver-

imza sal-: imza et-

kanga toz sal-: yaraya tuz bas-

karmak sal-: olta at-

kul sal-: 1. el koy-; 2. sarkintilik et-

kiiz sal-: 1. goz at-; 2. goz koy-

nigéz sal-: temel at-

nogit sal-: nohut ile fal ag-

nekis sal-: nakis yap-

oyitki sal-: (siit) mayala-, mec. fikir ver-, mec. kiskirt-

oltan sal-: taban yap-

par sal-: 1. buhar ¢ikar-; 2. hizlandir-

posaman sal-: pisman et-

poslina sal-: vergi tayin et-

rifmaga sal-: kafiye yap-

salim sal-: salma sal-, vergi koy-

sistemaga sal-: sisteme koy-

sOlek sal-: siiliik yapistir-

soren sal-: alarm ver-, alarm vur-

siiz sal-: sefaat ederek s6z soyle-

tamga sal- (suk-): damga vur- (bas-)

toz sal-: tuz koy-

tormoz sal- (bir-): fren yap-
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tur1 yulga sal-: dogru yola koy-

tefike sal-: para koy-

urtaga sal-: ortaya koy-

ut sal- (tort-): atese ver-

utka sal-: atese sok-

uttan alip suga sal-: atesten alip suya sok-
calkan sal-: giireste rakibi sirt iistii yatir-
sar sal-: oy ver-

som sal-: korku (endise) ver-

straf sal- (tiilet-): yasak koy-, ceza 6det-
éssé sal-: sicaklik ver-

yamau sal-: yama yap-

eylendérép sal-: glireste basin iistiinden agirip vur-

yom-: Kirp-
¢élt-¢elt yom-: goziinii kirp-

kil-: ¢1ik-, yap-, ol-, et-, at-, vur-, dokun-, acil-, iste- , gir-, basla-, kal-, gec-
barlikka kil-: ortaya ¢ik-

g0j kil-: giirtiltli yap-

du kil- (kubar-, kiiter-): giiriiltii yap- (kopar-, ¢ikar-)
yiltir yaltir kil-: piril piril ol-

zir-zdber kil-: alt iist ol-

ige-coyge kil-: nasihat kabul et-

iles-miles kil-: anormal hareket et-

ixaxa(y) kil-: kahkaha at-

mag kil-: sans vur-

mihérbani kil-: iyiligi dokun-

pare pare kil-: par¢a parga ol-

stizge kil-: aralar acil-

tag kil-: kendisine uygun ol-

tamak kil-: icki igmek iste-

tavigka kil-: ag1z dalasina gir-



68

torna tepi alip kil-: (¢ocuk) yiiriimeye basla-
tur1 kil-: mecburiyetinde kal-

teiifiykka kil- (utir-): edepli ve hayal ol-
xereketke kil-: harekete geg-

¢€lpereme kil-: tuz buz et-

sau-su kil-: giiriiltii patirt1 et-

bar-: ¢ik-, kal-, yiiriit-, gec-

ménép bar-: ¢ik- (mes. daga)

koyrikta bar- (sOyrel-): geri kal-, kuyrukta kal-
ménép bar-: yukari ¢ik-

multiklap alip bar-: silah altinda yiiriit-

siiz bar-: s6z gec-

kil-: yap-, et-
gamel kil-: dini amel yap-
giybadet kil-: ibadet et-

ferman kil-: emret-

tot-: avla-, yap-, et-

bolgangik suda balik tot-: bulanik suda balik avla-
tiz tot-: tez yap-

uyda tot-: akilda tut-

kit-: vur-, diis-, et-, gir-, dal-, ol-

baska kit-: basina vur-

yéger kit-: halsiz diis-

is kit-: hayret et-

koyé kit-: diizeni bozul-

mertke kit-: uyku hastaligina gir-

sOylesép kit-: sdylesip git-, konugsmaya dal-
&c kit-: ishal ol-

yaktirip kit-: tebessiim et-
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cik- (cigar-): gec-, et-, kaldir-, bitir-, basar-, gecir-, kurtul-, ol-, oku-
arkili ¢ik-: aykir1 geg-

basip ¢igar-: nesret-

gamelden ¢igar-: yiirlirliikten kaldir-

oclap ¢ik-: bir isi bitir-

ockinnar ¢igar-: cok isler basar-

ton ¢1k-: gece gecir-

ukip ¢1k-: okuyup bitir-

xaki ¢ik-: parasi fiyata denk gel-

cit ilge ¢igar-: ihrag et-

rip-yirip ¢ik- (iit-): agir vaziyetten kurtul-
€ksportga cigar-: ihrac et-

éfirga cik-: radyo ve televizyon haberine konuk ol-
yukka ¢ik-: 1. kaybol-; 2. bit-, sona er-

yukka ¢igar-: 1. bitir-; 2. reddet-

yasin ¢1k- (uki-): yasin oku-

kuy-: et-, birak-, ver-, bitir-
doréslep kuy-: tasdik et-
ixtiyarina kuy-: kendisine birak-
xak kuy- (bélgéle-): fiyat ver-
1sandirip kuy-: inandirip vaad et-

yalmap kuy-: agzina alip bitir-

kér-: gel-, yap-, gel-, deg-, yikan-, diis-, kazan-
an kér-: akli basina gel-

beylenéske kér-: baglanti1 yap-

gayret kér-: gayreti gel-, gayretlen-

yoregéne kér-: canina deg-

munga kér-: hamamda yikan-

tarakan kér-: sliphe diis-, siipheye diis-

telge kér-: dile diis-

tos kér- (kun-): rengi gel-
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xel kér-: gli¢c kazan-

kért-: sok-, koy-, kaydet- , gotiir-, topla-, et-, iifle-, ver-
praktikaga kért-: hayata sok-

retke kért- (kitér-, sal-): sirasina koy-

propiskaga kért-: ikamete kaydet-

kabérge kért-: 6liime gotiir-

mal kért-: hayvani agila topla-

cit ilden keért-: ithal et-

can kért-: can iifle-, nefes ver-

kolak(ka) kért-: kulagina kiipe et-

tos- (tosir-): gel-, et-, getir-, don-, kal-, sar-, iire-, duy-, ol-, cektir-, sark-,
yakalan-, ¢ekil-, toplan-, indir-, basla-, bit-, at-, kon-

arzanga t0s-: ucuza gel-

arttan tos-: takip et-

iske tos-: hatira gel-

iske tosir-: hatira getir-

kaytip tos-: ansizin don-

koyilip tos-: kaskat1 kesilip kal-

kollikka tosér-: kole et-

kort tos-: kurt sar-, kurt iire-

kiiz tos-: goziin tut-

nef€s tos-: sehvet duy-

rux tos-: algak ruhlu ol-, bezgin ol-

resémge tOs-: resmini ¢ektir-

salinip tos-: salinip sark-

sar1 t0s-: sarilik hastaligina yakalan-

suretke tOs-: fotograf cekil-

sOt tOs-: siit toplan-

tomau tos-: nezle ol-

texétten tosér-: tahttan indir-

ukirga tos-: ilkokula basla-
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érép tos-: eriyip bit-

yakor’ tosér-: demir at-

yalingic tos-: yalvarmaya gerek ol-
yafiagina ménép tos-: tokat at-
eylenép tos-: kat’1 kararindan don-

cilkege tds-: omzuna kon-

kiir-: kazan-, et-, cek-, al-
ktinélén kiir- (tap-): gonliini kazan-
xesterén kiir-, xesteréne kér- (korés-): ihtimam et-, kaygisini ¢ek-

xetérén kiir-: gonliinii al-

kayt- (kaytar-): ver-, ¢ekil-
karu kaytar-: karsilik ver-

su kayt-: su cekil-

tel kaytar-: karsilik ver-

cavap kaytar-: cevap ver-

ti- (tidér-, tidértme-): kondurma-, vur-, carp-, dokun-
stiz tidértme-: s6z kondurma-

tel tidér-: s6z vur-, 1af ¢arp-

téske ti-: sinirine dokun-

canga ti-: canina dokun-

kiirset-: yap-, et-
ayu xézmet€ kiirset-: 1yi amagcla kotii is yap-

ig’tibar kiirset-: dikkat gdster-, hiirmet et-

kor-: yap-, koy-, yiiriit-, at-

au kor-: av yap-

kirte kor-: engel koy-

tel bélen tégérmen kor- (tartir-): 1af ile peynir gemisi yliriit-

nigéz kor-: ev temeli at-, evlen-
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perde kor-: perde koy-

koy- (koyil-): yap-, dok-, diis-
kot koy-: put yap-

yabaga koy-: yapagi dok-
yafrak koyil-: yaprak yere diis-

utir- (utirt-): gel-, kal-, dik-, koy-, ettir-, cikar-
akilga utir-: akli basa gel-

kaklanip utir-: kakilip kal-

kiigérép utirt-: fidan1 bir yerden baska bir yere dik-
sabin suina utirt-: ayaginin altina karpuz kabugu koy-
stinnetke utirt-: gocugu siinnet ettir-

texétke utirt-: tahta ¢ikar-

tap-: et-
uylap tap-: kesfet-

tapsir-: ver-

faydalanuga tapsir-: faydalanmaya ver-

ciber-: uzaklastir-, boz-, koklen-, kacir-, basla-, et-, kork-, birak-, kal-
kolkége ciber-: ciddiyetten uzaklagtir-

retén ciber-: diizenini boz-

tamir ciber- (cey-): (bitki) koklen-

temén ciber- (kiter-): tadini kagir-

ulap ciber-: ulumaya basla-

xata ciber-: hata et-

stir ciber-: ¢ok kork-

yemén ciber- (kitér-): giizelligini yok et- (gider-)

cilbegey ciber-: diigmesiz birak-

cifiél sulap ciber-: hafif nefeslenip kal-
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cec-: dik-, ek-
oyalap ¢e¢-: yuva acip dik-
tasmalap ¢eg-: kordon gibi ek-

suk-: kazan-, vur-, ugra-, cak-, dik-, ge-, cek-, oyna-, oldiir-
bank suk-: kagit oyuncusu para kazan-

boz suk-: don vur-

parali¢ suk-: felce ugra-

subay suk-: kazik ¢ak-, siitun dik-

segati suk-: saati vur-; zamani gel-

télégramma suk- (bir-): telgraf ¢cek- (ver-)

sar suk-: agac kiire ile oyna-; vakit oldiir-

sat-: yap-, soyle-, yay-

gaybet sat- (ceyne-): dedikodu yap-
riya sat-: riya yap-

sugan sat-: konu ile ilgisiz sozler soyle-
ten sat-: fahiselik (orospuluk) yap-
yamatin sat- (¢1gar-): kotii ad yay-

yor- (yore-, yort-): git-, dolas-, gez-, tasi-, dolas-, gotiir-, et-
artinnan yor-: ardindan git-

butalip yor-: ayak altinda dolas-

kafigirip yoré-: yersiz yurtsuz gez-

sliz yort-: s0z tasi-, l1af tasi-

télde yor-: agizda dolas-

yanda yort-: alip gotiir-

cir cimértép yor-: cok gayret et-

boz-: at-, yap-, as-
tds boz-: rengi at-, 6fkelen-
xokuk boz-: kanuna aykiri is yap-

ciray boz- (sit-): suratini as-
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yaz- (yazdir-): ayir-, al-, ettir-, yazdir-, gec-

may yaz-: yag ayir-

tavis yaz-: sesi teybe al-

eytép yazdir-: dikte ettir-, sdyleyip yazdir-

hustan yaz-: suurunu kaybet-, kendinden gec-, bayil-

bas- (basil-, bastir-): ¢ek-, yap-, serinle-, ferahlandir-, gir-, gider-, doldur-,
at-, bit-, koy-

ayak basma-: ayak ¢ek-

itek bas-: kege ¢izme yap-

yorek basil- (tin): yiirek serinle-

kiin€lné bas-: gonliinii ferahlandir-

safka bas-: siraya gir-

susauni bas-: susuzlugunu gider-

tula bas-: ¢uha doldur-

tepi bas-: adim at-

ukrasi basil-: gereksiz telasi bit-

uth tabaga bastir-: kaynar kazana koy-

uki- (ukit-): ver-, kil-, et-

art sabagin ukit- (6yret-): ders ver-, ceza ver-
namaz uki-: namaz kil-

rexmet uki-: cok tesekkiir et-

cenaza uki-: cenaze namazi kil-

s1zil-: agar-

tafi s1z1l-: tan yeri agar-

tart-: ic-, cek-, et-
temeké tart-: sigara ig-
tesbix tart-: tespih ¢ek-

cavapka tart-: mahkemeye celp et-
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yigil-: op-
ayakka yigil-: ayak op-

yat-: ol-, gel-, yapma-, dur-, kal-

bus yat-: issiz ol-; faydasiz ol-

kolakka yat-: kulaga uygun gel-

tarakan sanap yat-: faydali is yapma-

tik yat-: igsiz dur-

yabilip yat-: 1. kapanip kal-; 2.unutulup kal-
yabigip yat-: yapisip kal-

oc- (o¢ir-): yay-, ver-, git-
iirdek ocir-: yalan yay-
cilge ocir-: riizgara ver-, yele ver-

cehennemge oc¢-: cehenneme git-

at-: et-

pigrak at- (tagla-): biihtan et-

uz-: ol-
balaga uz-: gebe ol-

buyga uz-: hamile ol-

eyt-: ada-, et-
nezér eyt-: adak ada-

rexmet eyt-: tesekkiir et-

it-: et-

tizekke tit-: kalbe ¢ok zarar tesir et-

ki-: tak-
bitlék ki-: pece tak-

muyingak ki-: mec. boyna tasma tak-
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asa- (asat-): et-, dagla-, dov-
basin asa-: yok et-
yorek itén asa- (tala-): yliregini dagla-

tal ¢ibigi asat-: s6giit cubugu ile dov-

bat-: dal-

tiren uyga bat-: derin diislinceye dal-

kat-: ol-, kesil-, baslat-, at-, don-

kan kat-: merhametsiz ol-

sin kat-: tas kesil-

siiz kat- (kus-): konugmay1 baslat-, sz at-
toratas bulip kat-: tas kesil-

sakirayip kat-: kaskat1 don-

tasla-: yap-
&s tasla-: grev yap-

tani-: ol-, bil-
xeréf tani-: okuryazar ol-

yazu tani-: okuma yazma bil-

uyna-: yap-

tit-miti uyna-: el sakasi yap-

soyle- (soyles-): at-, cek-, konus-

ré¢’ sdyle-: nutuk at-

télénnen tartip soylet-: agzindan sozi ip ile ¢ek-
pis-p1s soyles-: fisil fisil konus-

éré soyles-: kibirli konus-

kiiter- (kiiterél-): et-, art-, ¢cik-, goster-, kaldir-, ¢cikar-, kag-

bas kiiter-: isyan et-
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bunt kiiter-: isyan et-, bas kaldir-

beyesé kiiterél-: degeri art-

1sém kiiter-: haksiza adi1 ¢ik-

koral kiiter-: isyan et-, silah goster-, tehdit et-
kul kiiter-: el kaldir-

kiikke kiiter-: gdge ¢ikar-

iikge kiiter- (yaltirat-): cabuk kac-

tayan-: koy-
bilge tayan-: elini beline koy-

bdyérge tayan-: elini beline koy-

sin-: bozul-

teharet sin-: abdesti bozul-

ciy-: gel-, yap-
is c1y-: kendine gel-

urip ciy-: hasat yap-

bagla-: duy-
1sani¢ bagla-: gliven duy-

ésle-: ol-, et-, yap-
urinda &sle-: gorevli ol-
étlék ésle-: dismanlik et-

esekélek Esle-: pislik yap-, katiiliik yap-

kiim-: bog-
danga kiim-: s6hrete bog-

éc-: bil-, oku-, ¢cek-
su kébék éc-: su gibi bil- (oku-)
toyak su1 €¢-: sikint1 ¢ek-
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kitér-: et-, koy-
piran-zaran kitér-: sarf et-
tsitata kitér-: iktibas et-

cégén cékke kitér-: tas1 gedigine koy-

bét-: kisil-

tavis bét-: ses kisil-

tére-: diz-

sténaga tére-: kursuna diz-

béldér-: et-

protest béldér-: protesto et-

tib-: et-, boz-

tertege tib-: protesto et-, isi boz-, diizeni boz-

211. Birlesik Fiilin Tek Bir Fiille Karsilanmasi

Kendi anlamlarinin disinda baska bir yardimer fiilin anlamina karsilik gelecek
sekilde kullanilan yardimci fiillere benzer sekilde, Kazan-Tatar Tiirk¢esinde kullanilan
kimi birlesik fiillerin Tiirkiye Tiirkgesinde “-le/-la; -len/-lan; -les/-las” eklerinden birini
alan tek bir kelimeyle karsilanabildigi goriilmistiir. S6z konusu yapi isim + yardimci fiil

kalibinda gozlenen bir 6zelliktir.

Bu husus ile ilgili olarak, Tatarca-Tiirkge Sozliik’te gecen birlesik fiil ornekleri

Tiirkiye Tiirk¢esindeki anlamlar ile asagida verilmistir.

xiske birél-: duygulan-
y0zén ag-: acikla-
keyéf ac-: keyiflen-
basli-kiizli it-: evlendir-

beyan it-: agikla-
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golt it-: parla-

golt ittér-: (oday1 vb.) aydinlat-
gbman it-: sezinle-

isep it- (yort-): planla-, tasarla-
komacau it-: engelle-, mani ol-
kiyas it-: karsilastir-

nesér it-: nesret-, yayinla-

xur it-: horla-

basli-kiizli bul-: evlen-

bexil bul-: helalles-

yirak bul- (tor-): anlama-

sakta tor-: karakol bekle-, nobet tut-
saklap tor-: yedekle-

yakor’da tor-: demirle-

yomgak yasa-: sonuglandir-, bagla-
reviziya yasa- (iitker-): yokla-
rézyumé yasa-: 0zetle-, hulasa et-
arendaga al-: kirala-

yoklap al-: uyukla-

kars al-: karsila-

kulga al-: yakala-

sak astina al-: tutukla-

start al-: baslan-

sulis al-: dinlen-

siiz alisg-: sozles-

xat alig-: mektuplas-

xel al-: hallet-

xetérge al-: hatirla-

1zanlap al-: ¢ercevele-, sinirla-
koyge sal-: diizenle-

nalog sal-: vergilendir-

oyitki sal-: (siit) mayala-, mec. kigkirt-

par sal-: hizlandir-
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tormoz yasa-: engelle-

yulga salin-: diizenlen-

cebér sal-: cebret-, zorla-

aviz sular kil- (ak-): istahlan-
periy¢ kil- (kuzgal-): coskunlas-, heyecanlan-
yaraksiz xelge kil-: bozul-
edepke kil- (utir): edeplen-

ozata (ozatip) bar-: ugurla-
arkanda tot-: bagla-

yul tot-: yollan-

ozakka kit-: stiriiklen-

ceyélép kit-: sismanla-

irge ¢ik- (bar-): evlen- (kadin)
ocina ¢ik-: tamamla-

tormigka ¢ik-: (kizlar i¢in) evlen-
yesé ¢ik-: tamamlan-

kebén kuy-: nikahla-

yenese kuy-: karsilagtir-

gayret kér-: gayretlen-

izvést’ kért-: kirecle-

munga kért-: yika-, azarla-

iite kiirén-: saydamlag-

is ti-: (gaz vb. ile) zehirlen-
cil-yafigir tidérme-: azarlanma-
isep kor- (tot-): hesapla-, tasarla-
nigéz kor-: evlen-

komu1 koyil-: ihtiyarla-, gili¢siizles-
alga ciber-: ilerlet-

daulasip yoré-: kavgalas- (devamli olarak)
arkiliga iis- (ceyé€l-): genisle-
iman(in) ukit-: hasla-, azarla-
tormigka as-: gercekles-

kul ¢al-: alkisla-
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xeyér sora- (soras-): dilen-

il ay1r- (ogir-): (ar1 igin) ogulla-
kiikrek kak-: biiytiklen-

tuzanin kak-: cezalandir-

écten tin-: sus-

tuzga yazmaganni sdyle-: sagmala-
it kun-: etlen-

gayép tak- (tasla-): sucla-, ayipla-
kogten tay-: halsizles-

ipke kitér-: uygunlastir-

1slap kakla-: tiitsiile-

yaltiravik yogért-: yaldizla-

koyrik bolga-: yaltaklan-

siiz bérkét- (bérlestér-, kuyis-): anlag-
tuzan suir-: temizle-

arendaga al-: kirala-

tep-tep it-: yiirii-; ¢capala-

basli-kiizli bul-: evlen-

22. Alint1 Kelimeler Bakimindan Birlesik Fiiller

Tiirkiye Tiirkcesinde oldugu gibi Tatar Tiirk¢esinde de Arapca, Farsca, Ingilizce vb.
gibi muhtelif dillerden alinma pek cok kelime mevcuttur. Ancak, 1552 tarihinden beri
Ruslarin hakimiyeti altinda yasamakta olan Tatarlarin dilinde bulunan alint1 kelimelerin
cogu Rusga menselidir. Bu boliimde, taranan Tatarca-Tiirk¢e Sozliik’te tespit edilen ve
Rus dilinden alinma isimlerle Tatarca fiillerin birlesimi neticesi meydana gelmis olan 115

adet birlesik fiil kaydedilmistir.

Bu boliimdeki birlesik fiillerin kurulusunda yabanci (Rusg¢a) kelimeler yalin halde
getirilip Tatarca bir yardimci fiil ile birlesik fiil olusturabildigi gibi (garantiya bir-: garanti
vermek; provokatsiya yasa-: provokasyon c¢ikarmak); Rus¢a isimden sonra getirilen
belirtme hali eki ve yardimer fiil ile (sifrin ag-: sifresini ¢6zmek), bulunma hali eki ve

yardimct fiil ile (yakor’da tor-: demirlemek), yonelme hali eki ve yardimci fiil ile
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(arendaga al-: kiralamak), Rus¢a isim + Tatarca ayrilma hali eki + Tatarca yardimeci fiil
(sexneden tOs-) ve tamlayani Rusca, tamlanani ise Tatarca olan bir belirtisiz isim
tamlamasi ile bunlarin sonuna getirilen bulunma hali eki + yardimci fiil (vlast’ basinda
tor-) ile kurulmus bir birlesik fiil tespit edilmistir. Ayrica Rus¢adan alinan kelimelere
Tatarca yapim ekleri getirilerek (pirat-lik) tiiretilen yeni kelimelerden sonra da bir
yardimer fiil getirilerek birlesik fiillerin kuruldugu (pirathik it-: korsanlik etmek)

goriilmiistiir.

220. Rusca Bir Isim ve Tatarca Bir Fiille Kurulan Birlesik Fiiller

Rusca Isim + bir- Yardimae Fiili

garantiya bir- raport bir-

jaloba bir- rékoméndatsiya bir-
instruktsiye bir- salyut bir-

kredit bir- signal bir-
oriyentatsiya bir- ¢kzamen bir-
prikaz bir- sifrin ag-

Rusca isim + it- Yardima Fiili®

komandalik it- rejisyorlik it-
komandirlik it- s€krétarlik it-
partizanlik it- sud’yalik it-
piratlik it- spionlik it-

prédsédatél’1ek it-

Rusca Isim + bul- Yardima Fiili
bankrot bul-

6 Tatar Tiirkgesinde bir isimle birlesik fiil yapan “it-" yardimei fiili, Bolsevik Ihtilali’ne kadar Arapca ve
Farsca sozlerle (seiide itii: ticaret yap-; xeber itii: haber et-; te’sir itii: tesir et-; te’min itii: temin et-; x6kém
iti: hikkmet-) birlikte kullanilmigtir. Ancak devrimden sonra “it-” yardimci fiili Rus dilinden alinan
mastarlarla birlikte kullanilarak birlesik fiiller kurulmaya baslanmistir.

Hali hazirda Tatar dilinde “it-” yardimci fiili ile konusma dilinde Rus dilinin mastar seklindeki
fiillerinden birlesik fiiller yapilmaktadir: mobilizovat’ itii (seferber et-, askere ¢agir-); realizovat’ itii (realize
et-, hayata gegir-, gergeklestir-, uygula-, yerine getir-); gulyat’ itii (gez-, gezin-; istirahat et-); zubrit’ itii
(ezbercilik et-). Fakat edebi dilde bu yapidaki birlesik fiillerin kullanimindan kaginilmaya calisilmaktadir.
Edebi dilde bu kullanimin tek Ornegine, fantsevat’ itii (dans et-, oyna-) fiiline yer verilmektedir. M. Z.
Zekiyev, Tatar Grammatikast I, ‘Insan’ Meskeii, ‘Fikir’ Kazan’ 1998, s. 364.
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Rusca Isim + tor- Yardimai Fiili
vlast’ basinda tor- yakor’da tor-

dejur tor-

Rusca Isim + yasa- Yardima Fiili

informatsiya yasa- rékvizitsiye yasa-
klassifikatsiya yasa- réklama yasa-
manyovr yasa- rémont yasa- (litker-
massaj yasa- répétitsiya yasa-
provokatsiya yasa- réstavratsiya yasa-
prognoz yasa- sabotaj yasa-

progul yasa- tormoz yasa-
razvédka yasa- trénirovka yasa-
reviziya yasa- (litker-) sturm yasa-
rézyume yasa- ¢konomiye yasa-

Rusca Isim + al- Yardima Fiili
arendaga al- ¢kzamen al-

start al-

Rusca Isim + sal- Yardima Fiili

aslamga sal- par sal-
gospital’ge sal- poslina sal-

grim sal- rifmaga sal-
jirebe sal- sistemaga sal-
zakladka sal- tormoz sal- (bir-)
nalog sal- straf sal- (tiilet-)

Rusca Isim + kil Yardima Fiili

par kil-

Rusca Isim + tot- Yardima Fiili

bank tot- bombaga tot-
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oriyentatsiya tot- fason tot-

rézérvta tot-

Rusca Isim + kit- Yardimae Fiili
reté kit- (¢ual-)

émigratsiyege kit-

Rusca Isim + ¢1k- Yardima Fiili
dekretka c¢igar- ¢ksportga cigar-
rasxodka ¢igar- éfirga c¢ik-

Rusca Isim + kuy- Yardima Fiili
diagnoz kuy- norma kuy-

nomer kuy- (suk-)

Rusca Isim + kért- Yardima Fiili

izvést’ kért- propiskaga keért-
normaga kér- retke kért- (kitér-, sal-)
praktikaga keért-

Rusca Isim + tosér- Yardime Fiili

yakor’ tosér- sexneden t0s-

Rusca Isim + kiir- Yardima Fiili

nuja kiir- (¢ik-)

Rusca Isim + kiirénme- Yardimea Fiili

ret kiirénme-

Rusca Isim + kor- Yardime Fiili

plomba kor- (suk-) plan kor- (t6z-)
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Rusca Isim + tap- Yardiman Fiili

retén tap-

Rusca Isim + ciber- Yardima Fiili

retén ciber-:

Rusca Isim + suk- Yardimea Fiili
bank suk-
parali¢ suk-

telégramma suk- (bir-)

Rusca Isim + sat- Yardima Fiili

leketa sat- (suk-)

Rusca Isim + bas- Yardima Fiili

picet bas- (suk-)

Rusca Isim + at- Yardimea Fiili

korsau at-

Rusca Isim + ku- Yardime Fiili

rékord ku-

Rusca Isim + kudir- Yardima Fiili

neft’ kudir-

Rusca Isim + uyna- Yardima Fiili

nervida uyna-

Rusca Isim + irgit- Yardimer Fiili

yedre 1rgit-

stamp suk- (bas-)
stémpél” suk-

sar suk-

lectit sat-

ukrasi basil-

kirsau at-
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Rusca isim + yar- Yardima Fiili

sar yar-

Rusca Isim + séyle- Yardima Fiili

ré¢’ soyle-

Rusca Isim + kiiter- Yardimea Fiili
bunt kiiter-

par kiiter-

Rusca Isim + eylen- Yardima Fiili

parga eylen-

Rusca Isim + biil- Yardima Fiili

graduslarga biil-

Rusca Isim + tére- Yardima Fiili

sténaga tére-

Rusca Isim + béldér- Yardima Fiili

protest béldér-

Rusca Isim + bilgéle- Yardima Fiili

réglameént bilgéle-

Rusca Isim + élek- Yardime Fiili

amnistiyege élek-

Rusca Isim + tib- Yardima Fiili

tiray tib-
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23. Deyimlesmis Birlesik Fiiller’

cidé babasin tanit- afiga kil-

éne kiizénnen iitker- anikka tanik (bul-)
xelden kil- arkiliga-buyga yorép cik-
ucak yafragi kébék kaltira- art sabagin ukit- (0yret-)
acuin yot- astan ut yort-

agac atka atlandir- astin iiske kitér-

akil bir- ataman bul-

akil kit- at1 ¢1k-

akildan sas- (yaz-) ati-cabi ¢ik-

akilga kil- athgip tor-

akilga utir- avirayip tor- (kit-)
Allaga tapsir- avirlik it-

altin taular veg’de it- aviz acip (karap) tor-

an kér- aviz balda-mayda bul-
aviz bélen tingla- avizi kolakka cit-

aviz écénde botka pésér- ayak astinda bul-

aviz pés- ayak astinda ural- (butal-)
aviz sular kil- (ak-) ayak cirge time-

aviz tursayt- ayak tére-

aviz yotip utir- ayaksiz-kulsiz kal-
avizdan ut ¢ec- ayu may1 sort-

ayu xézmeté kiirset- azap kiir- (¢ik-)
barlikka kil- barmak asa kara-
barmakka barmak sukma- bas bét-

bas birme- bas eylen-

bas i- bas katir-

bas kiiter- bas tiizet-

bas vat- basin asa-

" Deyimler, hem sekil hem kavram 6zellikleri bulunan kaliplasnus sézlerdir. Bu gruptaki birlesik fiiller de ad
ya da ad soylu bir veya birden ¢ok kelimenin belirli sekil bilgisi kaliplari i¢inde, bir esas fiil ile birleserek
kaliplagmasindan olugsmustur. Diger birlesik fiillerden onlar1 ayiran 6zellikleri sekil kaynasmasi yaninda
anlamca bir kaliplagsmaya ugrayarak yeni bir anlatim birimine doniismeleridir. Z. Korkmaz, Tirk Dili
Grameri (Sekil Bilgisi), TDK, Ankara, 2003, s.153.



baska ¢ik-
basli-kiizli bul-
bazar yasa- (kor-)
bélmeméske salin-
bérge bisné kus-

bil bok-

bit pés-

bitke berép eyt-
bitlégén ac-
bolgangik suda balik tot-
borgak sip-

borin asa soyle-

bot kiiterép yat-
bozga utirt-

bogéngé kon bélen yese-
bugaz yir- (kiyér-)
bugazga bugaz (kil-)
bugazga yabis-

bunt kiiter-

buricka bat-
busagani tapta-

bus yat-

butalip kal-

buy birme-

biikse kiyér-

biirene arkili biiré kiir-
can at-

can bir-

can éré-

can isebén al-

can kér-

can sat-

can tirge bat- (t0s-)
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can tirleré ¢ik-

cani kaya kuyarga bélme-
cavapliktan kac-

cefa ¢ik- (kiir-)

cégén cékke kitér-
cehennemge ciber-
célégén korit- (suir-)

cén agui ¢1k-

cencal kuptar- (¢igar-)
céné ¢ik-

cénén ¢igar-

cép ozerlék te xel kalma-
cerexetke toz sip-

cidé babasina cit-

cil isken yaka au-
cilbegey ciber-

cilkesén kimér-
cilkesénde tat-

cil-yafigir tidérme-

cir astina (kuyinina) kér-
cir tigégéne kérérdey bul-
cir-kiik bétérép ézle-
citdi tos al-

cab1 ¢1k-

¢c€bénge ¢ukmar (kiisek) kiiter-

ceclerén yolik-
cecrep kit-
cecrep tor-
¢élpereme kitér-
cencélép kit-
ciraga kal-
cirkangik al-
cokip cagar-
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¢Oy busa- gauga kubar- (kiiter-, ¢cigar-)
guanina ti- gaybet sat- (¢ceyne-)
¢libék ¢eyne- gayépsézge cigar-

dan al- gazap ciktér-

danga kiim- giybret al-

danin sat- (tarat-, ¢igar-) 1g1-z1g1 kuptar-

dau kubar- (kiiter-) 1k-muk it- (kil-)
dilbégené busayt- 1stansiz kal-

dilbégené iz kulina al- 1zg1s kuptar- (kiiter-)
don’ya kuptar- ig’tibarga al-
don’yadan kit- (iit-, kig-) ige-¢Oyge kil-
don’yaga kil- iké agac arasinda adas-
duga bélen pécen ¢ap- iké ayagin bér kunigka tik-
diirt kiiz bilen kiit- iké kulsi1z kal-

&c busat- iké kiizi diirt bul-:

éc écke (arkaga) yabis- ikmek-toz bilen karsila-
&¢ pos- il arasina kér-
&c¢éne-bavirina kér- il tot-

&cte biiréler ula- ilek soraganda ¢ilek bir-
elle kém bul-, elle kémlen- ilham al-

éne bélen koyi kazi- iman kitér-

éne Osténde (utir-) iman sat-

esekélek Esle- iman(in) ukat-

éske cil1 kér- ifiné ifige kuy-

étke pécen salip (¢abip) yor- ipi ¢érét-

étlek Esle- ipke kil- (kér-)

étten alip étke sal- ipteslékke al-

evéné yangan (kés€) kébek yor- irék al-

fatixa al- irén tésle-

fatixa bir- irén tursayt-

gam’ ¢ik- irge ¢ik- (bar-)
gamelden ¢igar- is akilni al-

garik bul- 1sém kiiter-
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iske-anga kil- kiilegede kal-
iske-oska kérme- kiilegede kaldir-
iste tot- kiimér it-

isten ¢ik- (¢1gar-) kiinél ag-

isék tupsasin tosér- kifél bul-

it kun- kiifiél ére-

itek kisép cifi yama- kiifiél kal-
it-mayda yoz- kinél kiril-
ixaxa(y) kil- kiinél tos-
iyerde tot- kufél yat-

iza ¢ik- kiifiél yomsar-
iza ¢ikteér- kiifiélden ¢ik-
kabér kazi- ktnélé kir-
kalem tibret- kuféelge kil-
kan kaynat- kiifiélge sal-
kan kostir- kuinélge yat-
kan yilat- kiinélné tirna-
kan yot- kiirke kébék kabarin-
kanat astina al- kiiz aldinda tot-
kanatin kayir- kiiz alig-

kanga toz sal- kiiz alma-
kara-kars1 kil- kiiz beylen-

kil 6sténde tor- kiiz bu-

kul sétle- kiiz buya-
kuldan kil- kiiz de agirma-
kulin sora- kiiz karas1 kébék sakla-
kiikke kiiter- kiiz sal-

kiikrek bilen kars1 tor- kiiz tek-
kiikrek kak- kiiz tot-

kiikrek kiyér- kiizden tos-
kiilege kébék yor- kiizén ac-
kiilege tos- lectit sat-

kiilege tosér- leg‘net uki-



91

lem-mim eytme- rexette yoz-

mag kil- sabin kiibégé ocir-
matem tot- sabin suina utirt-
mayda yoz- sagiz bul-

mesxere bul- sak astina al-
mesekat’ ¢ik- saklap kal-
meydan tot- salma savitina ménép tos-
miyik astinnan yilmay- (kol-) sandugag bulip sayra-
mige séii- (séiép kal-) sanga al- (sana-, suk-)
mihérbani kil- savit-saba saltirat-
mixnet ¢ik- (kiir-) sinikka silta-
munca kért- sizmeméske salig-
nek® Osténe bas- sorau al-

ni kiiz bilen kiir- sténaga tére-

nigéz kor- su kébek éc-

nigéz sal- su yaz-

nogit sal- sugan sat-

ol1 basin kégé it- sugan su1 suir-

otip al- sul ayagi bélen tor-
oyatka kal- sulis al-

oyatka kaldir- stiz korestér-

oyitk sal- stiz tidértme-

onén al- stizden kal-

Ostén bul- (tor-) stizénde tor-

Osten yoz- stizge kil-

sOyénge al- sik astina al-
Osténe bas- sOhret al- (kazan-)
par sal- taban mayla-

pep it- taban yala-

pigrak at- (tasla-) taban yaltirat-
praktikaga kért- taklan it-

rasxodka ¢igar- takmaza sat-

retke kért- (kitér-, sal-) tal cibigi agat-



talagi tas-

tamak ag-

tamak kil-

tamak yalga-, tamak yalgap al-
tamak yirt-

tamakka tas bul-

tamakka tas bulip utir- (kadal-)

tamirina balta ¢ap-
tan(ga) kal-

tafi(ga) kaldir-

tap kil-

tarakan kér-

tarakan sanap yat-
tasma téllen-

tas1 (taslar) kiz-

tavist boyérénnen ¢ik-
tavigka kil-

tayak asa-

tayak asat-

tége don’yaga ciber- (olaktir-)
tegeregence asa-
tegermecke tayak tig-
tégérmen tartir-: (tart-)
tégérmenéne su koy-
teharet sin-

tél ac1l-

tel bélen t€gérmen kor- (tartir-)

tel beylen- (kormeklen-)
tél oginda tor-

tel ozayt-

tél tidér-

tel totlik-

télden tosme-
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telé avizina siyma-

télé bélen kos tot-

telé cisél-

télé télge yokma-

teleke kizdir-

teélenép al-

télénnen tartip soylet-
telge al-

telge kér-

telge kil-

telinke tot- (yala-)
tel-tés kuzgatma-

tem kér-

tirnak astinnan kér ézle-
tirnak bélen de ¢iyérttérme-
tirnak kiirset-

tigenek kébék yabis-
tigéz gomeér it-

tik tor-

timérné kiziunda suk-
tiréséne styyma-
tirésénnen ¢igarday bul-
tis€k cumanga kiiymege utirt-
tokim bozil-

tokimi1 kori-

tokimin korit-

tormigka as-

tormigka ¢ik-

tormoz yasa-

totkan cirden sindir-
toyak su1 €¢-

tozakka €lek- (tos-)
tobep kara-
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toge téllen- utka kérosin sip-

tokérégeén (tokéréklerén) yot- utka-suga kér-

tokéréklep bétér- utl tabaga bastir-

tolké may1 sort-; tolké sulpasin €g- utni-suni kig-

top basina utirt- uttan alip suga sal-

topséz arbaga (canaga) utir- uyanmas yokiga tal-

tops€z arbaga (¢anaga) utirt- uyga cum- (bat-)

tos al- uyga kal- (tal-)

tos bir- uyinga al-

tos birme- ii¢ al- (kaytar-)

tos boz- ligézné mogézénnen elektér-

tos kag- (kit-) tigi it- (kiir-)

tos kér- (kun-) iikceséne bas-

toske kér- iilém yokis1 bélen yokla-

totén bulip og- ilép yokla-

totén tavi tottir- tirdek ocir-

toymeden doye yasa- iite kiirén-

tufrak tart- iiz digenénde tor-

tumagan balaga bisék yasa- vak iletken ile- (uzdir-, iitker-)
(kiilmek ték-) vatip-sindirip/vatip-cimérép soyles-

tumagan taynif bilén sindir- vayga alma-

tupka tot- vayim ¢ik-

tutty kos tot- veg’dede tor-

tuzandayni tubalday it- xelden tay-

tuzga yazmaganni sdyle- xelden taydir-

tiibesé kiikke ti- xeréf tani-

tiimgekné tau it- xeréfke yabisip yat-

tiis kiyeér- xesret ¢ik-

tiisek yanart- xesret ut1 yot-

tiizémsézlek bélen kot- xetér ¢ual-

ug tobé cilit- xetér kal-

uc tobénde géne yort- xetér kaldir-

unay kil- xetérde kal-
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xetérde kaldir- yomgak yasa-
xetérén kiir- yomgakni gualt-
xeyeércé konéne kal- yomgakni sot- (¢is-)
xeyér-fatiyxa bir- yomip kal-

x1yal dingézéfide yoz- yozakta tot-

x1yalga ¢um- yok bolip tor-

xus kil- yoregéne keér-
yakor’da tor- yorek itén asa- (tala-)
yakt1 kon kiirsetme- yorek yan-

yala yak- yOz suin tiik-

yalgis yulga kér- (kit-) yozén yirt-

yalt-yolt karan- (kara-) yozge berép eyt-
yafiagina ménép tos- yoOzge kara yag-
yaraga toz sip- yukka cigar-

yart1 canin al- yukka ¢1k-

yavizlik ésle- (it-) yul kis-

yaxsi siiz bélen iske al- yul kiirset-

yazmis kogagina tagsla- yul tos-

yazu tani- yuldan yaz- (¢ik-)
yede cayir- yulga ¢ik-

yesél uram ag- zar-intizar bul-
yirak bul- (tor-) zeherlé kol-

yodrik asa- (al-) zexmet ¢ik-
yodrikka irék bir- zik kuptar-

yok1 bazarina kit- zihén taral- (cual-)
yok1 simeért- zihénge al-

yoki tuydir- zurdan kup- (kiiter-)

yoldizlar turt kil-
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Kazan Tatar Tiirk¢esi ve ona ¢ok yakin olan Baskurt Tiirkcesi, Karacay-Balkar,
Kumuk; Nogay, Kazak, Karakalpak; Kirgiz Tiirkgesi ile birlikte Tiirk dilinin Kuzey-Bati
koluna, yani Kipgak grubuna giren eski ve kokli Tiirk yazi dilinin bir koludur. Tatar
Tiirkgesi, Ukrayna’ya bagli Kirim Ozerk Cumhuriyeti’nde, Rusya Federasyonu i¢inde yer
alan Tataristan’da, yine ayni federasyonun i¢inde bulunan Bagkurdistan’da ve basta
Moskova ile St. Petersburg olmak tizere Rusya’nin muhtelif sehirlerinde; ayrica Japonya,
Finlandiya ve ABD basta olmak iizere diinyanin degisik iilkelerinde yerlesmis olan Tatar
Tiirkleri tarafindan kullanilmaktadir. Tataristan Ozerk Cumhuriyeti’'nde Rusca ile birlikte
resmi devlet dili olarak kullanilan Tatar Tiirkgesi, diinya genelinde yaklasik on milyon kisi

tarafindan konusulmaktadir.

Tatar Tiirkleri, idil-Ural Bolgesi ve Kirim basta olmak iizere ¢ok genis bir
cografyaya yayilan bir Tirk boyudur. Tatar isminin mensei ile ilgili farkli gorisler
mevcuttur. Tiirk¢enin ilk yazili kaynaklar1 olan Orhun Abideleri’nde bes kez gegen Tatar
ismi ile veya Cin yilliklarinda rastlanan ve Tatar ismine karsilik geldigi kabul edilen ta-ta,
da-da ismi ile bugiinkii Tatarlarin kastedilmedigi diisiinlilmektedir. Bu ¢alismada, bir Tiirk
boyunun adi oldugu bilinen Tatar isminin, Zekiyev’de ifadesini buldugu gibi, baslangigtan
beri bir etnonim olarak kullanildig1 goriisiine varilmistir. Ancak, Zekiyev’den farkli olarak
bu etnonimin farkli dénemlerde farkli boy ya da boylari nitelendirdigi ve gliniimiiz
Tatarlar1 i¢in bu kullanimin ¢ok yeni oldugu, bu Tiirk boyuna Tatar isminin Ruslar

tarafindan verilmis oldugu sonucuna ulasilmistir.

Bu tezde Tatar Tiirk¢esinde birlesik fiillerin ele alinisi ile ilgili kisimda, tarihi siireg
icinde Tatar Tiirk¢esinde birlesik fiilleri konu alan ¢alismalara deginilmis ve bu ¢alismalar
icinden ulagilabilenlerden alintilar ve degerlendirmeler yapilmistir. Bu baglamda, Claus
Schonig tarafindan yazilan Hilfsverben im Tatarischen adli eserde yer alan yardimer fiiller
gosterilmis, Nicholas Poppe tarafindan yazilan Tatar Manuel adli eserde gegen birlesik

fiillerle ilgili kisim incelenmistir. Ayrica, birlesik fiillerle ilgili olarak en genis ¢aligma
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olan M. Z. Zekiyev’in Tatar Grammatikasi I adl1 eserinden yararlanilmistir. Mukayeseli
bir bakis agis1 gelistirmek ve degerlendirme yapabilmek gayesi ile eserdeki Kusma

Figil’ler (Birlesik Fiiler) bolimii esas alinmistir.

Tiirkiye Tiirkgesinde birlesik fiillerle ilgili yapilan ¢aligmalar da incelenmis, M.
Kaya Bilgegil, N. Hacieminoglu, Leylda Karahan, Zeynep Korkmaz vb. gibi alimlerin
eserlerinden istifade edilmistir. Tiirkiye Tiirk¢esinde birlesik fiillerle ilgili olarak Zeynep
Korkmaz’in Tiirkiye Tiirkgesi Grameri (Sekil Bilgisi) adli eserinden de genis olgiide
yararlanilmistir. Bunlardan baska, yararlanilan kaynaklar kisminda ismi gecen kimi

yiiksek lisans tezlerinden de istifade edilmistir.

Calismanin ana unsuru olan ikinci boliimiinde Tatarca-Tiirk¢ce Sozliikk’ten alinan ve
incelenen birlesik fiillere yonelik bir tasnif calismasi yapilmistir. Tasnif c¢alismasi
neticesinde birlesik fiillerle ilgili olarak asagidaki ana basliklar tespit edilmis ve bu

basliklar altinda genel degerlendirmeler yapilmistir.

Yapt bakimindan birlesik fiiller ele alindiginda kurucu unsurlar bakimindan
degerlendirilen birlesik fiillerin isim + yardimci fiil ve fiil + yardimc: fiil olmak iizere iki
temel yapi ile kuruldugu belirlenmistir. Bu yapilardan ¢ikan alt basliklar yardimer fiilin
eklendigi isim veya fiil unsurlarinin aldiklar1 ekler ve bulunduklari yapilar itibari ile

cesitlilik arz ettigi goriilmiistiir. Ana hatlari ile bu baslik ve alt basliklar su sekildedir:

Yap1 Bakimindan Birlesik Fiiller
Kurucu Unsurlar Bakimindan Birlesik Fiiller
Isim + Yardimec Fiil Kalibinda Olanlar
[Isim + (@)] + Yardimec Fiil
[(Isim + -1, -&; -u, -ii; -1n, -én, -un, -iin)] + Yardime: Fiil
[(Isim + -a, -e; -ga, -ge; -ka, -ke)] + Yardimei Fiil
[(Isim + -de, -da; -te, -ta)] + Yardimci Fiil
[(Isim + -den, -dan; -ten, -tan; -nen, -nan)] + Yardime1 Fiil
[Sifat Tamlamas: + (Hal Eki)] + Yardimci Fiil
Isnad Grubu + Yardimci Fiil

Belirtme Grubu + Yardimeci Fiil
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Yo6nelme Grubu + Yardimei Fiil
Bulunma Grubu + Yardimci Fiil
Ayrilma Grubu + Yardimci Fiil
Edat Grubu + Yardimc1 Fiil
[(Isim + Baglag)]+Yardimei Fiil (10)
Ikilemelerle Kurulan Birlesik Fiiller
Fiil + Yardimer Fiil (Fiil; + Fiily)
(Fiil + -p Zarf Fiil Eki) + Yardimci Fiil
(Fiil + -a/-e Zarf Fiil Eki) + Yardimci Fiil
(Fiil + -mi/-mige Zarf Fiil Eki) + kal- Yardimci Fiili

Tasnif caligmasi esnasinda, yapt bakimindan birlesik fiiller incelenirken ilk ana
baslik olan kurucu unsurlar bakimindan degerlendirilen birlesik fiillerle ilgili alt
basliklarda, 6rnek sayisi besten ¢ok olan basliklar i¢in sadece beser 6rnek verilmis, 6rnek
sayist besin altinda olanlar i¢in ise bu Orneklerin tamami basghigin altina konulmustur.
Ancak fiil; + fiil, yapisinda olan boéliimlerde ve fiil + zarf fiil yapisinda kurulan birlesik

fiillerle ilgili kisimlarda sozliikte gegen tiim ornekler verilmistir.

Bu tablo, 6zellikle yardimer fiilin gosterdigi cesitlilik itibar ile elemanlarin kurucu
unsurlarinin niteligi bakimindan birlesik fiillerin tekrar ele alinmasini gerektirmistir. Bu
baslikta da isim + yardimc fiil ve fiil + yardimci fiil yapisindaki birlesik fiiller yardimei
fiiline gdre ayrica 6rneklenerek listelenmistir. Burada isim + yardimci fiil kalibinda 253,
fiil + yardimci fiil kalibinda ise 66 adet farkli yardimer fiil kullanilmistir. Yardimci
fiillerin isim veya fiille kullanilisina bakildiginda, hem isimle hem fiille kullanilanlarin 56

adet oldugu goriildii.

Kurucu unsurlart ile yardimei fiiline gore birlesik fiiller incelenirken isimlerin hangi
yardimci fiillerle birlikte kullanildiklar: iizerinde durulmus ve bu hususla ilgili 6rnekler de

basliklarin altina konulmustur.

Yardimer fiilin birlesik fiillerde hem yapi1 hem anlam bakimindan kurucu unsur
olarak etkisi ayirt edicidir. Bu noktadan hareketle yardimer fiiller ayr1 bir baslikta ele

alimmigtir. Bu baslik altinda da yardimci fiillerin kendi anlamlarinin disinda bagka bir
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anlama gelecek sekilde kullanilabildigi goriilmiistiir. Bu anlamda yapilan tespitlere gore

bir yardimc fiil en ¢ok on dokuz, en az bir farkli anlamda kullanilabilmektedir.

Tatar Tiirk¢esinde kullanilan birlesik fiillerde bulunan yardimer fiil unsurunun
Tiirkiye Tirkcesinde oldugu gibi kendi anlami disinda bagka anlamlar istlenebildigi
goriilmistiir. Aym1 kelimeye birden ¢ok anlam yiikleme/cok anlamlilik olaymin Tatar
Tiirk¢cesinde de genis sekilde yer buldugu goriilmiistiir. Kendi esas anlaminin diginda yeni
anlamlara karsilik gelecek sekilde kullanildigi tespit edilen Tatarca-Tiirkce Sozliik’teki

yardimeci fiillerin tamami bu basligin altina konulmustur (Ek 2).

Benzer sekilde, Kazan-Tatar Tiirk¢esindeki bir birlesik fiil yapisinin yine Tiirkiye
Tiirk¢esinde oldugu gibi ve Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilirken isimden fiil yapan -le/-la eki
ile tiiretilmis fiillerin tercih edilebildigi goriilmiistir. isim + yardimci fiil kalibinda
goriilen bu durumda, Tirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi gerek alint1 kelimelerle gerek Tatar

Tiirkcesine has kelimelerle kurulan birlesiklerin varligi goriilmiistiir.

Alint1 kelimelerle kurulan birlesik fiillerle ilgili incelemelerde, sozliikkte gegen tiim
ornekler bu basligin altina konulmustur. Alint1 kelimelerle ilgili incelemeler yapilirken
Arapga, Farsca ve diger yabanci dillerden alinan kelimeler disarida tutulmus ve sadece
Rus dilinden alinan kelimeler degerlendirilmistir. Secilen fiillerin degerlendirilmesi
neticesi, Rus dilinden isimler alinarak Tatar Tiirk¢esine ait bir yardimci fiille birlikte
birlesik fiiller kurulabildigi goriilmistiir. Rusca isim + yardimci fiil kalibindaki birlesik

fiiller yardimci fiil esasinda listelenmistir.

Burada, sadece yalin halde Rusca bir ismin degil, Tatar Tiirk¢esine ait isimden isim
yapma eki (pirat-lik it-) veya hal eki alan (arenda-ga al-) Rusca kelimlerin de yine bir
Tatar Tiirkgesi yardimer fiili ile birlikte birlesik fiil kurabildigi goriilmiistiir. Bu sekilde
114 tane yalin halde Rusga isim + yardimci fiil, 20 tane Rusca isim + yonelme hali eki +
yardimcet fiil, 9 tane Rusga isim + isimden isim yapma eki + yardimci fiil, 5 adet Rusga
isim + belirtme hali eki + yardimc fiil, 3 adet Rusca isim + bulunma hali eki + yardime1
fiil, 1 adet Rusga isim + ayrilma hali eki + yardimc fiil ve 1 adet de Rusca isim + Tatarca
isim + bulunma hali eki + yardime fiil kalibinda birlesik fiil olmak iizere toplam 115 adet

birlesik fiil tespit edilmistir.
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Konugma dilinde yaygin olan Rus dilinden alinma mastar ve Tatarca yardimci fiil
yardimi ile kurulan birlesik fiil tipine, edebi dilde bu yapiya yer verilmedigi icin olsa

gerek, sozliikte de rastlanmamustir.

Deyimlesmis birlesik fiillerle ilgili boliimde, sozliikte gecen ve tam olarak deyim
ozelligi gosteren birlesik fiiller ele alinmis ve tespit edilen 573 6rnegin hepsi bu baglik
altinda verilmistir. Deyimlesmis birlesik fiillerin iki, ic ya da daha fazla Ogeden
olusabildigi goriilmiis, ancak sozlilkte gecen deyimlesmis birlesik fiiller verilirken bu

sekilde bir ayrima gidilmemistir.

Tatar Tiirk¢esinde birlesik fiillerle ilgili bu tabloya bakildiginda, birlesik fiillerin,
soz varliginda gerek is ve hareket isimleri gerek kalip sozler iiretiminde dilin tiirlii
imkanlarin1 kullanma bakimindan biiyiik bir isleklik tasidigir ve yansittigr sOylenebilir.
Tatar Tiirk¢esinde kullanilan birlesik fiillerin hem kurucu unsur hem de anlam degistirici

oge olarak kullanilis1 sayisal degerlendirmelerle ayrica ele aliabilir.

Bu calismada Schonig (Ek 3), Poppe (Ek 4), Zekiyev (Ek 5), Ganiyev (Ek 6) ve
Demirci’nin ¢alismalarindan hareketle yardimcei fiillerin islevi, ayrica dikkate alinmustir.
Bu baglamda, s6z konusu bilim adamlarinin ¢aligmalarinda verilen yardimer fiiller ile
bunlarin disinda kalan ve bu sozliikkten belirlenen yardimer fiiller (Ek 7) de bir araya
getirilerek bir liste olarak sunulmaya deger goriilmiistiir. Boylece Tatar Tiirk¢esinde
kullanilan ve etkinligine yukarida deginilen yardimci fiillerin bir arada goériinmesi

saglanmaya calisilmigtir.

Sozliikte, birlesik fiil tiretiminde kullanilan 332 tane yardimci fiil tespit edilmistir.
Bu yardimc fiillerin kullanilis sayisina bagli olarak alinan grafik Ek 7°de verilmistir. S6z
konusu yardimer fiillerden iz- yardimer fiili 235 defa olmak iizere en c¢ok kullanilan
yardimei fiil olarak goriilmektedir. Bu yardimcr fiillerden 155 tanesi bir 6rnekle temsil
ediliyordu. Kullanim sikligimmi ifade eden grafikte (bk. Ek 7) biitiin yardimci fiillerin
dagilimi vardir. Bir kez kullanim manidar goriilmeyerek bunlarin disinda kalan 177
yardimci fiilin oran1 (Ek 8) ayrica ele alinmig; bdylece en coktan en aza dagilim ve

dolayist ile birlesik fiil liretimine en elverisli yardimet fiiller belirlenmeye ¢aligilmustir.
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Calismanin sonunda, hem yararlanicilarin tezi daha iyi anlayabilmeleri ve hem de
Tatar Tiirkgesi ile ilgilenenler i¢in bir bagvuru kaynagi olmasi amaciyla, Tatarca-Tiirkge

Sozliik’te yer alan birlesik fiillerin tamami verilmistir (bk. Ek 1).

Tatar Tiirkgesinde birlesik fiiller, gerek yap1 ve anlam 6zellikleri gerek kullaniliglar
bakimindan zengin bir anlatim imkani, ifade kalibi olarak dikkat ¢cekmektedir. Tiirk
lehgelerinin tek tek dil birimleri iizerinde yapilacak ayrintili ¢aligmalar; karsilagtirmali
calismalara, bliylik Tirk Dili Gramerinin hazirlanmasima ve Tiirk¢enin tarihi slirecte
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Ek:1

TATARCA-TURKCE SOZLUK’TE YER ALAN BIRLESIK FiiLLER

A

avaz bir-: ses ver- (s.16)

aviz acg-: iftar et- (s.18)

aviz acip kal-: mahrum kal- (s.18)

aviz agip (karap) tor-: higbir sey yapma- (s.18)

aviz balda-mayda bul-: iyi seyler yap-(s.18)

aviz bélen tingla-: agiz ile dinle- (s.18)

aviz da agma-: hicbir s6z deme- (s.18)

aviz da agir- (agtirma-): hi¢bir s6z verme-(s.18)
aviz yir-: manasiz yere giil- (s.18)

aviz it-: tadina bak- (s.18)

aviz yot-: kendi istegi ile higbir sey sOyleme- (s.18)
aviz yotip utir-: ag1z kapatip otur- (s.18)

aviz pés-: agz1 yan- (mecazi anlamda) (s.18)

aviz sular1 kil- (ak-): istahlan- (s.18)

aviz tursayt-: surat as- (s.18)

aviz ¢ayka-: ¢cok konus- (s.18)

aviz é¢énde botka pésér-: agikca sdyleme-, telaffuzu bozuk ol- (s.18)
avizga karat-: agiza baktir- (s.18)

avizdan ut ¢ecg-: sert ve ¢ok soyle- (s.18)

avizni ¢oyge €l-: higbir sey yememege mecbur ol-, a¢ kal- (s.18)
avizi kolakka cit-: agz1 kulaklarina var-, sirit- (s.18)
avirayip tor- (kit-): uykulu ol- (s.19)

avirlik it-: agirlik et- (s.19)

agac atka atlandir-: aldat- (s.19)

agac atka atlanip kal-: aldan- (s.19)

azap kiir- (¢ik-): azap gor- (¢ek-) (s.21)
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azat it-: kurtar- (s.22)

arkin kiymilda-: ¢ok yavas ilerle- (s.23)

akca suk-: para bas- (s.24)

akil bir-: akil ver-, 6gret- (s.24)

akil kit-: akli bagindan git- (s.24)

akil sat-: akil sat- (s.24)

akilga kil-: akla gel- (s.25)

akilga utir-: akli basa gel- (s.25)

akildan sas- (yaz-): akli bagtan git- (s.25)

akildan yazdir-: delirt-, ¢ildirt- (s.25)

al birme-: 6ne geg¢ir- (s.25)

aldan kal-: (yemek i¢in) ¢ok ol- (s.25)

alga sor-: One siir- (s.26)

alga ¢ik-: 6ne ¢ik- (s.26)

alga ciber-: ilerlet- (s.26)

alda bar-: 6nde git- (5.26)

alda yor-: 6nde yiirii- (s.26)

aldan kiir-: 6nceden gor- (s.26)

aldim-birdim yasa-: aldim verdim yap- (nikéhta) (s.26)

aldin ¢ik-: yen- (sporda) (s.26)

Allaga tapsir-: Allah’a 1smarla- (s.26)

altin taular veg’de it-: altin daglar vaad et-, ¢cok seyler vaad etmek ama soziinde
durma- (s.27)

amnistiyege élek-: affa ugra- (s.28)

ant boz-: ant boz- (5.29)

ant é¢-: ant i¢- (s.29)

anikka tanik (bul-): hazira kon- (s.29)

aptirasta kal-: saskinlik icinde kal- (5.30)

ara boz- (buta-): ara boz- (s.30)

ara suin- (salkinay-): ara sogu- (s.30)

araga al-: araya al- (5.30)

araga kér-: araya gir- (5.30)

araga kisil- (tigil-): araya zorla gir- (s.30)
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arendaga al-: kirala- (s.31)

arzanga t0s-: ucuza gel- (s.31)

arkanda tot-: bagla- (s.31)

arkili tos-: aykiri diis-, kesinlikle kars1 ol- (s.31)
arkili ¢ik-: aykir1 gec- (s.31)

arkiliga iis- (ceyél-): genisle- (s.31)
arkiliga-buyga yorép ¢ik-: her yeri geg¢-/gor- (s.31)
artina tip-: arkaya tep-, reddet- (s. 32)

artinnan yor-: ardindan git- (s. 32)

art sabagin ukit- (0yret-): ders ver-, ceza ver- (s. 32)
arttan tos-: takip et- (s. 32)

artigin kilan-: kotli davran- (s.32)

aris kamgila-: yildirim dis-, simsek ¢ak- (s.33)
astina sal- (suk-): altina sal- (s.33)

astina siz-: altini ¢iz- (s.33)

astin iiske kitér-: altin1 iistiine getir- (s.33)
aslamga sal-: faize koy- (s.33)

asrarga al-: (bir kimseyi, cocugu) himayesine al-, evlat edin- (s.33)
asta kaldir-: altta birak- (s.33)

astan ut yort-: gizlice tahrik et- (s.33)

at1 ¢cik-: adi ¢ik- (s.34)

ataman bul-: ¢ete basi ol- (s.35)

atamanlik it-: bagkanlik et- (s.35)

athgip tor-: ¢ok istekli ol- (s.35)

ati-cabi ¢ik-: kotii sohreti ¢ik- (s.35)

au kor-: av yap- (s.36)

ax vax it-: ah vah et- (s.36)

aca tos-: biraz agikla- (s.36)

acip sal-: agiga ¢ikar- (s.36)

acu al-: acisini ¢ikar- (s.37)

acu kabar- (kayna-, tas-): ¢ok hiddetlen- (s.37)
acuin yot-: acisini, 6tkesini yut- (s.37)

asa- i¢-: ye- i¢- (s.37)
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aslama kort-: gilibre serp- (s.38)

asip kit-: haddinden asir1 ol- (s.38)

ayu may1 sort-: sagkina gevir-, basina is ag- (s.38)
ayu xézmeté kiirset-: iyi amagla kotii is yap- (s.38)
ayak astinda bul-: ayak altinda ol- (s.38)

ayak astinda ural- (butal-): gereksiz yere dolas- (s.38)
ayak cirge time-: cok ¢abuk yiirii- (s.38)

ayak basma-: ayak ¢ek- (s.38)

ayak suz-: 6l- (s.38)

ayak tartma-: ayaklar1 geri geri git- (s.38)

ayak tére-: ayak dire- (s.38)

ayak cal-: ayak cel- (s.38)

ayakka yigil-: ayak Op- (s.38)

ayaktan yik-: kokten yik- (s.39)

ayak kuln1 beyle-: el ayagini bagla- (s.39)
ayaksiz-kulsiz kal-: elsiz ayaksiz kal- (s.39)

af bul-: diisiin-, anla-, hatirla- (s.39)

an keér-: akli bagina gel- (s.39)

afiga kil-: suuru yerine gel- (s.39)

afinan yaz-: suurunu kaybet- (s.39)

ah it-: ah et- (5.40)

ah or-: ¢cok ah et- (s.40)

ah-vah it- (kil-): ¢ok ah vah et- (gel-) (s.40)

bagana kébék katip kal-: odun gibi dur- (s.41)

bazar kiiterél-: pazari, kiymeti, otoritesi yliksel- (s.41)
bazari t0s-: pazari, kiymeti, otoritesi diis- (s.41)

bazar yasa- (kor-): her kafadan bir ses ¢ikar- (s.41)
balaga uz-: gebe ol- (s.42)

balaviz sik-: sessiz agla- (higkir-) (s.42)

balig’ bul-: riiste er- (s.43)
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bank suk-: kagit oyuncusu para kazan- (s.43)
bank tot-: kagit tut- (s.44)

bankrot bul-: iflas et- (s.44)

bar it-: var et- (s.44)

ménép bar-: ¢ik- (mes. daga) (s.44)
yaxsilanip bar-: gittikce iyiles- (s.44)

ukip bar-: her zaman oku- (s.44)

barip kayt-: gidip gel- (s.44)

barip ¢ik-: varip ¢ik- (s.44)

barip cit-: varip yet- (s.44)

barlikka kil-: ortaya ¢ik- (s.44)

barlikka kitér-: ortaya cikar- (s.44)

barmak aga kara-: (bir seye) goz yum- (s.44)
barmakka barmak sukma-: parmak kimildatma- (s.44)
basip al-: ele gegir-, istila et- (s.45)

basip ¢igar-: nesret- (s.45)

basim yasa-: baski yap- (s.45)

batirip al-: batirip al- (s.45)

batirgilik it-: cesaret (ciir’et) et- (s.46)

bas i-: bas eg- (s.46)

basin asa-: yok et- (s.46)

bas bét-: felakete ugra- (s.46)

bas birme-: bas egme- (s.46)

bas vat-: bir meselenin ¢oziimii ile ilgili ¢ok diisiin-; kafa iitiile- (s.46)
bas katir-: bas karistir- (kafa karistir-) (s.46)
bas tart-: bas ¢cek-; reddet- (s.46)

bas kiiter-: isyan et- (s.46)

bas tlizet-: biraz i¢ki ile sarhoslugun mahmurlugunu at- (s.46)
bas tilin-: bas yorul- (s.46)

bas eylen-: bas don- (s.46)

bas cit-: akl1 er- (5.46)

baska kit-: basina vur- (s.46)

basak ¢igar- (ciber-): basak ¢ikar- (s.46)
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baska cik-: basa ¢ik-; ailesinden ayril- (s.46)
basli-kiizli bul-: evlen- (s.47)

bélmeméske salin-: kendini bilmezlige vur- (s.48)
bér tabaktan asa-: bir tabaktan ye- (s.48)

bérge bigné kus-: bire bin kat-, miibalaga et-, abart- (s.48)
bilge tayan-: elini beline koy- (s.51)

bil(n€) bu-: kusan- (s.51)

bil bok-: bel biik- (s.51)

bilgé sal-: isaret koy- (s.51)

bilemde yoré-: gez-, volta at- (s.51)

bit pés-: utan- (s.52)

bitke berép eyt-: yiize vur- (s.52)

bitlék ki-: pece tak- (s.52)

bitlégén a¢-: maskesini diisiir- (s.52)

boz kuzgal-: buz akmaya basla- (s.53)

boz suk-: don vur- (s.53)

bozga utirt-: aldat- (s.53)

bolgangik suda balik tot-: bulanik suda balik avla- (s.54)
bolitlap tor-: bulutlanip geg- (s.54)

bombaga tot-: bomabaya tut- (s.54)

borip al-: burup al- (s.54)

borip kértér-: burup sok- (s.54)

borip ciber-: geri dondiir-, kabul etme- (s.54)
borgalan- sirgalan-: doneklik et- (s.55)

borgak sip-: ilgi ¢ekici sozler sdyle- (s.55)
borilip kara-: doniip bak- (s.55)

borin asa sdyle-: agik sdyleme- (s.55)

bot kiiterép yat-: yan gelip yat- (s.56)

buga eylendér-: buhara ¢evir- (s.57)

buga eylen-: buhara gevril- (s.57)

bugaz yir- (kiyér-): bogaz yirt- (ger-) (s.57)
bugazga yabis-: girtlagina yapis- (5.57)
bugazga bugaz (kil-): bogaz bogaza gel- (s.57)
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buy birme-: tabi olma- (s.57)

buy cit-: biiyii-, riiste er-(kizlar hakkinda); bir seyi almaya imkani ol- (s.57)
buyga uz-: hamile ol- (s.57)

bulip ¢ik-: tesadiifen ol-, denk gel- (5.58)
bulislik it-: yardim et- (s.58)

bulishik kiirset-: yardim goster- (s.58)
bunt kiiter-: isyan et-, bas kaldir- (s.58)
buran tuzdir-: firtina estir- (s.58)

burigka al-: borcuna al-, borg olarak al- (s.59)
burigka bir-: borg ver- (s.59)

burigka bat-: borca bat- (s.59)

busagani tapta-: esik agindir- (s.59)
butalip yor-: ayak altinda dolas- (s.59)
butalip kal-: sas-, sasir- (s.59)

bux it-: kiit diye diis- (s.59)

bus yat-: issiz ol-; faydasiz ol- (s.59)

bus itme-: licretsiz koyma- (s.59)

buska kitme-: bosa gitme- (s.59)

buyan- yasan-: asir1 siislenip giyin- (s.60)
beyden 1¢kin-: ipten kurtul- (s.61)
beylenéske kér-: baglant1 yap- (s.61)
beylenés tot-: baglantiy1 devam ettir- (s.61)
beyrem it-: bayram et- (s.61)

bexil bul-: helalles-, raz1 ol- (s.62)

beye bir-: deger ver- (s.63)

beyesé tos-: degeri diis- (s.63)

beyesé koterél-: degeri art- (s.63)

beyan it-: beyan et-, acikla- (s.63)

bogél- sigil-: egilip biikiil- (s.63)
boyérge tayan-: elini beline koy- (s.63)
boré yalga-: (agag) as1 yap- (s.63)
botérép al-: yakasina yapis- (s.64)

bogéngé kon bélen yese-: glinlinii giin et- (s.64)
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biikse kiyér-: gogiis kabart- (s.65)
biilénép ¢ik-: ayril- (s.65)

biilek it-: hediye et-, armagan et- (s.65)
biirésé ula-: kismeti ayagina gel- (s.65)

biirene arkili biiré kiir-: bilgiclik tasla- (s.66)

\%

vayim ¢ik-: kaygi ¢ek- (s.67)

vaz ki¢-: vazgec-, cay- (s.67)

vayga alma-: kaygilanma- (s.67)

vak iletken ile- (uzdir-, iitker-): kilin1 kirk yararak incele- (s.67)
vaklap sat-: ufaklayip sat-, perakende sat- (s.67)

vakit uzdir-: vakit gecir- (s.68)

vatip al-: bozup al-, kirip al- (bir pargasini) (s.68)

vatip-sindirip (vatip-cimérép) sdyles-: basini goziinii yararak konus- (dili) (s.68)
vafat bul-: vefat et- (5.69)

vlast’ basinda tor-: hakimiyet basinda dur- (s.69)

veg’de bir-: s6z ver- (s.70)

veg’de it-: vaad et-, s6z ver- (s.70)

veg’dede tor-: soziinde dur- (s.70)

veyran bul-: harap ol-, viran ol- (s.70)

veyran it-: harap et, viran et- (s.70)

vekalet bir-: vekalet ver- (s.70)

vesvese sal- (tarat-): vesvese sal- (yap-) (s.71)

vesvesege t0s-: vesveseye diis- (s.71)

G

gadet it-: adet edin- (s.72)

gadetke kér-: adete gir- (s.72)

gayép it-: ayip say- (s.72)

gayebén ac-: teshir et- (ayibini) (5.72)
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gayep tak- (tasla-): sugla-, ayipla- (s.72)
gayepsézge cigar-: akla- (s.73)

gazap kiir- (¢cik-): azap gor- (¢ek-) (s.73)
gazap ciktér-: azap cektir- (s.73)

gaybet sat- (¢ceyne-): dedikodu yap- (s.73)
gayret kér-: gayreti gel-, gayretlen- (s.73)
gayret or- (¢ec-): cesurluk tasla- (s.73)
gayretén ¢igér- (kaytar-): ilgi, sevgi ve istegi azalmasina sebep ol- (s.73)
gam’ ¢ik-: gam cek- (s.74)

gamel kil-: dinf amel yap- (s.74)

gamelge as-: gercekles- (s.74)

gamelden ¢igar-: yiirlirliikten kaldir- (s.74)
garantiya bir-: garanti ver- (s.74)

garik bul-: suda bogul-; ¢ok fazla ise vb. bat-, gomiil- (s.75)
gauga kubar- (kiiter-, ¢cigar-): kavga kopar- (kaldir-, ¢ikar-) (s.75)
gafu it-: affet- (s.75)

gafu iitén-: af dile- (s.75)

gasiyk bul-: asik ol- (s.75)

gasiyk it-: asik et- (s.75)

gaciz it-: aciz et- (s.75)

gaciz bul-: aciz ol- (s.75)

gacepke kal-: tereddiitte kal- (s.75)

gozEr it-: rica et- (s.77)

gomér it- (kigér-, sor-): Omiir yasa- (s.77)
gomér uzdir- (litker-): Omiir gecir- (s.77)
gospital’ge sal-: hastaneye yatir- (s.78)
graduslarga biil-: derecelere bol- (s.78)

grim sal-: makyaj yap- (s.78)

giybadet kil-: ibadet et- (s.79)

giybret al-: ibret al- (s.79)

giysik tot-: agk cek-, kara sevdaya tutul- (s.79)
gep sat- (or-, suk-): gereksiz yere konus- (s.79)
geiide tidené turayt-: gévdeyi dogrult- (s.79)
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gobé atla- (atila-): yayik yay-, biskekle- (s.79)

g0j kil-: giirtiltii yap- (s.80)

golt it-: parla- (s.80)

golt ittér-: (oday1 vb.) aydinlat- (s.80)

goman it-: diisiin-, tahmin et-, sezinle- (s.80)

gombert it-: ses ¢ikararak suya diis- (s.80)

gbnah kil-: giinah isle- (s.80)

gonahli bul-: giinahli ol- (s.80)

gor kil-: sevingle konugmaya bagla- (s.80)

gor-gor kil-: kugur- (glivercin); sevingle konus- (asiklar) (s.80)
gorlep ak-: giirleyip ak- (s.81)

gorlep tor-: giirtilti yapmaya devam et- (s.81)

gorlep yese-: glivercinler gibi yasa-, pek iyi yasa- (s.81)
gorséldep yigil-: glimbedek diis- (yikil-) (s.81)

giirge kért-: mezara sok-, ac1 ¢ektir- (s.81)

D

dan al-: ad san kazan-, san al- (s.82)

danga kiim-: s6hrete bog- (s.82)

danin sat- (tarat-, ¢igar-): kotiile-, adin1 gikar- (s.82)
dau kubar- (kiiter-): dava kopar- (¢ikar-) (s.82)
daulasip al-: kavga ile al- (s.82)

daulasip yoré-: kavgalas- (devamli olarak) (s.82)
dejur tor-: nobet tut- (s.83)

dekretka ¢igar-: dogum iznine ¢ikar- (s.83)

dér-dér it- (kaltira-, kil-): tir tir et- (s.84)

dért it-: irkil- (s.84)

diagnoz koy-: teshis koy- (s.85)

divanaga sabis- (salin-): divane gibi ol-, kendini divane yerine koy- (s.85)
dik‘kat’ it- (bir-): dikkat et- (s.85)

dilbégené busayt-: dizginleri saliver- (s.85)

dilbégené iz kulina al-: idareyi kendi eline al- (s.85)
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dimgél€k it-: aracilik et- (s.86)

din tot-: dini vecibeleri yerine getir- (s.86)

direktorlik it-: direktorliik yap- (s.86)

dirijyorlik it-: orkestra yonet- (s5.86)

dosman bul-: diigman ol- (s.87)

dosman kiir-: diigman gor- (bil-, say-) (s.87)

dosmanlik it-: diismanlik et- (s.87)

du it-: giiriiltii yap- (s.88)

du kil- (kubar-, kiiter-): giirtiltli yap- (kopar-, ¢ikar-) (s.88)
duga bélen pécen ¢ap-: sagma sapan, manasiz sekilde konus- (s.88)
dugar it-: dugar et- (s.89)

devam it-: devam et- (s.89)

devam ittér-: devam ettir- (s.89)

deg’va it- (kil-): dava et- (kil-) (s.89)

derés bir-: ders ver- (s.90)

dert bir-: dert ver- (s.90)

dert siin-: dert son- (5.90)

dertén siindér-: derdini sondiir- (s.90)

derecege kiiter-: dereceye yiikselt- (s.90)

derecesén tosér-: derecesini indir-, derecesini diisiir- (s.90)
desmi kal-: karsilik verme- (5.90)

dobérdi bagla-: glimbiirtii basla- (s.90)

dobérdep al-: oyna- (5.90)

dobérdetip yese-: debdebe ile yasa- (5.90)

don’ya giz-: diinya gez- (s.91)

don’ya kuptar-: telasa diisiir-, ayaga kaldir- (s.91)
don’yaga kil-: diinyaya gel-, dog- (s.91)

don’yadan kit- (iit-, kig-): 6l- (s.91)

dorésén sdyle-: dogrusunu soyle- (s.91)

dorés(ke) ¢ik-: dogru ¢ik- (s.91)

doréslep kuy-: tasdik et- (s.91)

doréslep ¢ik-: ayarla- (s.91)

diirt kiiz bélen kot-: ¢ok bekle-, dort gozle bekle- (s.92)
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Y(E)

yigilip ufi-: cok verimli ol- (s.93)

yéger kit-: halsiz diis- (s.93)

yil1 kil- (kilés-): yil iy1 gel- (5.93)

yilap ciber-: birden aglamaya basla- (s.93)
yult-yilt it- (kil-): piril piril et- (s.94)

yiltir yiltir kil-: piril piril ol- (s.94)

yirak bul- (tor-): uzak dur-; anlama- (s.94)
yiraktan kiir-: ileriyi gor- (s.94)

jaloba bir-: sikayet et- (5.96)
jirebe sal-: kur’a ¢ek- (s.96)
jonglérlik it-: hokkabazlik et- (s.96)
ju it-: korkudan irkil-, zonkla- (5.96)

zakladka sal-: rehine ver- (koy-) (s.97)

zamanga yaraklastir-: zamana uygunlastir- (s.97)
zar bul-: sikintrya ugra- (s.98)

zar yila-: ¢cok agla- (s.98)

zar-intizar bul-: ¢cok muhtag ol-; iiziil- (s.98)
zaya bul-, zaya(ga) kit-: bos ol-, bosa git- (5.98)
zir-zober kil-: alt Ust ol- (5.99)

zihén yort-: diislin-, zihin yor- (5.99)

zihén taral- (cual-): zihni dagil- (diigtimle-) (s.99)
zihénge al-: zihne al-, akla yerlestir- (s.99)

zurga kit-: capras- (5.99)

zurga ciber-: ¢apragtir- (s.99)
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zurdan kup- (kiiter-): 1. dozunu kagir-; 2. 6nem vererek hazirlan- (s.99)
zik kup-: (hep birden) giiriiltii kopar- (s.99)
zik kuptar-: giiriiltli kopart- (s.99)

zir zir it-: fir fir don- (5.99)

zir zir eylen-: fir fir don- (s.99)

zlyan it-: zarar ver- (s.99)

ztyan kiir-: ziyan gor- (s.99)

ztyan sal-: ziyan ver- (5.99)

zexmet ¢ik-: zahmet ¢ek- (s.100)

zexmet kagil- (ti-): hastalik geg- (s.100)
zeherlé y1lmay-: zehirli giilimse- (s.100)
zeherlé iskert-: istihzali sdyle- (s.100)

zeherlé kol-: kinci gozler ile bakarak giil- (s.100)

ige kil- (kit-): iyiye gel- (git-) (s.101)

1gélék kiirset-: iyilik goster- (s.101)

igén ik-: ekin ek- (s.101)

igé-¢igé kiirénme-: ucu bucagi goriinme- (s.101)
ig’lan it-: ilan et- (s.101)

ig’tibar it- (bér-): dikkat et- (ver-) (s.101)
ig’tibar kiirset-: dikkat goster-, hiirmet et- (s.101)
ig’tibarga al-: dikkate al- (s.101)

ig’tibarsiz kaldir-: dikkatsiz birak-; aldirma- (s.101)
ige-coyge kil-: nasihat kabul et- (s.102)

idare it-: idare et- (s.102)

iza ¢ik-: eza ¢ek- (s.102)

1za ¢iktér-: eza ¢ektir- (s.102)

izvést’ kért-: kirecle- (s.102)

1z&l€&p yokla-: derin uyu- (s.103)

izmesén iz-: (kimse) dov- (s.103)

iké agac arasinda adas-: ik aga¢ arasinda yolunu kaybet-, kolay sas-(s.103)
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iké ayagin bér kunigka tik-: iki ayagini bir pabuca sok- (s.103)

iké de uylama-: hi¢ diisiinme- (s.103)

iké kulsiz kal-: yardimsiz kal- (s.103)

iké kiize diirt bul-: iki gozii dort ol- (s.103)

iké sdyle(s)me-: iki sdyleme-, bir defa sdyle- (s.103)

ikmek-toz bélen karsila-: ekmek tuz ile karsila- (s.104)

ik’rar it-: kabul ve tasdik et- (s.104)

il giz-: memleketler gez- (s.105)

il arasina kér-: ele giine karig- (s.105)

il ay1r- (ocir-): (ar1 igin) ogulla- (s.105)

il tot-: ogul arilar1 tut- (s.105)

iltép tasla-: uzak yere alip at- (s.105)

iltifatsiz kaldir-: iltifatsiz birak- (s.106)

ilek ile-: elek ele- (s.106)

ilek asa iitker-: elekten gecir- (s.106)

ilek soraganda ¢ilek bir-: elek sorana aga¢ kova ver-, sorulara bagka cevap ver-
(s.106)

iles-miles kil-: anormal hareket et- (s.106)

iles-mileslen-: hayal gor- (s.106)

ilham al-: ilham al- (s.106)

ilham bir-: ilham ver- (s.106)

im imle-: tedavi et- (s.106)

im tap-: tedavi bul- (s.106)

imam tor-: imam ol- (s.106)

iman kitér-: kelime-i sehadet getir-, miisliiman ol- (s.106)

iman kotme-: iman bekleme- (s.106)

iman sat-: iman sat- (s.106)

iman(1n) ukit-: hagla-, azarla- (s.107)

imana tiile-: kendine verilen arazi i¢in vergi 6de- (s.107)

imza sal-: imza et- (s.107)

iminlékte yese-: emniyet i¢inde yasa- (s.107)

imtihan bir- (tot-): imtihan ver- (et-) (s.107)

im-tom it-: kocakari ilaci ile tedavi et- (s.107)
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inkyar it-: inkar et- (s.108)

inkyarni inkyar it-: inkar1 inkar et- (s.108)
instruktsiye bir-: talimat ver- (s.108)
informatsiya yasa-: bilgi ver- (s.109)

ipke kil- (kér-): diizene gir-; uysal ol- (s.109)
ipke kitér-: uygunlastir- (s.109)

ipi ¢érét-: ekmek cliriit-, bos kal-, bos dur- (s.109)
ipi siirlégéne ménép tds-: agzina vur- (s.109)
ipteslékke al-: evlen- (s.110)

irge ¢ik- (bar-): evlen- (kadin) (s.110)

irék al-: hiirriyete kavus- (s.110)

irék bir- (kuy-): imkan ver- (s.110)

irékséz it-: zorla-, mecbur et- (s.110)

irén kiymildat-: hi¢bir sey sdyleme- (s.110)
irén tésle-: sus- (s.110)

irén tursayt-: dudak biik-, gonlii kal- (s.110)
irkén sula-: rahat solun- (s.111)

irkén yese-: refah i¢inde yasa- (s.111)

is kér-: 1. kokulanmaya basla-; 2.buliiga er- (s.112)
is ti-: (gaz vb. ile) zehirlen- (s.112)

isén isne-: kokusunu al- (s.112)

is kit-: hayret et- (s.112)

iske al-: an- (s.112)

iske tos-: hatira gel- (s.112)

iske tosir-: hatira getir- (s.112)

iste tot-: hatirda tut- (s.112)

isten ¢ik- (¢1gar-): hatirdan ¢ik- (¢ikar-) (s.112)
is c1y-: kendine gel- (s.112)

isten yaz-: kendisinden geg- (s.112)

is akiln1 al-: akillara durgunluk ver- (s.112)
iske-afiga kil-: akli basina gel- (s.112)

isbat it-: ispat et- (s.112)

isém kiiter-: haksiza ad1 ¢ik- (s.112)
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iske-oska kérme-: aklindan bile gegme- (s.113)

israf it-: israf et- (s.113)

isepke al-: hesaba al- (s.114)

isepni 0z-: hesab1 kapat- (s.114)

isepten ¢igar-: hesaptan ¢ikar- (s.114)

isebé kiirénme-: hesab1 goriinme- (s.114)

isebén yugalt-: sayisin1 kaybet- (s.114)

isep it- (yort-): planla-, tasarla- (s.114)

isep kor- (tot-): hesapla-, tasarla- (s.114)

it lis- (iir-): ur ¢ik-, et bit-, yara kapan- (s.114)

it kun-: etlen- (s.114)

iték bas-: kege cizme yap- (s.115)

it-mayda yoz-: ette yagda yiiz- (s.115)

itek kisép cin yama-: etek kesip yen yama-; bir yerden alip diger yerdeki agig1 kapa-
(s.115)

ixaxa(y) kil-: kahkaha at- (s.115)

ixtiyarina kuy-: kendisine birak- (s.115)

1§ kil-: denk gel- (s.116)

isare it-: isaret et- (s.116)

is€k tupsasin tosér-: esik asindir- (s.116)

isétmi kal-: vaktinde igitme-, duyma- (s.116)

iye bul-: sahip ol- (s.117)

iyek biyét-: ¢cene oynat-; yemek ye- (s.117)

iyerde tot-: at1 hazir et- (s.117)

icat it-: icat et- (s.117)

ictihat it-: gayret et-, calig- (s.117)

inné inge kuy-: omuzu omuza koy- (s.117)

Y

yogint1 yasa-: tesir et- (s.119)
yodrik asa- (al-): yumruk ye- (al-) (s.119)
yodrikka irék bir-: yumruga imkan ver-, dov- (s.119)
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yozakta tot-: kilit Gistiine kilit vur-, kilitle- (s.119)

yoklap al-: biraz uyu-, uyukla- (s.119)

yoklap kal-: 1. uykuya kal-; 2. ge¢ kal-, mahrum kal- (s.119)
yoki tuydir-: doyuncaya kadar uyu- (s.119)

yoki1 bazarina kit-: uyu- (s.119)

yoki1 simért-: uykuyu sismanlat-, ¢ok uyu- (s.119)

yoldiz atil-: y1ldiz ag-, kay- (s.120)

yoldizlar tur1 kil-: y1ldiz1 baris- (s.120)

yomip kal-: 1. (sugu, noksani) gizle-; 2. kendinde sakla- (s.120)
yomarlanip bét-: tostoparlak ol-, burusturul- (s.120)

yomgak yasa-: sonuglandir-, bagla- (s.120)

yomgakni sot- (¢is-): diglimii ¢6z- (s.120)

yomgakni gualt-: diiglimii artir- (s.120)

yomgaknifi o¢in yugalt- (yesér-): yumagin ucunu gizle- (s.120)
yomsaklik kiirset-: yumusaklik goster- (s.121)

yomirka sal-: yumurtla- (s.121)

yomis tds-: (birine) isi diis- (s.121)

yon ufiayina (yatigina) siypa-: oksa- (s.121)

yort kara-, yort kot-: evin maisetini temin et-, ev bak- (s.122)
yort-cirséz kal-: yersiz yurtsuz kal- (s.122)

y0zén yirt-: ylizlini yirt- (s.123)

y0z suin tiik-: yliz suyu dok- (s.123)

yozge berép eyt-: ylize vur- (s.123)

yozge kara yag-: yliziine kara ¢al- (s.123)

yozén ag-: acikla- (s.123)

y0zén kizart-: yiiziinii kizart- (s.123)

yozén kaytar-: kesici aleti kiitlestir- (s.123)

yozge-y0z ocras-: yliz yiize karsilas- (s.123)

yok busat-: yiik bosalt- (s.123)

yok bolip tor-: yiik ol- (s.123)

yokke uz- (kal-): gebe kal- (5.123)

yortép al-: (at) gezdir- (s.124)

yoregéne kér-: canina deg- (s.124)
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yorek basil- (tin-): yiirek serinle- (s.124)
yorek itén asa- (tala-): yiiregini dagla- (s.124)
yorek kak-: yiirek vur- (carp-) (s.124)

yorek yan-: yiirek yan- (s.124)

K

kabalaga kér-: angaryaya gir- (s.125)

kabér kazi-: bir kimseyi 6liime siiriikle- (5.126)

kabérge kért-: 6liime gotiir- (s.126)

kabul bul-: kabul ol- (s.126)

kabul it-: kabul et- (s.126)

kabirgasin sana-: vur-, dov- (s.126)

kak- suk-: itip kak-, incit- (s.127)

kazip al-: kazip bul- (s.129)

kazip ¢igar-: kazip ¢ikar- (s.129)

kaygiga tosér-: kaygiya diisiir- (s.129)

kaygin1 urtaklas-: derdini paylas-, dert ortaklig1 et- (s.129)
kaytip kit-: eve don- (s.130)

kaytip tos-: ansizin don- (s.130)

kaklanip utir-: kakilip kal- (s.130)

kalku itép kiirset-: bir tarafin1 ayirip daha iyi goster- (s.131)
kalkip cik-: ortaya ¢ik- (s.131)

kaltirap tor-: titre- (devamli) (s.132)

kalem tibret-: kalem oynat- (s.132)

kama tot-: elbise yakasina, eteklerine ve borke su samuru kiirkii gegir- (s.132)
kan ber- (sau-): kizar- (s.133)

kan yilat-: kan aglat- (s.134)

kan yot-: kan yut-, derde ugra- (s.134)

kan kaynat-: 6fkelendir-, kizdir- (s.134)

kan kat-: merhametsiz ol- (s.134)

kan kostir-: kan kustur- (s.134)

kan &¢-: kan i¢-, kan em- (s.134)
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kanga toz sal-: yaraya tuz bas- (s.134)

kanat astina al-: kanat altina al- (s.134)

kanatin kayir-: kolunu kanadini kurut- (s.134)
sulu kaplan-: solugu dur-, 6l- (s.136)

karap tistér-: bakip biiytit- (s.137)

kara-kars1 kil-: kars1 karsiya gel- (s.137)

karar it-: karar et- (yap-) (s.138)

karmak sal-: olta at- (s.139)

karmakka kap-: oltay1 yut-, aldan- (s.139)

karu kaytar-: karsilik ver- (s.140)

kars1 al-: karsila- (s.140)

kars1 kuy-: kars1 koy- (s.140)

kars kil-: kars1 gel- (s.140)

kars1 tor-: kendisini kars1 koy- (s.140)

kars1 ¢1k-: karsi ¢ik- (s.140)

karin a¢-: karin ag- (s.141)

kaurty ¢igar-: tily ¢ikar- (kus vb.) (s.143)

kas cimér-: kas cat- (s.143)

kafigirip yoré-: yersiz yurtsuz gez- (s.144)
keélt-kélt it-: tik tik et- (s.145)

kért kért it-: kirt kirt et- (s.146)

kérfek te kakma-: gbz kirpma-, hi¢ uyuma- (s.146)
késege suk-: keseye dokun-, pahali ol- (s.146)
két-két kol-: kikir kikir (kikir kikir) giil- (s.146)
késé bul-: adam ol- (5.147)

késé it-: adam et- (s.147)

késé kulina kal-: adamin istiine kal- (s.147)
kiyén- yasan-: giyinip kusanmak ve takilarini tak- (s.148)
kizii tor-: ndbet tut- (s.148)

kikrigén sindér-: kibirlenmesini ortadan kaldir- (s.148)
eyte kil-: soyleyegel- (s.148)

kim kiir-: kem gor- (s.149)

kim-xur bul-: noksan ve hakir ol- (s.150)
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kipken balikka eylen-: kuru baliga ¢evril-, zayifla- (s.151)
kiré bir-: geri ver- (s.151)

kiré kak-: reddet- (s.151)

kiré kaytar-: geri ver- (s.151)

kiré kayt-: niyetinden vb. don-, geri don- (s.151)
kiré is-: geri ¢evir-, engel ol- (s.151)

kirége kit-: geri git- (s.151)

kirte kor-: engel koy- (s.151)

kirte sikér-: kaidelere uyma-, boz- (s.151)

kirtege kér-: kaidelere gir- (s.151)

kirteden ¢ik-: kanundan ayril-; sinirlart disina ¢ik- (s.151)
kiregén al-: cezasini al- (s.151)

kiregén bir-: cezasini ver- (s.151)

kiremet ¢igar-: bir kotiiliik ¢ikar- (s.152)

kitérép cigar-: ortaya ¢ikar- (s.153)

kitérép tére-: getirip daya- (s.153)

kic bul-: aksam ol- (s.154)

kiyetiige bar-: giiveyiye git- (s.154)

kiyetige bir-: giiveyiye ver- (s.154)

kiyetliden kayt-: giiveyiden ayril-, bogan- (s.154)
kifies bir-: akil ver-, tavsiye et- (s.154)

kifes it-: goriisiip konus- (s.155)

klassifikatsiya yasa-: siniflandir-, tasnif et- (s.155)
koyilip tos-: kaskati kesilip kal- (s.156)

koyrik bolga-: kuyruk salla-, yaltaklan- (s.156)
koyrikta bar- (sOyrel-): geri kal-, kuyrukta kal- (s.156)
koyrigin kis-: kuyrugunu kis-, kork- (s.157)
kolak(ka) kirt-: kulagina kiipe et- (s.157)

kolak itén asa- (kimér-): basinin etini ye- (s.157)
kolak kak-: kaybet-, sahip olama- (s.157)

kolak sal-: dikkatle dinle- (s.157)

kolak sasit-: kulak agrit- (s.157)

kolak torgiz-: dikkat ¢ek- (s.157)
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kolak(lar) iire tor-: kulak dikmek (s.157)

kolakka da €lme-: kulaga koyma- (s.157)

kolakka yat-: kulaga uygun gelmek (s.157)

kolag salip yoz-: kulag atip ylizmek (s.157)
kolaglap yoz-: kulaglayip ylizmek (s.157)

kollikka tosér-: kole etmek (s.158)

komga utir-: sapa otur- (s.159)

komnan arkan is-: ipe un sermek (s.159)

komi koyil-: ihtiyarla-, hi¢bir sey yapma-, gii¢siizlesmek (s.159)
komandalik it-: komut etmek (s.159)

komandirlik it-: komutanlik etmek (s.159)
komacau it-: engellemek, mani ol- (s.159)
komacaulik it-: engel ol- (s.159)

koral kiiter-: isyan etmek, silah gostermek, tehdit etmek (s.166)
korban bul-: kurban ol- (s.166)

korban it-: kurban etmek (s.166)

korsak ag-: acik- (s.167)

korsak tistér-: karin biiyiitmek, semirmek, sismanla-, gébeklenmek (s.167)
kort tos-: kurt sar-, kurt tiremek (s.167)

kortkiglik it-: asalaklik etmek (s.167)

korsau at-: gember at- (s.167)

kor1 kal-: mahrum kal- (s.168)

kor1 tot-: sik1 tut- (s.168)

kot o¢-: korkudan cani ¢ik- (s.169)

kot koy-: put yap- (s.169)

kotki sal-: tahrik etmek, tahrik edici davran- (s.169)
kogak ceyép karsi al-: kucak agip karsila- (s.169)
kredit bir-: tahsisat vermek (s.170)

kualap ¢igar-: kovalayip ¢ikar- (s.171)

kualap ciber-: kovalayip gondermek (s.171)

kul kuy-: 1. imzala-; 2. rizaligin1 bildirmek (s.173)
kul kiiter-: el kaldir- (s.173)

kul sal-: 1. el koy-; 2. sarkintilik etmek (s.173)
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kul sétle-: gereksiz gormek (s.173)

kul suz-: el uzat- (s.173)

kul cal-: el ¢irp-, alkisla- (s.173)

kulga al-: ele al-, yakala- (s.173)

kulga tosér-: ele diistirmek, kendine mal etmek (s.173)
kuldan kil-: elden gelmek (s.173)

kul1 uyna-: parmagin karistir- (s.173)

kulin sora-: evlenme teklif etmek (s.173)

kunak it-: misafir etmek (s.174)

kurkuga t6s-: korkuya diismek (s.175)

kus it-: es, cift etmek; yanina kos- (s.176)
kusmalik it-: eslik etmek (s.177)

kidirip €zle-: her yeri gezip ara- (s.178)

kiz bag-: kiz bak- (s.179)

kiz ozat-: gelin gondermek (s.179)

kiz sora-: kiz istemek (s.179)

kiz urla-: kiz kagir- (s.179)

kizip al-: icki igmek, sarhos ol- (s.179)

kizar- buzar-: kizar-, bozar- (s.179)

kizarin- biirtén-: kizarip bozar- (s.179)

kizlikka al-: kiz evlatlik al- (s.179)

kizil kamit kidér-: (hayvan i¢in) kesmek (s.180)
kizil cép bulip suzil-: sik sik tekrarlan- (s.180)
kiybat alma-: dovdiigii i¢in para alma- (s.181)

kil da kiymildatma-: kilin1 bile kipirdatma- (s.182)
kil ¢cabata kidér-: kil pabug giydirmek, aldat- (s.182)
kil 6sténde tor-: kil tistiinde dur- (s.182)

kiln1 kirikka yar-: kili kirka yar- (s.182)

kilin ¢irtép kara-: kilin1 karstirip bak-, (halini) yokla- (s.182)
kirau tos-: kiragi diismek (s.183)

kirsau at-: topu at- (s.184)

kirin (kiiz bélen) kara-: yan gz ile bak- (s.185)
kiska tot-: kisa tut-, kisalt- (s.185)
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kisriklap cigar-: bastirip ¢ikar- (s.185)

kitkildap tor-: bir isi yapmaga hazir oldugunu defalarca bildirmek (s.186)
kix it-: kesmek, 6ldiirmek (s.186)

kickirip uku-: yiiksek sesle oku- (s.187)

kiyas it-: karsilastir- (s.188)

kebén kuy-: nikahla- (s.188)

keyéf ac-: keyiflenmek (s.188)

keyéf sor-: keyif siirmek (s.188)

keyéf ¢ik-: keyif ¢cekmek (s.188)

kekré kayinga téret-: egri kayina dayat-, aldatip gitmek (s.189)
kesép it-: kesp etmek, kazan- (s.190)

keséf it-: kesfetmek (s.190)

kece kaldir-: oyunda yenmek (s.190)

koy koyle-: makam ile seslenmek (s.191)

koyé kit-: diizeni bozul- (s.191)

kdyge sal-: tertip etmek, diizenlemek (s.191)

kdyme komga térel-: gemi karaya otur-, sapa otur- (s.192)
kolkége kaldir-: giiliing vaziyete sok- (s.192)

kolkége ciber-: ciddiyetten uzaklastir- (s.192)

kon bozil-: hava bozul- (s.193)

kon it-: yasa- (s.193)

kon kicér-: giin gecirmek (s.193)

kon kiirsetme-: giin gostermemek (s.193)

kon kiir-: giin gérmek (s.193)

korgékke térel-: sinira dikilmek, higbir imkani olma- (s.194)
kog tiik-: gii¢ sarfetmek (s.195)

kogten tay-: halsizlesmek (s.195)

kiiz bu-: goz bagla- (s.197)

kiiz kis-: goz at-, goz kirp- (s.197)

kiiz aldinda tot-: g6z 6niinde tut- (s.197)

kiiz alma-: goziinii alama- (s.197)

kiiz alis-: karsilikli bakis- (s.197)

kiiz de agirma-: goz actirma- (s.197)
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kiiz buya-: goz boya- (s.197)

kiiz beylen-: goz géormeyecek hale gelmek, hava karar- (s.197)
kiiz karas1 kébek sakla-: gozbebegi gibi sakla- (s.197)
kiiz sal-: 1. goz at-; 2. goz koy- (5.197)

kiiz ték-: gbz dikmek (s.197)

kiiz ti-: goz degmek (s.197)

kiiz tot-: gozaltinda tut- (s.197)

kiiz tos-: gbziin tut- (s.197)

kiiz cit-: goz yetmek (s.197)

kiizge berél- (taglan-): gdze ¢arp- (s.197)

kiizden kigér-: gdzden gegirmek (s.197)

kiizden tos-: gozden diismek, otoritesini kaybetmek (s.197)
kiizén ag-: gdziinii ag- (s.198)

kiik kiikre-: gok giirlemek (s.198)

kiikke kiiter-: goge cikar- (s.198)

kiikten tos-: gokten diismek (s.199)

kiikrek bélen kars1 tor-: gogiis germek(s.199)

kiikrek kak-: gogiis kabart-, bliyiiklenmek (s.199)
kiikrek kiyér-: gogiis kabart-, kibirlenmek (s.199)
kiilege kébék yor-: golge gibi yiiriimek (s.200)
kiilege tosér-: golge diisiirmek (s.200)

kiilege tos-: golge diismek (s.200)

kiilegede kaldir-: gblgede birak- (s.200)

kiilegede kal-: gdlgede kal- (s.200)

kiimér yandir-: odun komiir yap- (s.200)

kiimér it-: yok etmek, kiil etmek (5.200)

kiirke kébék kabarin-: hindi gibi kabar- (5.202)
kiirezelék it-: falcilik etmek (s.203)

kiiterélép berél-: ¢ok kiz- (s.203)

kiicérép utirt-: fidan1 bir yerden baska bir yere dikmek (s.203)
kiigérép yalga-: fidan, agac asila- (s.203)

kiigérép yaz-: kopya etmek (s.203)

kiinél ag-: goniil ag- (s.204)
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kiifiel bul-: goniil ol-, kanaat etmek (s.204)
kiifiel yomsar-: goniil yumusa- (s.204)
kiinél kal-: goniil kal- (s.204)

kiinél kiril-: goniil kiril- (s.204)

kiifiél suin-: goniil sogu- (s.204)

kifiél tés-: goniil diismek, meraklan- (s.204)
kiifiél éré-: goniil erimek (s.204)

kiinél yat-: goniil yat- (s.204)

kiinél cit-: goniil yetmek (s.204)

kiufnelge kil-: gonle gelmek (5.204)

kiifiélge sal-: hatirinda kaldir- (s.204)
kiinélge yat-: gonle yat- (s.204)

kiinélden ¢ik-: goniilden ¢ik- (s.204)
kiifiélén kiir- (tap-): gonliinii kazan- (s.204)
kiifélné bas-: gonliinii ferahlandir- (s.204)
kiinélé kir-: gonliinii kir- (5.204)

kiin€lné tirna-: gonliinii tirmala- (s.204)

laf or-: ¢ok O6viinmek, miibalaga etmek (s.205)

leg‘net or-: lanete ugra- (s.208)

leg‘net uki-: lanet oku- (5.208)

leketa sat- (suk-): ¢alim sat- (vur-) (s.209)

lemke tart-: kayis ¢ekmek, isin en agir tarafini yiiklenip yiiriitmek (s.209)
lem-mim eytme-: hi¢bir sey dememek (s.209)

lex bul-: sarhosluktan siz- (s.209)

legtit sat-: dedikodu etmek (s.209)

M

may atla-: yag ¢ikar- (s.210)
may yaz-: yag ayir- (s.210)
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mayda yoz-: yagda ylizmek, ¢cok zengin ol- (s.210)
maksat it-: maksat etmek (s.211)

mal it-: hayvani iyice yetistirmek (s.211)

mal kért-: hayvani agila topla- (s.212)

manyovr yasa-: manevra yap- (s.212)

massaj yasa-: masaj yap- (s.213)

matem tot-: matem tut- (s.214)

max(1) bir-: denemeden gegememek (s.214)

mag bir-: imkaf vermek (s.214)

mag kil-: sans vur- (s.214)

ménép bar-: yukari ¢ik- (s.214)

méneép tos-: ¢ikip inmek (s.214)

mi tlin-: bag donmek (s.215)

mige sén- (séniép kal-): beyne sinmek (sinip kal-) (s.215)
mixnet ¢ik- (kiir-): mihnet ¢ekmek (gormek) (s.217)
mic¢ yak-: soba yak- (s.217)

migeiilep cik-: yedekleyip kos- (s.217)

mihérbani kil-: 1yiligi dokun- (s.217)

moxtac bul-: muhtag ol- (s.218)

moxtaclikka tos-: muhtag vaziyete diismek (s.218)
muyinga asilin-: boynuna saril- (s.218)

muyingak ki-: mec. boyuna tasma tak- (s.218)
munca kér-: hamamda yikan- (s.219)

mungca kért-: yika-, azarla- (s.219)

miyik astinnan yilmay- (kol-): bryik altindan giilmek, giilimsemek (s.219)
miyikka ura- (¢orna-): hatirina al- (s.219)

miltiklap alip bar-: silah altinda yiirtitmek (s.219)
meg’kul” kiir-: makul gérmek (s.220)

meg’liim it-: malum etmek (s.220)

meg’ne bir-: mana vermek (s.220)

meydan tot-: meydana hakim ol- (s.220)

meydanga kil-: meydana gelmek, ortaya ¢ik- (s.220)
mertke kit-: uyku hastaligina girmek (s.221)
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merxemet it-: merhamet etmek (s.221)

mesxere bul-: rezil ol- (s.221)

metelép kit- (t0s-): takla atip gitmek, diismek (s.221)
metelcék at-: bir defa takla at-, perende at- (s.221)
mexriim bul- (kal-): mahrum ol- (kal-) (s.221)
mexriim it-: mahrum etmek(s.221)

mexebbet suin-: muhabbet sogu- (s.221)

mes kil-: kaynas- (5.222)

mesgul’ bul-: mesgul ol- (5.222)

mesgul’ it-: mesgul etmek (s.222)

mesekat’ ¢ik-: mesakkat gekmek (s.222)

mecbiir bul-: mecbur ol- (s.222)

mecbilir it-: mecbur etmek (s.222)

moldéreme it-: agzina kadar doldur- (s.223)
moOmkinlék bir-: imkan vermek (s.223)

mohér suk-: 1. miihiir bas-; 2. degerini vermek, izin vermek (s.223)

N

nalog sal-: vergilendirmek (s.224)

namaz uki-: namaz kil- (s.224)

namus kus-: namus emri ile yap- (s.224)

nastyp bul-: nasip ol- (s.224)

nervida uyna-: sinir ile oyna-, sinirlendirmek (s.225)
neft’ kudir-: petrol ayristir- (s5.225)

ni kiiz bélen kiir-: herhangi bir durum, hareket karsisinda hayrete diismek (s.226)
nigéz bul-: temel ol- (5.226)

nigéz kor-: ev temeli at-, evlenmek (5.226)

nigéz sal-: temel at- (s.226)

nikax yafnart-: nikah yenilemek (s.226)

niglerge de bilme-: ne yapmay1 bilmemek (s.227)
niyet it-: niyet etmek (s.227)

nogit sal-: nohut ile fal ag- (s.227)
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nokta kuy-: nokta koy- (s.228)

nomer kuy- (suk-): numara koy- (vur-) (s.228)
norma kuy-: norm koy- (s.228)

normaga kér-: normaya girmek (s.228)

nuja kiir- (¢ik-): sikint1 gérmek (¢ekmek) (s.228)
nukta kidér-: yular tak- (s.228)

nigip cit-: buliiga erismek (s.228)

nezér eyt-: adak ada- (s.229)

nek® 6sténe bas-: tam tistiine bas- (s.229)
nekis sal-: nakis yap- (s.229)

nekis uy-: nakis oy- (s.229)

nestyxet bir-: nasihat vermek (s.229)

netice ¢igar-: netice ¢ikar- (s.230)

nefés tos-: sehvet duy- (s.230)

nesér it-: nesretmek, yayinla- (s.230)
netiibetke kuy-: siraya koy- (s.230)

0]

oyitki sal-: (siit) mayala-, mec. fikir vermek, mec. kigkirt- (s.231)
ozak utir-: cok otur- (s.232)

ozak tor-: uzun zaman dur- (s.232)

ozakka kit-: stiriiklenmek (s.232)

ozakka suz- (tart-, ciber-): cok zaman siirlikletmek (mes. isi) (5.232)
ozata (ozatip) bar-: ugurla- (s.232)

ozatip ciber-: gecirip gondermek (s.232)

olau yor-: yiik ile uzak mesafe yiiriimek (s.233)

olaugilik it-: atli arabacilik etmek (s.233)

oltan sal-: taban yap- (s.233)

ol1 basin kégé it-: algakgoniilliiliik etmek (s.233)

onitip kaldir-: unutup birak- (s.234)

opekunlik it-: vasilik etmek(s.234)

oriyentatsiya bir-: nasihat, bilgi vermek(s.234)
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oriyentatsiya tot-: yonelmek (s.234)

otip al-: ezberleyip al-; kazan- (s.235)

ottirip bétér-: (oyunda) tamamen yenilmek (s.235)
oxsarga tirig-: benzemeye calis- (s.236)

oc¢ni ogka yalga-: ucu ucuna getirmek (s.236)
ocina ¢ik-: tamamla- (s.236)

ockinnar ¢igar-: ¢ok isler basar-(s.236)

oclap cik-: bir isi bitirmek (s.236)

oclap cik-: arka arkaya kos- (s.236)

oya kor-: yuva kur- (s.237)

oyalap ¢e¢-: yuva agip dikmek (5.237)
oyatka kaldir-: utandir- (s.237)

oyatka kal-: utan- (s.237)

oyatl bul-: utangh ol- (s.237)

oyatl it-: utangli etmek (s.237)

parga eylen-: buhara ¢evrilmek (s.238)

par sal-: 1. buhar ¢ikar-; 2. hizlandir- (5.238)

par kiiter-: nadasa birakilan tarlayi siirmek (s.238)

par kil-: (kiz ve oglan) uygun gelmek (s.238)

parali¢ suk-: felce ugra- (s.238)

partizanlik it-: ¢etecilik etmek; izinsiz hareket etmek (s.239)
pare pare kil-: parca parg¢a ol- (s.240)

patsalik it-: padisahlik etmek (s.240)

pécen cap-: ot bicmek (s.241)

piratlik it-: korsanlik etmek (s.242)

piget bas- (suk-): 1. miihiir bas-; 2. tasdik etmek (s.243)
plan kor- (t6z-): plan kur- (yap-) (s.243)

plomba kor- (suk-): kursun miihiir ile miihiirlemek (s.243)
pog¢maktan tip- (ber-): kdseden tekme at- (vur-) (s.245)

posaman sal-: pisman etmek (s.246)
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posaman tos-: pismanlik diismek (s.246)
posamanga tos- (kal-): pismanliga diismek (kal-) (s.246)
poslina sal-: vergi tayin etmek (s.246)
praktikaga kért-: hayata sok- (s.246)
prédsédatél’1€k it-: bagkanlik etmek (s.246)
prikaz bir-: emir vermek, emretmek (s.247)
provokatsiya yasa-: provokasyon ¢ikar- (s.247)
prognoz yasa-: tahmin yap- (s.248)

progul yasa-: ise izinsiz ara vermek (s.248)
propiskaga kért-: ikamete kaydetmek (s.249)
protest béldér-: protesto etmek (s.249)

puf it-: piif etmek (s.250)

pux it-: (hayvan i¢in) gegirmek (s.250)

pir tuz-: 6fke ile bagirip ¢agir- (s.250)

pir tuzdir-: 6fke ile her seyi dagit-, tozut- (s. 250)
piran-zaran kil-: dagitil- (s.250)

piran-zaran kitér-: sarf etmek (s.250)

pirix it-: kendini tuta tuta glilmek (s.250)
picrak at- (tasla-): biihtan etmek (s.251)

p1s it-: fis etmek (5.251)

pis-p1s it-: fisil fisil etmek (s.251)

p1s-p1s sOyles-: fisil fisil konus- (s.251)
pisik-pisik yila-: i¢ ceke ¢eke agla- (s.251)
piyala kaynat-: cam kaynat- (s.251)

pryala or-: cam iiflemek (s.251)

peygamberlék it-: peygamberlik etmek (s.251)
peyda bul-: peyda ol- (s.251)

pep it-: Opmek (s.251)

pervay it-: terbiye etmek (s.251)

perde kor-: perde koy- (s.252)

periy€ kil- (kuzgal-): coskunlas-, heyecanlan- (s.252)
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razveédka yasa-: askeri kesifte bulun- (s.253)

raport bir-: rapor vermek (s.254)

ras(ka) kil-: rast gelmek (s.254)

rasxodka cigar-: 6ldlirmek (s.254)

reviziya yasa- (litker-): revizyon (kontrol) yap-, yokla- (s.255)
réglameént bilgéle-: vakti diizenlemek (s.255)

rejisyorlik it-: rejisorliik etmek, yonetmenlik yap- (s.255)
rézérvka kaldir-: ihtiyata birak-, yedege al- (s.255)
rézérvta tot-: rezervde tut-, yedekte tut- (s.255)

rézyumé yasa-: 6zetlemek, hulasa etmek (5.256)
rékvizitsiye yasa-: istimlak etmek (s.256)

réklama yasa-: reklam yap- (5.256)

rékoméndatsiya bir-: tavsiyename vermek (s.256)

rékord ku-: rekor kir- (5.256)

rémont yasa- (iitker-): tamir yap- (ge¢irmek) (s.256)
répétitsiya yasa-: tekrar yap-; prova yap- (s.256)
réstavratsiya yasa-: eski durumuna (bigimine) getirmek (s.257)
ré¢’ sdyle-: nutuk at- (s.257)

riza bul-: raz1 ol- (s.257)

rizalik bir-: razilik vermek (s.257)

rizik bét- (kisél-): rizki bitmek (kesilmek); 6lmek (s.257)
risvay bul-: riisva ol- (s.257)

risvay it-: riisva etmek (s.257)

rifmaga sal-: kafiye yap- (s.257)

riya sat-: riya yap- (s.258)

rux kiiter-: ruh yiikseltmek (s.258)

rux kiiteril-: ruhu yiikselmek (s.258)

rux tos-: algak ruhlu ol-, bezgin ol- (s.258)

reislék it-: reislik etmek (s.259)

resémge t0s-: resmini ¢ektirmek (s.259)

ret bét- (kit-): imkan sona ermek (s.259)
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ret kiirénme-: imkan goriinmemek (s.259)
reté kit- (¢ual-): bozul- (5.259)

retén tap-: imkanini bul- (s.259)

retén ciber-: diizenini boz- (s.259)

retke kil- (kir-): diizene girmek (s.259)
retke keért- (kitér-, sal-): sirasina koy- (s.259)
rexmet uki-: ¢cok tesekkiir etmek (s.260)
rexmet eyt-: tesekkiir etmek (s.260)

rexet tap- (¢ik-): ferah (rahat) ol- (s.260)
rexette yoz-: rahatta yiizmek (s.260)
roxset bir-: izin vermek (s.260)

roxset it-: miisaade etmek (s.260)

sabakka utir-, sabak ¢igar-: sap bitmek (s.261)

sabakka iis-: sapina biiytimek (s.261)

sabak al-: ders al- (s.261)

sabak bir-: ders vermek (s.261)

saban sOr-: saban siirmek (s.261)

sabanga kér- (t0s-): saban siirmeye basla- (s.261)

sabotaj yasa-: sabotaj yap- (s.261)

sabin kaynat-: sabun kaynat- (s.261)

sabin kiibégé ocir-: is yapmadigt halde yapmus gibi gostermek (s.261)
sabin suina utirt-: ayaginin altina karpuz kabugu koy- (s.261)

sabir it-: sabretmek (s.261)

savit-saba saltirat-: kar1 koca kendi arasinda kavga etmek (s.262)
sagalap yoré-: birini yakala- (vur-) niyetiyle arkasindan yiiriimek (s.262)
sagalap tor-: birini yakala- niyetiyle beklemek (5.262)

sagi1z bul-: sakiz ol-, yapis- (s.262)

sagiz ¢eyne-: sakiz ¢ignemek (5.262)

sayga utir-: (gemi) karaya otur- (s.263)

say(dan) yoz-: bilgisi s1g ol- (5.263)
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saylap al- (kuy-): segcmek (s.263)

sayrasip yese-: dostca yasa- (s.263)

sak bul-: uyanik ol- (s.263)

sak yokla-: uyanik yat- (5.263)

sakta tor-: karakol beklemek, ndbet tut- (s.263)
sak astina al-: tutukla- (s.263)

saklap kal-: kurtar- (s.263)

saklap tor-: yedeklemek (s.263)

saklap tot-: az az harca- (s.263)

sal agiz-: sal akit- (s.264)

salam kistir-: methiye diizmek (5.264)

salkin tidér-: soguk degdirmek (s.264)

salkin ti-: soguk degmek (vur-) (s.264)

salkin yogér-: soguk soguk terlemek (s.264)
salma savitina ménép tos-: agzina vur- (s.265)
salim sal-: salma sal-, vergi koy- (5.265)
salinip tos-: salinip sark- (s.265)

salyut bir-: bayramda top at- (s.265)

san al-: say1sin1 bilmek (s.265)

sanga al- (sana-, suk-): saygi gostermek, say- (s.265)
sanap bétér-: sayip bitirmek (s.265)

sandugag bulip sayra-: biilbiil olup 6tmek, glizel sGylemek (5.266)
sansiz kal-: hareketsiz kal- (s.266)

saru kaynat-: 1. mide kaynat-; 2. gdnliinii incitmek, tizmek (5.267)
sar1 tog-: sarilik hastaligina yakalan- (5.267)
sarif it-: sarf etmek (5.267)

satip al-: satip al- (5.267)

satip bétér-: satip bitirmek (s.267)

satip bir-: sozlii dalagta yenmek (s.267)

satu it-: ticaret etmek (5.267)

sau kal-: sag kal- (s.267)

safka bas-: siraya girmek (s.268)

saftan ¢igar-: siradan ¢ikar- (5.268)
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saftan ¢ik-: siradan ¢ik- (s.268)

safsata sat-: safsata sat- (5.268)

s€bérép tasla- (cigar-): siipliriip ¢ikar- (5.268)

s€krétarlik it-: sekreterlik etmek (5.269)

sélkénép al-: oyna-, dans etmek (s.269)

sélkéteép al-: silkindirmek (bir defa) (s.269)

s€legey agiz-: aglayip dur- (s.269)

sér birme-: sir vermemek (s.269)

sér itép tor-: sir tut- (s.270)

sér itép (eyt-): sirrini sdylemek (s.270)

sér s1y-: sir tut-, kendisine inanilir ol- (s.270)

sérleré kil€s-: sirdas ol- (s.270)

sérke ocir-: ¢igek tozu ug- (s.270)

sérkege utir-: ¢iceklerde tozlas- (s.270)

signal bir-: sinyal vermek (s.270)

sizmeméske salig-: duymazdan (sezmezden) gelmek; sezmiyormus gibi davran-
(s.271)

sikérép mén-: sigrayip (sekip) binmek (s.271)

sikérép tor-: sigrayip (sekip) dur- (s.271)

sikérép tos-: sicrayip (sekip) diismek (s.271)

sikérép cigar-: sigrayip (sekip) ¢ik- (s.271)

sistemaga sal-: sisteme koy- (s.272)

soklanip kara-: hayran hayran bak- (s.273)

solix tozé- (yasa-): barig anlagmast yap- (s.274)

sorau al-: sorguya ¢ekmek (s.274)

sorasip bél-: sorusturup 6grenmek (s.274)

sortlarga ayir-: gesitlere ayir- (s.274)

start al-: baglan- (s.276)

sténaga tére-: kursuna dizmek (s.276)

su bas-: su bas- (s.277)

su kayt-: su ¢ekilmek (s.277)

su kér- (koyin-): suya girmek, suda yikan- (s.277)

su kiiterél-: su yiikselmek (s.277)
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su sip-: su serpmek (s.277)

su iit-: su gecmek (s.277)

suga bat-: suya bat-, 6lmek, bogul- (s.277)

suga kit-: su almaya gitmek (5.277)

su kébék éc¢-: su gibi bilmek (oku-) (s.277)

su yaz-: faydasiz is ile mesgul ol- (s.277)

sudan kor1 ¢ik-: sudan kuru ¢ik- (s.277)

subay suk-: kazik ¢ak-, siitun dikmek (s.277)

sugan sat-: konu ile ilgisiz sozler soylemek (s.277)

sugan su1 suir-: acik-, a¢ kal- (s.277)

sud’yalik it-: hakemlik etmek (5.278)

suka sukala-: saban ile siirmek (s.278)

sul ayagi bélen tor-: sol ayaginin listline kalk-; nesesiz, sinirli (ol-) (s.279)
sulga €sle-: mesai saatinde kendi hesabina islemek (s.279)
sulu al-: soluk al- (s.279)

sulu kap-: nefesi tikan- (s.279)

sulu taray-: nefesi daral- (s.279)

sulis al-: dinlenmek (5.279)

sulis kisil-: nefesi kisil- (s.279)

sulis kap-: nefesi tikan- (s.279)

sulig Or-: canlandir- (5.279)

sumala kaynat-: re¢ine ¢ikar- (s.279)

suretke tos-: fotograf ¢ekilmek (s.280)

susaunt bas-: susuzlugunu gidermek (s.280)

suik ti-: soguk degmek, soguk alginlig1 ol-; tisiitmek (s.280)
suik tidér-: tistitmek, soguk degdirmek (s.280)

singa tabin-: puta tapin- (s.283)

sin kat-: tas kesilmek (s.283)

siip tos-: kirtlip diismek (s.283)

sinau al-: imtihana al-, imtihan etmek (s. 283)

sindirip al-: kirip al- (s.283)

sinikka silta-: ehemmiyetsiz bir seyi bahane etmek (s.283)

sirt kabart-: sirt kabart- (s.284)
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sirt sin-: dayanaktan mahrum kal- (s.284)

segati suk-: saati vur-; zamani gelmek (s.284)

sedep tak-: kiiciik diigme tak- (s.284)

selam bir-: selam vermek (s.284)

selamet sakla-: sagligi koru- (s.285)

sexneden tos-: sahneden diismek (s.285)

sexrege ¢ik-: sahraya ¢ik- (5.285)

seyexet it-: seyahat etmek (s.286)

setide it-: ticaret yap- (5.286)

secde it- (kil-): secde etmek (5.286)

secdege kit-: secdeye var- (5.286)

sOyénceé al-: miijdelik al-, mustuluk al- (s.286)

s0z€p kara-: siiziip bak- (5.286)

s0z€p al-: siiziip al- (5.286)

sOylep bir-: hepsini sdylemek (s.286)

sOylep tasla-: sdylenmemesi gereken bir s6z sdylemek (s.286)

sOylesép al-: soylesip al- (s.287)

sOylesép kit-: sdylesip gitmek, konusmaya dal- (s.287)

sOlék sal-: siiliik yapistir- (5.287)

somséré koyil-: biyolojik enerjisi bitmek, iiziintiiden hissizlesmek (sezgisizlesmek)
(s.287)

stinnetke utirt-: ¢ocugu siinnet ettirmek (s.287)

sorgénge ciber-: siirgiine gondermek (s.287)

sorém kap-: koku ve duman ile bas agrit- (s.287)

sOrme tart-: siirme (rastik) cekmek (s.288)

soren sal-: alarm vermek, alarm vur- (s.288)

sOt ayirt- (ayir-): siitli kaymagindan ayirt- (ayir-) (s.288)

sOt tos-: siit toplan- (s.288)

sOyeléne bas-: nasirina bas- (s.288)

stiz alis-: sozlesmek (s.289)

sliz bar-: s6z gegmek (s.289)

siiz basla-: soze basla- (s.289)

sliz bir-: s6z vermek (s.289)
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stiz kat- (kus-): konugsmay1 baslat-, s6z at- (s.289)

siiz tifila-: s0z dinlemek (s.289)

stizge kil-: aralar1 agil- (s.289)

stiz bérkét- (bérlestér-, kuyis-): sifahi olarak sézlesmek, anlas- (s.289)
sliz yort-: s0z tasi-, 1af tasi- (s.289)

stiz kaytar-: karsilik vermek (s.289)

stiz korestér-: tartig- (s.289)

sliz sal-: sefaat ederek s6z sdylemek (5.289)

stiz tidértme-: s6z kondurma- (s.289)

stizden kal-: cevap verememek (bulama-) (s.289)

sliz€ iite-: sozii gegmek (5.289)

siizén birme-: tartigmada yenilmeyi kabul etmemek (s.289)
slizén siiz it-: s6zlnil yerine getirmek, dedigini yap- (s.289)

stizénde tor-: soziinde dur- (s.289)

taban mayla-: taban yagla- (s.291)

taban somart-: ¢cok yiiriimek (s.291)

taban yala-: taban yala- (s.291)

taban yaltirat-: kag- (s.291)

tabin cey-: sofra yay- (s.291)

tabigmak eyt-: bilmece sdylemek (5.292)

tavik kotegéne kért-: tavuk kiimesine sok-; iist makamdan alt makama tayin etmek,
tenzili riitbe etmek (5.292)

tavig bét-: ses kisil- (s.292)

tavis bir-: 1. ses vermek; 2. oy vermek (s.292)

tavis kisél-: sesi kisil- (s.292)

tavis yaz-: sesi teybe al- (5.292)

tavigka kuy-: oylamaya koy- (s.292)

tavis kiiter- (¢igar-): bagirip cagir- (5.292)

tavigka kil-: agiz dalasina girmek (5.292)

tavig1 boyérénnen ¢ik-: sesi karnindan ¢ik-, gurur ile soylemek (s.292)
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tavigsiz-tinsiz kal-: sessiz (sakin) kal- (s.292)

tagan atin-: salincak sallan- (s.293)

takmaza sat-: bos sozler sdylemek (s.293)

takmak eyt-: kosma soylemek (s.294)

takmaklap yila-: kosma gibi s6z sOyleyerek agla- (s.294)
takta yar-: tahta yar-, tomruktan tahta elde etmek (s.294)
tal ¢cibig asat-: s6giit cubugu ile dovmek (5.294)

talagi tas-: dalag1 kabar-, ¢ok 6fkelenmek (s.294)

talak kil-: bosa- (s.294)

taklan it-: un ufak etmek (s.295)

taklan talki-: bircok defa s6z tekrarlayip vurgula- (s.295)
talep it-: talep etmek (5.296)

tamak kir-: hafifce dksiirmek (s.296)

tamak asra-: bogaz bak- (5.296)

tamak ac-: karin acik- (s.296)

tamak yirt-: girtlak yirt- (patlat-) (s.296)

tamak kil-: i¢ki igmek istemek (5.296)

tamak tuydir-: karin doyur- (s.296)

tamak yalga-, tamak yalgap al-: karin gurultusunu bastir- (s.296)
tamakka tas bul-, tamakka tas bulip utir- (kadal-): bogaza tas gibi otur- (s.296)
tamaktan kal-: yiyip icmekten kesilmek (s.296)
tamaktan litme-: bogazdan gegmemek (s.296)

tamasa it-: seyretmek, izlemek (5.296)

tamga sal- (suk-): damga vur- (bas-) (5.296)

tamir al-: mat. kok al- (s.297)

tamur tartig-: kasing gelmek (s.297)

tamir ciber- (cey-): (bitki) koklenmek (s.297)
tamir(lar)ga taral-: damarlara dagil- (s.297)

tamirin korit- (yolki-): damarini kurut- (yol-) (s.297)
tamirma balta ¢ap-: damarina, kokiine balta vur-; cok zarar vermek (s.297)
tantana it-: tantana etmek (s.297)

tap tosér-: leke diisiirmek (5.298)
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tap bul-: tam bul-, rasla- (5.298)*

tap kil-: tam gelmek, ras gelmek (s.298)

tapkirlap ¢ik-: kanavige islemek (s.298)

tarakan katir-: hamambdcegini 6ldiirmek (5.299)

tarakan kér-: sliphe diismek, stipheye diismek (5.299)
tarakan sanap yat-: faydali is yapma- (s.299)

tarmar it-: tarumar etmek, yakip yik- (s.300)

tarttirip beyle-: ¢cekip bagla- (s.300)

tasvir it-: tasvir etmek (s.301)

tasma téllen-: dil dokmek (s.301)

tasmalap ¢eg-: kordon gibi ekmek (5.301)

tau su-: dagdan kay- (s.302)

tau aktar-, taun1 tauga bér-: biiyiik isler becermek (s.302)
tag kil-: kendisine uygun ol- (s.302)

tas cey-: tas yay- (s.302)

tas1 (taslar1) kiz-: tas1 kiz-, en heyecanli ¢agi ol- (s.302)
tagip tor-: tasip dur- (s.302)

taslap kit-: 1. evi, esi birakip gitmek; 2. atip gitmek (s.303)
tayak asa-: dayak yemek, doviilmek (s.303)

tayak asat-: dayak yedirmek, dovmek, dovdiirmek (s.303)
tayak tik-: takoz koy-, gomak sok- (5.303)

tafi at-: tan at-, ufukta tan 15181 belirmek (s.304)

taf s1zil-: tan yeri agar- (s.304)

tafi(ga) kaldir-: hayran birak- (s.304)

tan(ga) kal-: hayran kal- (s.304)

tégé don’yaga ciber- (olaktir-): 6ldiirmek (s.304)
tégéley-bolay kitér-: altin1 listiine getirmek (s.304)
tégérmen tartir- (tart-): istahli ol-, cok yemek (s.304)
tégérmenéne su koy-: dolayli yardim etmek (s.304)

téz ¢ligép utir-: diz ¢okiip otur- (s.305)

téz astina suk-: beklenmedik zamanda biiyiik zarar vermek (s.305)

" “rasla- ” seklinde bir fiil Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak Tatar Tiirk¢esinde mevcuttur ve “tasdik et-,
gercekle-” anlaminda kullanilmaktadir. Fuat Ganiyev vd, Tatar¢a-Térékce Siizlék, insan Nesriyati, Kazan-
Mesketi, 1997, s.254.
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téz buinnan kaltira- (busa-): diz baglar1 ¢6ziilmek (s.305)
téz ¢iik-: diz ¢okmek (s.305)

tézgénné kulga al-: dizgini ele al- (5.305)

tézgénné kati (nik, kiska) tot-: dizgini saglam tut- (s.305)
tézgénnen 1¢kin-: dizginden bosan- (s.305)

tézlenép utir-: diz liztiinde otur- (s.305)

tek-ték it-: tik tik etmek (s.305)

tel acil-: dili agil-, konugsmaya basla- (s.305)

tel barma-: dil varma- (s.305)

tel bélen t€gérmen kor- (tartir-): 1af ile peynir gemisi yiiriitmek (s.306)
tél boz-: dili boz- (s.306)

tel beylen- (kdrmeklen-): dili baglan- (s.306)

tel kaytar-: karsilik vermek (s.306)

tel kasi-: soz ile vakit gecirmek (s.306)

tel kiymildat-: dil kimildat-, oynat- (s.306)

tel(€) (telleré) kigit-: 1. konusma arzusu duy-; 2. gereksiz konus- (5.306)
tel ozayt-: dil uzat- (s.306)

tél oginda tor-: dilin ucuna gelmek (s.306)

tel tidér-: soz vur-, 1af carp- (s.306)

tél tothik-: dili tutul- (s.306)

tel carla- (somart-): dil sakalari ile vakit ge¢irmek (s.306)
tel yazdir-: baski ile sdyletmek (s.306)

tél yaz-: baski altinda sdylemek, itiraf etmek (s.306)

telge al-: dile al- (s.306)

telge kér-: dile diismek (s.306)

telge kil-: 1. dile gelmek; 2. konugmaya basla- (s.306)
telge salin-: kesin cevap yerine ¢ok konus- (s.306)

teélde yor-: agizda dolas- (s.3006)

télden kal- (yaz-): agiz dilden kal-, artik konusma- (s.306)
télden tosme-: dilden diismemek (s.306)

telé avizina styma-: dili agzina sigma- (s5.306)

telé bélen kos tot-: agz ile kus tut- (s.306)

teleé télge yokma-: dili diline yapisma-, hizli konus- (s.306)



146

telé ¢isél-: dili ¢coziilmek, dili agil- (s.306)

télén bél-: dilini bilmek (5.306)

télénnen tartip sOylet-: agzindan s6zii ip ile gekmek (5.306)
telégramma suk- (bir-): telgraf cekmek (vermek) (s.307)
telséz kal-: dilsiz kal- (s.307)

teéls€z-onséz kal-: sessiz sedasiz kal- (s.307)

tel-tés kuzgatma-: hicbir sey sdylememek (s.307)

télekke irés-: arzusuna erismek (s.307)

telekteslék it- (kiirset-): dilekdeslik etmek (gostermek) (s.307)
télenép al-: dilenerek al-; 1srar ederek al- (s.307)

tontii yasa-: didik didik arayip tara- (s.308)

téréklék it-: yasa- (s.308)

téréley tuna-: 6ldiirmeden yagmala- (s.309)

térsekke tayan-: dirsege dayan- (s.309)

térsekné tésle-: dirsegini kemirmek, ¢ok pisman ol- (s.309)
terelép tor- (kat-): dikilip dur- (5.309)

tétkelenép bét-: didiklenip bitmek, pagavra haline gelmek (s.310)
tétmesén tét-: azarla-; tozunu dumanina kat- (s.310)

tés ¢ik-: dis ¢ikar- (s.310)

tés agart-: sirit- (s.310)

tés arasinnan gina eyt-: dis gicirdatarak sdylemek (s.310)
tés kayra-: dis bilemek (s.310)

tés kamas-: dis kamas-, disi kamas- (s.310)

tés kort1 bul-: dis agris1 ol-, musallat ol- (s.310)

tés kis-: disini sik- (s.310)

tés sindir-: dis kir- (s.310)

tés sakildat-: ¢cok a¢ ol- (s.310)

tés 1jayt-: dis gdstermek (s.310)

tésé ¢ik-: dis ¢1k-, tecriibeli ol- (s.310)

téske ti-: sinirine dokun- (s.310)

téslep al-: 1sirip al- (s.311)

téslep 0z-: disleyip kesmek (s.311)

ténkege ti-: sinirine degmek (s.311)
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téfiken€ korit-: sinirini kurut- (s.311)

tigéz gomér it-: denk omiir stirmek, bir yastikta koca- (s.311)
tigenek kébék yabis-: yapis-, takil- (s.312)

tiy€slé kiir-: gerekli gormek (s.312)

tiy€slé beyesén bir-: kiymetini vermek (s.312)

tiz bul-: ¢abuk ol-, tez ol- (s.312)

tiz tot-: tez yap- (s.312)

tik yoré-: igsiz yliriimek (s.313)

tik kaldirma-: cezasiz birakma- (s.313)

tik torma-: tek durma- (s.313)

tik tor-: issiz dur- (s.313)

tik yatma-: tek durma-, islemeye devam etmek (s.313)
tik yat-: igsiz dur- (s.313)

tilmérép sora-: yalvar- (s.314)

timérné kiziunda suk-: demiri tavinda dovmek (s.314)
tipkelep ¢igar-: tekmeleyip ¢ikar- (s.315)

tiptérép yese-: sen sakrak yasa- (s.315)

tirge bat-: tere bat- (s.315)

tir kiptér-: terini sogut-; mec. gerekenden ¢ok dinlenmek, uzun tatil yap- (s.315)
tir tiikk-: ter dokmek (s.315)

tiré ile-: deri islemek (tabakla-) (s.315)

tiré ¢ilen-: deri yipran- (s.315)

tirésén tuna-: derisini ylizmek (s.315)

tirésénnen ¢igarday bul-: biitiin gayretini sarf etmek (s.315)
tiréséne styma-: derisine sigma- (s.315)

tirelep al-: ¢cevreleyip al- (s.316)

tiren uyga bat-: derin diislinceye dal- (s.316)

tirenge kit- (kér-): derine gitmek (girmek) (s.316)
tirentén (tirennen) sukala-: derin derin diisiinmek (s.316)
titak uyna-: tek ayak {istiinde seksek oyna- (s.316)
tit-miti uyna-: el sakas1 yap- (s.317)

tigek tis-: delik delmek (s.317)

tis€k cumanga kiiymege utirt-: delik kayiga oturt- (s.317)
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tifi kil-: denk gelmek (s.317)

tifi kiir-: denk gérmek (s.317)

tifi sana-: denk say-, dengi ol- (s.317)

tovar almastir-: mal degistirmek (s.318)

kébék toyil-: gibi duyul- (goriinmek) (s.318)

toz kaynat-: deniz suyundan tuz elde etmek (s.318)

toz sal-: tuz koy- (s.318)

tozak kor- (sal-): tuzak kur- (s.318)

tozakka €lek- (t0s-): tuzaga diismek (s.318)

tokim bozil-: soyu bozul- (s.319)

tokimi1 kori-: soyu kuru- (s.319)

tokimin korit-: soyunu kurut- (s.319)

tol kal-: dul kal- (s.319)

tomalap pésér-: kapatip pisirmek (s.319)

tomalap kaldir-: kapatip birak- (s.319)

tomau tos-: nezle ol- (s.319)

tomurilip taslan-: kendini at- (s.319)

toratas bulip kat-: tas kesilmek (s.320)

tormoz sal- (bir-): fren yap- (s.320)

tormoz yasa-: engellemek (s.320)

tormigka asir-: hayata gecirmek (s.320)

tormis kor-: aile kur- (s.321)

tormigka as-: hayata girmek, gerceklesmek (s.321)

tormigka ¢ik-: (kizlar i¢in) evlenmek (s.321)

torna tepi alip kil-: (cocuk) yiiriimeye basla- (s.321)

totip kal-: 1. tutup kal-; 2. mec. para kesmek (s.321)

totip kitér-: tutup getirmek (s.321)

totkan cirden sindir-: tuttugu yerden kir-; kendi dedigini yaptir- (s.321)

totip al-: cabuk anla-, kavra- (s.321)

totip asa-: tutup yemek (s.321)

totam tot-: 1. tutam tut-; 2. herhangi bir sopayr sira ile tutarak ndbet sirasini
beklemek (s.322)

totkarlik it(yasa-): engellik ¢ikar- (s.322)
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toyak su1 €¢-: sikint1 gekmek (s.323)

trénirovka yasa-: idman (antrenman) yap- (s.324)

tumagan balaga bis€k yasa- (kiilmek ték-): dogmamis ¢cocuga besik yap- (gémlek
dikmek) (s.324)

tumagan tayniil bilén sindir-: dogmamis tayin belini kir-; bir isi baslamadan boz-
(s.324)

tuzga yazmaganni sdyle-: sagmala-, ipsiz sapsiz seyler soylemek (s.326)

tuzan kun-: toz kon- (5.326)

tuzan suir-: toz al-, temizlemek (s.326)

tuzan tuzdir- (kiiter-, ¢igar-): toz c¢ikar- (s.326)

tuzan astinda kal-: toz altinda kal-, tozlan- (s.326)

tuzan ile-: tozlu yolda oraya buraya yiiriimek (s.326)

tuzan(in) tuzdir-: ¢ok 6fkelenmek (s.326)

tuzanga og¢-: yok ol-, harap ol- (s.326)

tuzandayni tubalday it-: pireyi deve yap- (5.326)

tuzanin kak-: 1. cezalandir-; 2. toz kaldirmasina oyna- (s.326)

tuy it- (uzdir-): diigiin yap- (gecirmek) (s.327)

tuktap kal-: durup kal- (s.327)

tuktap tor-: durup dur- (s.327)

tuktalip tor-: aksa-, dur- (s.327)

toktatip tor-: biraz durdur- (s.328)

tuk-tuk it- (kil-): tak tak etmek (gelmek) (s.328)

tula bas-: ¢uha doldur- (s.328)

tulgak tot-: dogum agrisinda vb. hastalikla dalgalan- (s.328)

tupka tot-: topa tut- (s.329)

tup it-: tip etmek, tip diye sekmek (s.329)

tupsaga utir-: esige otur- (s.330)

tupsani tosér-: esik asindir- (5.330)

turap sal- (tasla-): diismani ¢ok oldiirmek (s.330)

tur1 kil-: mecburiyetinde kal- (s.331)

tur1 kitér-: bul-, uydur- (s.331)

tur1 yulga sal-: dogru yola koy- (s.331)

turidan ber- (yar-, suktir-): acik¢a soylemek, sert soylemek (s.331)



150

tutigip bét-: tamamen paslan- (s.331)

tuty kos tot-: ele gecirmek (s.331)

tutirip ag-: (goziinii) fal tas1 gibi ag- (s.331)

tutirip kara-: acik goz ile bak- (s.331)

tufrak tart-: toprak ¢ekmek; 6lmek i¢in gelmek (s.332)

tundira tos-: birkag dondur- (s.332)*

tufia tos-: birka¢ don- (s.332)"

tig1z tot-: sikistir- (s.332)

tigizga kil-: aceleye gelmek (s.332)

tigizlap kért-: zorla sok- (s.332)

tigizlap ¢igar-: sikarak cikar-, yerini al- (5.332)

tilmaglik it-: 1. terclimanlik etmek; 2. gereksizce anlatmaya ¢alig- (s.333)
tin al-: nefes al-, soluk al- (s.333)

tin bét-: nefessiz kal- (s.333)

tin kap- (kis-, kisil-): stiratli yiirliylisten nefesi kapan- (kisil-) (s.333)
tinn1 kuir-: nefesi kavur- (s.333)

tin aldir-: dinlendirmek (s.333)

tinn1 arttan aldir-: korkudan ses ¢ikarma- (s.333)

tinsiz it-: hayran birak- (s.334)

tinsiz kal- (bul-): hayranliktan nefessiz ol- (s.334)

tiray tib-: bos gezmek (s.334)

tirma tirmala-: tirmik ile islemek (s.334)

tirnap al-: tirnaklayip al- (s.335)

tirnap bétér-: tirnak izi birak- (s.335)

tirnak astina (tirnagina) éleg-: pengesine diismek (s.335)

tirnak astinnan kér €zle-: bir kimsenin ayibini1 bulmaya calis- (s.335)
tirnak batir-: tirnak batir-, almaya kastetmek (s.335)

tirnak bélen de ¢iyérttérme-: tirnagini bile dokundurma- (s.335)
tirnak kiirset-: dig gostermek, direnmek (s.335)

tir-par kil- (it-): zirt pirt gelmek (s.335)

" Tatar Tiirkgesindeki “tufidira t6s-" ifadesinin karsihigi Tiirkiye Tiirk¢esinde “birka¢ dondurmak” seklinde
verilmis olmakla birlikte Tiirkiye Tiirk¢esinde boyle bir kullanim mevcut degildir. “birka¢ donmak”
ifadesinin yerine “cok tlisiimek, donmak” ifadeleri kullanilabilir.

T Tatar Tiirkgesinde var olan “tufia tos-" ifadesi de “tufidira tos-" gibi Tiirkiye Tiirk¢esinde “cok iisiimek,
donmak” seklinde olmalidir.
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tir-tir yogér-: zirt pirt yiirimek (s.335)

tir-tir it-: yerinde durama- (s.335)

tirim-tiragay bul- (kil-): darmadagin ol- (s.335)

tirig- tirmas-: biitiin giliciiyle ¢alig- (s.336)

tigka ¢ik-: 1. disar1 ¢ik-; 2. tuvalete gitmek (5.336)

tebrik it-: tebrik etmek (s.337)

teg‘bir it-: tabir etmek (s5.337)

tegermecke tayak tig-: tekerine takoz (tas) koy- (s.337)

tegerep kit-: tekerlenip gitmek (s.337)

tegerep ¢1k-: yuvarlana yuvarlana ¢ik- (s.337)

tegerep yat-: yuvarlanip yat- (s.337)

tegeregence asa-: patlaymcaya kadar yemek (s.337)

tegeretép keért-: yuvarlata yuvarlata girdirmek (s.337)

tegeretép kitér-: yuvarlata yuvarlata getirmek (s.337)

tegeretép cigar-: yuvarlata yuvarlata ¢ikar- (s.337)

tekat’ it- (kitér-, tot-): takat getirmek (s.337)

tekat’ kori-: takati titkkenmek (kuru-) (s.337)

tekat’né korit-: takatini kurut- (s.337)

tekat’séz bul-: takatsiz ol- (s.337)

tek‘dim it-: takdim etmek (s.338)

tek‘dim yasa-: evlenmeye teklif etmek (s.338)

tek‘dir it-: takdir etmek (s.338)

telinke tot- (yala-): canak tut- (yala-) (s.338)

teleke kizdir-: 1. dal pargasi ile siirterek ates yak-; 2. gereksiz is ile mesgul ol-
(s.338)

tem bir- (kért-): lezzet vermek (s.338)

tem kér-:1. lezzet girmek; 2. bozul- (s.338)

tem tap-: lezzet bul- (s.338)

tem(€én) tat-: tadina bak- (s.338)

temé kit-: lezzeti gitmek (s.338)

temén ciber- (kiter-): tadini kagir- (s.338)

temam bul-: tamam ol- (s.338)

temam it-: tamam etmek (s.338)
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temg1 suz-: acgozliiliik yap- (s.339)

temeké kabiz-: sigara yak- (s.339)

temeke tart-: sigara icmek (s.339)

ten kun-: etlenip butlan- (s.339)

ten sat-: fahiselik (orospuluk) yap- (s.339)

tenkiyt’ it-: tenkit etmek (s.339)

tepi bas-: adim at- (s.340)

tepi yoré-: yiiriimeye basla- (s.340)

tepi kit-: (cocuk vb.) birkag adim at-, yiirlimeye basla- (s.340)
tepi-tepi yoré-: (¢cocuk) yliriimeye basla- (s.340)
tep-tep it-: 1. yiiriimek; 2. ¢apala- (s.340)

terbiye bir- (it-): terbiye vermek (etmek) (s.340)
tertip sakla-: emniyeti koru- (5.340)

tertip urnastir-: emniyeti koru- (s.340)

tertipke kil- (kér-): tertibe gelmek (girmek) (s.341)
tertipke kitér- (sal-, kért-): tertibe koy- (sok-) (s.341)
tertege tib-: protesto etmek, isi boz-, diizeni boz- (s.341)
terteden ¢ik-: diizenden ¢ik- (s.341)

tertené bor-: istikamet degistirmek (s.341)

tertené sindir-: kiz-, hirslan- (s.341)

terekkuy it-: terakki etmek (s.341)

tercéme it-: terclime etmek (s.341)

tesbix tart-: tespih ¢cekmek (s.341)

texétke utirt-: tahta ¢ikar- (s.342)

texétten tosér-: tahttan indirmek (s.342)

tesviske sal- (tosér-): tesviske sal- (diistirmek) (s.342)
teskil it-: teskil etmek (s.342)

te’min it-: temin etmek (s.342)

te’sir it-: tesir etmek (s.342)

te’sir kaldir-: tesir birak- (s.342)

teiibe it-, teiibege kil-: tevbe etmek, tevbeye gelmek (s.342)
tetifiykka kil- (utir-): edepli ve hayali ol- (s.342)
tengel kil-: denk gelmek (s.343)
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tefike sal-: para koy- (s.343)

teharet al-: abdest al- (s.343)

teharet sin-: abdesti bozul- (5.343)

tobep kara-: goz dikip bak- (s.343)

tobep kil-: mahsus gelmek (s.343)

toymeden doye yasa-: diigmeden deve yap-, pireyi deve yap- (s.344)
tokeérép kara-: tiikiiriip bak- (s.344)

tokérégén (tokéreklerén) yot-: tiikiiriiglinli yut-, yemek yemek istemek (s.345)
tokéréklep bétér-: tiikiirtige bog- (s.345)

tolké may sort-; tolké sulpasin €¢-: tilki gorbasi igmek, aldat-, kandir- (s.345)
ton uzdir- (litker-): gece gecirmek (s.345)

ton utir-: gece otur-, gece boyunca calis- (s.345)

ton ¢1k-: gece gecirmek (s.345)

top basina utirt-: aldat- (s.346)

topke kit-: bat- (s.346)

topke ciber-: dibe gondermek, batir- (s.346)

topséz arbaga (¢anaga, koymege, cumanga) utirt-: aldat- (s.347)
topséz arbaga (canaga, kdymege) utir-: aldan- (s.347)

tortép kiirset-: parmak ile gostermek (s.348)

tortép tis-: diirtlip delmek (s.348)

tortép tosér-: itip diistirmek (s.348)

tort€p cigar-: itip cikar- (s.348)

tortép ciber-: itip gondermek (s.348)

tos birme-: renk vermemek (s.348)

tos al-: rengini al-, seklini al- (s.348)

tos bir-: 1. renk vermek, acik vermek; 2. rengi sol- (5.348)

tos boz-: rengi at-, 6fkelenmek (s.348)

tos kag- (kit-): (yliziinden) rengi kag- (5.348)

tos kér- (kun-): rengi gelmek (s.348)

tosén de kiirme-: yliziinii bile géormemek (s.348)

totén kaytar- (¢igar-): duman ¢ikar- (tepmek) (s.349)

totén sal-: duman sal- (s.349)

totén bulip og-: duman olup ug-, yok ol- (s.349)
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tétén tavi tottir-: yerine getirilmez s6z vermek (s.349)
totén ciber-: giizel sozler ile aldat- (s.349)

tocé téllen-: tatl s6z sdylemek (s.349)

tos kiir-: diis gérmek, riiya gérmek (s.349)

toske kér-: rliiyaya girmek (s.349)

tiibesé kiikke ti-: bas1 gége degmek (s.350)

tiiben tos-: inmek (s.350)

tiizémsézlek bélen kot-: dort gozle beklemek (s.351)
tiillep al-: satin al- (s.351)

tiileii tlile-: vergi vermek (s.351)

tiimgekné tau it-: timsegi dag yap-, abart- (s.351)
tiip it-: (¢cocuk) diismek, yikil- (s.351)

tiis kiyér-: gogiis germek (s.351)

tiisek yafiart-: yeniden evlenmek (s.351)

tiisekte yat-: 6lmeye yat- (s.351)

U

uyinga al-: sakaya al- (s.354)

uyinnan ay- ¢ik-: sakadan kotiiliik ¢ik- (s.354)

uzdirip ciber-: 1. aldirma-; 2. Ustlinliigiinii gostermek (s.355)
uy tot-: tasavvur etmek (s.355)

uyga kal- (tal-): diisiinceye gelmek, hayale dal- (s.355)
uyga cum- (bat-): derin diistinceye dal- (bat-) (5.355)
uyga kil-: diisiinceye (tasavvura) gelmek (s.355)

uyda tot-: akilda tut- (s.355)

uylap kara-: diisliniip hayal edip beklemek (s.355)
uylap tap-: kesfetmek (s.355)

uylap ¢igar-: diisliniip ¢ikar- (s. 356)

uynas it-: oynas etmek (s.356)

ukras1 basil-: gereksiz telasi bitmek (s.357)

ukip ¢ik-: okuyup bitirmek (s.357)

ukirga tos-: ilkokula basla- (5.357)
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ulap ciber-: ulumaya basla- (s.358)

ullikka al-: iivey evlathiga al-, ogulluga al- (s.358)

unni tugizga eylendér-: onu dokuza ¢evirmek, azalt- (s.358)
urip ciy-: hasat yap- (s.359)

uraza tot-: orug tut- (s.359)

urak ur-: ekin bigmek (s.359)

uratip sOyle-: sozii uzatarak (dolasik) sdylemek (s.360)
urman kis-: orman kesmek (s.360)

urman utirt-: orman dikmek (s.360)

urt it€ asa-: 6tkelenerek telasla- (s.360)

urtaga sal-: ortaya koy- (s.360)

urtak tél tap-: ortak dil bul- (s.361)

urtakka ésle-: ortaklasa iglemek (5.361)

urin bir-: yer vermek (s.361)

urinda €sle-: gorevli ol- (5.361)

urin tapma-: yerini bulama-, yerinde durama- (s.361)
urinina kal-: bir kimsenin yerine kal- (s.361)

urininnan al-: isinden at- (¢ikar-), vazifesinden al- (s.361)
ucak yafragi kébék kaltira-: korkudan ¢ok titremek (s.362)
usal kol-: kotii kotii giilmek, sirit- (s.362)

ut al-: ates al-, yak- (s.362)

ut ag-: ates ag- (s.362)

ut kap-: ates kap-, yangin baslan- (s.362)

ut sal- (tort-): atese vermek (s.362)

ut stindér-: atesi (yangini) sondiirmek (s.362)

utka tot-: atese tut- (s.362)

ut yot-: ates yut-, cok kederlenmek (s.362)

ut uynat-: ates oynat-, cabuk iglemek (5.362)

ut ¢eg-: ates sag-; ates piiskiirmek (s.362)

ut yagip talas-: ates yakip dalas- (s.362)

ut yan-: ates gibi yan- (s.362)

utka bastir-: atese bastir- (s.362)

utka kérosin sip-: atese kortikle gitmek; atese benzin dokmek (5.362)
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utka sal-: atese sok- (s.362)

uttan alip suga sal-: atesten alip suya sok- (s.362)

utli tabaga bastir-: kaynar kazana koy- (s.363)
utka-suga kér-: atese ve suya girmek, sikintilara girmek (s.363)
utni-suni kig-: sikintilar gegirmek (s.363)

utirip kal-: evde kal- (s.363)

utirip ¢ik-: hapsolup ¢ik- (s.363)

utirip yav-: (yagmur) riizgarsiz ve devamli yag- (s.363)
uc tobé cilit-: riigvet vermek (s.364)

uc tobénde géne yort-: avucta bak-, itibar etmek (s.364)
ust cit-: anlayist yetmek (5.364)

wildik ¢ek-: (balik) yumurtasini sag- (dokmek) (s.364)
uyanmas yokiga tal-: 6lmek (s.364)

uyau bul-: uyanik ol- (s.364)

ufi kiir-: ona-, tasdik etmek; iyi tani- (s.365)

ufiayina tor-: iyi diye tasdik etmek (5.365)

ufiay kil-: kolay gelmek (s.365)

ufini-suln1 ayirma-: sagini solunu ayirama- (s.366)

ufis kazan-: basar1 kazan- (s.366)

ufiigsizlikka ogra-: basarisizliga ugra- (s.366)

fayda it-: fayda etmek (5.367)

faydalanuga tapsir-: faydalanmaya vermek (5.367)
faydalanip kal-: faydalanip kal- (s.367)

fal ag-: fal a¢- (s.367)

faraz it-: farz etmek (s.368)

fason tot-: modaya gore davran- (5.368)

fatixa al-: dua al- (s.368)

fatixa bir-: razilik vermek, dua etmek (s.368)
faxigel€k it-: fahiselik etmek (5.368)

fas bul-: agik ol- (s.369)
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fas it- (kil-): fas etmek (kil-) (s.369)

fida it- (kil-): feda etmek (kil-) (s.370)

fikir alis-: fikir aligverisi yap- (s.370)

fikir yort- (it-): fikir yliriitmek (s.370)
forsat tap-: firsat bul- (s.372)

fir it-: fir etmek (s.374)

ferman kil-: emretmek (s.375)

fetva bir-: fetva vermek (s.375)

fexéslek it-: fahiselik etmek (s.375)

for’yad it- (kil-): feryad etmek (kil-) (s.375)

X

xak kuy- (bélgéle-): fiyat vermek (s.376)

xaki ¢ik-: parasi fiyata denk gelmek (s5.376)
xakiml€k it-: hakimlik etmek (5.376)

xarap bul-: harap ol- (s.376)

xarap it-: harap etmek (s.376)

xas bul-: has ol- (s.376)

xasil bul-: hasil ol- (s.377)

xasil it-: hasil etmek (5.377)

xat alig-: mektuplas- (s.377)

xata yasa-: hata yap- (s.377)

xata ciber-: hata etmek (s.377)

xafaga sal- (t0sér-): korkuya diigiirmek (s.377)
xafaga tos-: korkuya diismek (s.377)

xacga bar-: hacca gitmek (s.377)

x&zmet it-: hizmet etmek (s.377)

x&zmet kiirset-: hizmet gostermek (s.377)
xizmetén tutir-: (askeri) hizmeti bitirmek (s.377)
x&zmetteslék it-: hizmettaglik etmek (s.378)
xis it-: hissetmek (s.378)

xiske birél-: duygulan- (s.378)
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xisapka al-: hesaba al- (s.378)

xisabin yugalt-, xisabina ¢ikma-: hesabin1 sasir- (s.378)
xokuk boz-: kanuna aykir1 1§ yap- (s.379)

xup kiir-: iyi gormek (s.379)

xur bul-: hor ol- (s.379)

xur it-: horla- (s.379)

xurlikka kal- (t6s-): horlukta kal-, hor vaziyete diismek (s.380)
xurlik kiiter-: horluk tasi- (s.380)

xus kil-: hos gelmek, hosuna gitmek (s.380)

xusbuy sort- (sortén-): hos koku (amber) siirmek (siiriinmek) (s.380)
xuca bul-: sahip ol- (s.380)

xucalik it-: sahiplik etmek (5.380)

x1yalga cum-: hayale dal- (s.380)

x1yal dingézénde yoz-: hayal denizinde ylizmek (s.380)
x1yanet it-: hiyanet etmek (s.380)

xeber it- (bir-, sal-): haber etmek (vermek, gondermek) (s5.380)
xevéf(ke) sal-: havfa sal-, korku vermek (s.381)

xey€r sora- (soras-): hayir sor-, dilenmek (s.381)
xeyer-fatiyxa bir-: hayir dua vermek (s.381)

xeyercé konéne kal-: dilenci vaziyetine diismek (s.381)
xeyercélékke tos-: fakirlige diismek (s.381)

xeyle kor-: hile kur- (s.382)

xeylege kérés-: hileye girismek (s.382)

xeylesén tap-: bir yolunu bul- (s.382)

xeyran bul- (kal-): hayran ol- (kal-) (s.382)

xeyran kaldir-: hayran etmek (s.382)

xel al-: halletmek (s.382)

hel bét- (kit-): hal bitmek (gitmek) (s.382)

xel bél- (soras-): hal bilmek (sorus-) (s.382)

xel it-: halletmek (s.382)

xel kér-: gli¢ kazan- (5.382)

xel ciy-: giic topla- (5.382)

xelge kér-: hale girmek, yardimda bulun- (s.382)
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xelden kil-: elden gelmek, becermek, basar- (s.382)
xelden tay-: biitiin giiclinii kaybetmek (s.382)

xelden taydir-: biitiin giiciinii kaybettirmek (s.382)

xeréf tani-: okuryazar ol- (s.383)

xeréfke yabisip yat-: kanuna vb. sonuna kadar uy- (s.383)
xereket it-: hareket etmek (s.383)

xereketke kil-: harekete gegmek (s.383)

xereketke kitér-: harekete getirmek (s.383)

xesret ut1 yot-: kaygi atesi yut- (s.383)

xesret ¢ik-: hasret cekmek, kaygi ¢cekmek, tasa cekmek (s.383)
xesterén kiir-, xesteréne kér- (korés-): ihtimam etmek, kaygisini cekmek (s. 384)
xetten as-: haddini as- (s.384)

xetér kaldir-: hatiri kir- (s.384)

xetér kal-: hatir1 kal- (s.384)

xetér sakla-: unutma- (s.384)

xetér ¢ual-: zihin karis- (s.384)

xetérge al-: hatirina getirmek, hatirla- (s.384)

xetérge kil-: hatira gelmek (s.384)

xetérge tosér-: hatira diisiirmek (s.384)

xetérde kaldir-: hatirda tut- (s.384)

xetérde kal-: hatirda kal- (5.384)

xetérde tot-: hatirda tut- (s.384)

xetérden ¢igar- (¢1k-): hatirdan ¢ikar- (¢ik-) (s.384)
xetérén kiir-: gonliinii al- (s.384)

xetérlep kal-: hatirlamaya devam etmek (s.384)

x0kém it-: hilkkmetmek (s.384)

x0kém yort-: hiikiim ytiriitmek (s.384)

x0kém ¢igar-: hiikkiim ¢ikar- (5.384)

x0kémge tart-: muhakemeye ¢ekmek (5.384)

x0kém sor-: hiikiim stirmek (s.384)

xOrmet it-: hlirmet etmek (s.384)
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TS

tsitata kitér-: iktibas etmek (s.386)

¢

cabata tuzdir-: ¢ok yiirtimek (s.388)

caykap ¢ik-: yikayip ¢ik- (s.389)

caldir-guldir kil-: saldir suldur gelmek (5.390)

calkan sal-: giireste rakibi sirt iistii yatir- (s.390)

cabi ¢ik-: ad1 ¢ik- (5.391)

captirip bar-: kosturup gitmek (s.391)

captirip kil-: kosturup gelmek (s.391)

cara kiir-: care gormek (s.391)

cat yabis-: biitliniiyle yapis- (s.392)

¢ébénge cukmar (kiisek) kiiter-: sinege giirz (sopa) gostermek, tiifek il sinek avla-,
kiigiik hadiseler i¢in ¢ok biiyiik tedbir al- (s.393)

¢€k ittér-: kut ettirmek (s.393)

¢élpereme kil-: tuz buz etmek (5.393)

¢élpereme kitér-: tuz buz haline getirmek (5.393)

¢élt-¢élt yom-: goziinii kirp- (s.393)

¢én-¢éi it-: tin tin etmek (s.395)

cirge sabis-: hastaliga tutul- (s.396)

cirkancik al-: 1. nahos bir duygudan kurtul-; 2. mec. ilk imtihandan gegmek (5.396)

cit ilge ¢igar-: ihrag etmek (s.397)

cit ilden keért-: ithal etmek (s.397)

cokip ¢agar-: mec. bir kimsenin eski ayiplarin1 agiga ¢ikarmaya ¢alis- (s.398)

cuanina ti-: nasirina (yarasina, damarina, bam teline) bas- (5.399)

iseplep ¢igar-: hesaplayip ¢ikar- (s.401)

kisip ¢igar-: kisip ¢ikar- (s.401)

dan ¢igar-: iin ¢ikar-, {in yay- (s.401)

brakka ¢igar-: 1skartaya cikar- (s.401)

cigarip al-: ¢ikarip al-, kiz kagir- (s.401)
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¢igirinan ¢igar-: ¢igirindan cikar- (s.401)

cidar xel kalma-: dayanmaya gii¢ kalma- (s.402)
ciraga kal-: ¢ciraya donmek, ¢ok zayifla- (s.403)
ciray boz- (sit-): suratini as- (s.403)

cengélép kit-: oliip gitmek (s.404)

cecé lre tor-: sac1 dikelmek (s.405)

ceclerén yolik-: sagini yol- (5.405)

cecrep kit-: sigrayip gitmek, lmek (s.405)

gecrep tor-: sigrayip dur-, cok hareketli ol- (5.405)
cecek at-: ¢icek at-, cigek cikar-, ¢cicek agmaya basla- (s.405)
¢Oy busa-: eli ayagi tutmaz ol- (5.406)

¢Oy kak-: ¢ivi kak-; 6vmek (5.406)

¢libék ¢eyne-: tekrar tekrar sdylemek (5.406)

sabir tirge (bat-): tere bat-, buram buram terlemek (s.408)

sak-sok kil- (it-): sak sak etmek (s.409)

sakirayip kat-: kaskati don- (s.409)

saltir-soltir it- (kil-): paldir kiildiir etmek (gelmek) (s.409)

salt it-: ¢it etmek (5.409)

saltirap kit-: ¢cingirdayip gitmek (s.409)

sap it-: sap etmek (s.409)

sar sal-: oy vermek (5.410)

sar suk-: agac kiire ile oyna-; vakit oldiirmek (s.410)

sar yar-: 1. sonuna kadar yarip ag-; 2. gizli sakli bir haberi bir sey birakmadan
sOylemek (s.410)

sarkildap kol-: kahkaha ile giilmek (s.410)

sarlap ak-: sarlayip ak-, caglayip ak- (s.410)

sart kuy-: sart koy- (s.410)

sartina citkér- (kitér-): sartin1 yerine getirmek (s.410)

sart itér-: pat ettirmek (s.411)

sau-gor kil-: giiriiltii patirt1 gelmek (s.411)
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saulap ak-: giiriildeyip ak- (s.411)

saulap al-: (kisa stireli) giiriiltii yap- (s.411)

sau-su kil-: giiriiltli patirt1 etmek (s.411)

sau-su kiiter- (kuzgat-, kuptar-): giiriiltii (patirt1) kopar- (s.411)
sax bir-: satrangta sah vermek (s.411)

sahitlik it-: sahitlik etmek (s.412)

sélte al-: tekdir al- (s.412)

sélte béldér-: tekdir bildirmek (s.412)

séltelep al-: (biraz) tekdir etmek (s.412)

séflik it-: seflik etmek (s.412)

s€sénép bét-: tamamiyle sisinmek (s.412)

sik astina al-: siiphe altina al- (5.413)

sik sal-: sliphe sal- (s.413)

sik tot-: stiphede bulun- (s.413)

sike kal- (t0s-): stiphede kal-, stipheye diismek (s.413)
sikayet’ it- (kil-): sikdyet etmek (s.413)

sifas1 bul-, sifa bir-: sifasi ol-, sifa vermek (s.413)
sifa tap-: sifa bul- (s.413)

sifrin a¢-: sifresini ¢cozmek (s.414)

sobara sal- (tart-, tot-): kur’a ¢gekmek (tut-) (s.414)
som sal-: korku (endise) vermek (s.414)

somga tos-: korkuya (endiseye) diismek (s.414)
spionlik it-: ispiyonluk etmek, casusluk etmek (s.415)
stamp suk- (bas-): miihiir bas- (s.415)

stémpél’ suk-: miihiir bas-, 1stampa bas- (s.415)

straf sal- (tlilet-): yasak koy-, ceza 6detmek (s.415)
sturm yasa-: hiicum yap-, saldir- (s.415)

siltirap tor-: her seyi sdyleyip dur- (s.417)

stm bul-: sessiz ol-, suskun kal- (s.417)

simgilik it-: casusluk etmek, hafiyelik etmek (s.417)
sip bul-: sip ol- (s.417)

sirp1 kér- (kadal-): cali dikeni girmek, ¢ali dikeni kakil- (5.418)
sirik-sirik kol-: kis kis giilmek (s.418)
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sifigirdap tor-: kuru dal ve tomruk akis vermek (s.418)
sefkat’ it- (kiirset-): setkat etmek (gostermek) (s.419)
sefek’ bat- (slin-): safak bat- (sonmek) (s.419)

sOhret al- (kazan-): sohret al-, kazan- (5.420)

stir ciber-: ¢cok kork- (5.420)

*

SC

1g1-z1g1 kil-: zirla-, yaygara ¢ikar- (s.422)

1g1-z1g1 kuptar-: yaygara kopar- (s.422)

1zanlap al-: ¢ercevelemek, sinirla- (s.422)

1zg1s kuptar- (kiiter-): agiz kavgasi kopar- (s.422)
tk-mik it- (kil-): 1kila sikila sdylemek (s.422)

ik-mikla-: 1ikila sikila s6ylemek (s.422)

1m kak- (yasa-): gizlice isaret etmek (s.422)

imlap cakir-: igsaret parmagi ile veya ima ile sozsiiz ¢agir- (s.422)
imsinip kal-: istahlanip kal- (5.422)

wrgilip tor-: ileri atilip dur- (s.423)

yirtip irgit-: yirtip at- (s.423)

s1zip 1rgit-: ¢izip at- (s.423)

rgitip ber- (tasla-): ativermek, at- (s.423)

irhi-murl tor- (yese-): kedi kopek gibi ol- (yasa-) (s.423)
irmau al-: oluk ag- (s.423)

ir-mur it- (kil-): hir giir etmek (s.423)

irim it-: biiyii yap- (s.423)

irimin bél-: biiyiisiinii bilmek (s.423)

rip-yirip ¢ik- (iit-): agir vaziyetten kurtul- (s.423)

1s kun-: is kon- (s.423)

" Rus dilinden Tatar Tiirkgesine giren ve Tatar Tiirkgesinde olmayan bu ¢ift sesli harfle baglayan

herhangi bir birlesik fiile Tatarca-Tiirk¢e Sozliik’te rastlanmadi.
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1s sal-: is sal- (s.423)

1slap kakla-: isleyip kurut-, tiitsiilemek (s.423)
1x it-: 1h etmek (s.424)

1ckinip kit-: kopup gitmek (s.424)

1ckinip ¢ik-: kopup (¢oziiliip) ¢ik- (s.424)
1sandirip kuy-: inandirip vaad etmek (s.424)
1sanmaugcilik béldér- (kiirset-): giivensizlik bildirmek (gostermek) (s.424)
1sani¢ bét-: inang bitmek (s.424)

1sani¢ bagla-: gliven duy- (s5.424)

1skip tuzdir-: siirtiinerek asindir- (s.425)

1sna ag-: orman agarak tarla yap- (s.425)
1stansiz kal-: ¢ok fakirlesmek (s.425)

1s1kta yese-: siperde yasa- (s.425)

E

€zge bas- (t0s-): 1. iz bul-; 2. normallesmek, rayina otur- (5.426)
€z yesér-: iz sakla-, delil yok etmek (s.426)

€z¢€ de kiirénme- (bulma-): izi de gériinmemek (olma-) (5.426)
€z€ suin-: izi sogu- (s.426)

€z€nnen bar-: arkasindan gitmek, taklit etmek (s.426)

€zléklé bul-: takip fikrine sahip ol-, mantikli ol- (5.426)

ézlep yoré-: arastirp yiiriimek (s.426)

&zlep tap-: arastirip bul-, kesfetmek (5.426)

€kzamen al-: imtihan yap- (s.427)

€kzamen bir-: imtihan vermek (s.427)

€konomiye yasa-: ekonomi yap-, iktisat etmek (s.427)
€ksportga cigar-: ihrag¢ etmek (5.427)

€lép kuy-: ilip koy- (s.427)

€lép al-: 1. ilisip kal-; 2. yersiz yere ¢ok azarla- (s.427)

élép kiptér-: kot vaziyette tut- (s.427)

élektérép kit-: takip gitmek (s.428)

élektérép kuy-: ilistirip koy- (s.428)
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€le-tanagi bulma- (kalma-): nitelik belirleyicisi olma- (kalma-) (s.428)
émigratsiyege kit-: hicret etmek, go¢ etmek (5.428)

éndesmi(¢e) kal-: suskun kal- (s.429)

éne bélen koyi1 kazi-: igne ile kuyu kaz- (s.429)

éne kiizénnen iitker-: igne deliginden gecirmek (s.429)

éne Osténde (utir-): igne iistiinde otur-, diken lstiinde otur- (5.429)
éré soyles-: kibirli konus- (s.429)

érép tos-: eriyip bitmek (5.429)

érén ciy-: irin ¢ogal- (5.430)

&skértke sal-: uzun ot y1gini haline getirmek (s.430)

€ssé sal-: sicaklik vermek (s.430)

€ssé suk- (kap-): sicaktan bas agri- (s.430)

&ssélé-suikl bul-: sicakli soguklu ol- (s.430)

étke pégen salip (cabip) yor-: bos yere zaman 6ldiirmek (s.430)
étten alip étke sal-: soze it ile baslayip it ile bitirmek, ¢cok sovmek (s.430)
étlek ésle-: diigmanlik etmek (s.431)

étergéc bir-: sevk vermek (s.431)

&terép kért-: zorla sok- (s.431)

éterép kuy-: ittirip koy- (s.431)

éterép ciber-: zorla gondermek (s.431)

éfirga ¢ik-: radyo ve televizyon haberine konuk ol- (s.431)

€c busat-: i¢ini bosalt- (s.431)

€c ju it-: i¢ ugulda- (s.431)

&c kat-: ici katil- (s.431)

&c kit-: ishal ol- (s.431)

€c pos-: cani sikil- (s.431)

&c €cke (arkaga) yabis-: karni sirtina yapis-, agliktan ¢ok zayifla- (s.431)
&cke cili kér-: ige 1liklik girmek (s.431)

&cte biiréler ula-: icte kurt ulu- (s.431)

&céne-bavirina kér-: icine bagrina girmek (s.431)

&cten tin-: 1. kendini dinlemek; 2. sus- (s.432)

&cekler ural-: bagirsak diigiimlenmek (s.432)

&sten ku-: isten kov- (s.432)
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ésten ¢igar-: 1. isten ¢ikar-; 2. boz-, pisletmek (s5.432)
€s zurga kit-: i bliyiimek (zorlas-, karis-) (s.432)

&s it-: 13 edinmek, bir isi kimse ile yap- (s.432)

€s kuzgat-: mahkemeye vermek (s.432)

&s tagla-: grev yap- (s.432)

€s tos-: 1s diismek, miiracaat etmek, bas vur- (s.432)
s yasa-: is uydur- (s.432)

&ske as-: isi neticelendirmek, sonucunu al- (s.432)
&ske asir-: isi neticelendirmek (s.432)

&ske kért-: ise sok-, is edinmek, ise dahletmek (s.432)
&slep al-: isleyip al- (s.433)

&slep tap-: isleyip bul- (s.433)

&slep tiile-: calisarak 6demek (s.433)

&slep cigar-: iiretmek (s.433)

€slete tiile-: is basina 6demek (s.433)

YU

yugalip kal-: bas1 donmek, kendini kaybetmek (s.434)
yuk bul-: yok ol- (s.435)

yuk it-: yok etmek (s.435)

yukka ¢ik-: 1. kaybol-; 2. bitmek, sona ermek (s.435)
yukka ¢igar-: 1. bitirmek; 2. reddetmek (s.435)

yul al-: yol al- (s.435)

yul a¢-: yol a¢- (s.435)

yul yoré-: yol yiirimek (s.435)

yul tot-: yol tut-; yollan- (s.435)

yul kiirset-: yol gdstermek (s.435)

yul kis-: yol kesmek (5.435)

yul tos-: 1. yol ortaya ¢ik-; 2. yolu diismek (s.435)
yulga salin-: diizenlenmek (s.436)

yulga ¢ik-: yola ¢ik- (s.436)

yuldan yaz- (¢1k-): yoldan ¢ik-, yolunu kaybetmek (s.436)
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yulbasarlik it-: haydutluk etmek (s.436)

yulbascilik it-: onderlik etmek (s.436)

yurav1 yi1s kil-: yorumu hos gelmek (dogru gelmek) (s.437)
yus kil-: dogru gelmek (s.438)

YA

yabaga koy-: yapagi dokmek (s.439)

yabuda tot-: (at1 vb.) Ortii, dam altinda tut- (s.439)
yabigip bét-: tamamen zayiflas- (s.439)

yabilip yat-: 1. kapanip kal-; 2.unutulup kal- (s.439)
yabirilip asa-: yumulup yemek (s.439)

yabirilip kil-: yumulup gelmek (s.439)

yabisip ¢ik-: (kiz) diigiinsliz ve gayr1 resmi olarak evlenmek (s.439)
yabisip tor-: (elbise vb.) yakis- (s.439)

yabisip yat-: yapisip kal- (s.439)

yabistirip al-: (kizi) kagirip al- (s.439)

yavizlik €sle- (it-): kotiiliik islemek (etmek) (s.440)
yagaliy iit-: yakinindan gegmek (s.440)

yedre 1rgit-: kursun giille at- (s.440)

yede cayir-: lades tutus- (5.440)

yazip al-: yazip al-, kopya etmek (s.440)

yazip bar-: devamlica yazarak kaydetmek (s.440)

yazip bétér-: yazip bitirmek (s.440)

yazip kuy-: yazip koy- (s.440)

yazmis kogagina tasla-: kendi kaderine terk edilmek (s.441)
yazu tani-: okuma yazma bilmek (s.441)

yakaga yaka kil-: yaka yakaya gelmek (s.441)

yakadan al-: yakadan tut- (s.441)

yakasina yabis-, yakasinnan al-: yakasina yapis- (s.441)
yaklap kal-: kurtar- (s.441)

yakor’ tOsér-: demir at- (s.441)

yakor’da tor-: demirlemek (s.441)
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yaktidan kurk-: 1s1iktan kork- (s.442)

yakt1 don’yaga kil-: parlak diinyaya gelmek, dog- (s.442)
yakt1 kon kiirsetme-: iyi glin gdstermemek (s.442)

yaktilik toy-: parlaklik duy- (s.442)

yaktilik sip-: 151k serpmek (s.442)

yaktirip kit-: tebesstim etmek (s.442)

yakin it- (kiir-): yakin etmek (gormek) (s.442)

yal it-: dinlenmek, istirahat etmek (s.442)

yala yak-: iftira yak- (s.443)

yalangag kaldir-: ¢iplak birak- (s.443)

yalgan katistir-: yalan kat- (s.443)

yalganin tot-: yalanini agiga cikar- (s.443)

yalgis yulga kér- (kit-): yanlis yola girmek (gitmek) (s.444)
yalgishik it- (€sle-, ciber-): yanlislik etmek (islemek), hata yap- (s.444)
yalmap al-: ag1z dolusu alip yut- (s.444)

yalmap kuy-: agzina alip bitirmek (s.444)

yalt it-: 1. parla-, yaldirak ol-; 2. yaldizlan- (s.444)

yalt itép kit-: parlayip cak- (s.444)

yalt ittér-: temizleyip yaldizla- (s.444)

yalt-yolt it-: simsekler cak- (s.444)

yalt-yolt karan- (kara-): cakmak ¢akmak gozler ile bak- (s.445)
yaltiravik yogért-: yaldizla- (s.445)

yaltir-yoltir it- (kil-): dalga dalga parla- (s.445)

yalgilik it-: irgatlik etmek (s.445)

yalingig tos-: yalvarmaya gerek ol- (5.445)

yam ¢ap-: posta yolunda at kostur- (s.445)

yaman téllen-: kotii konus- (s.445)

yamatin sat- (¢igar-): kotii ad yay- (s.445)

yamau sal-: yama yap- (s.445)

yem’ bir-: giizellik vermek (s.446)

yemeén ciber- (kitér-): giizelligini yok etmek (gidermek) (s.446)
yem’-tem tapma-: giizellik tat bulma-, lezzet alma- (s.446)

yanda yort-: alip gotiirmek (s.446)
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yanga kal-: sarf edilmemek (s.446)

yanga kaldir-: yaninda birak- (s.446)

yenese tini¢ yese-: yan yana baris i¢inde yasa- (s.447)
yenese kuy-: yan yana koy-, karsilastir- (s.447)

yaraga toz sip-: yaraya tuz bas- (5.448)

yarakli bul-: ise yarar ol-, uygun ol- (s.448)

yaraksiz tap-: ige yararsiz bul- (s.448)

yaraksizga ¢igar-: 1skartaya cikar- (s.448)

yaraksiz xelge kil-: ise yaramaz hale gelmek, bozul- (s.448)
yaratip bétérme-: pek sevmemek (s.448)

yardem it- (kiirset-): yardim etmek (gdstermek) (s.449)
yartt yulda kal-: yar1 yolda kal- (s.450)

yart1 canin al-: yarim canini al- (5.450)

yasin ¢1k- (uki-): yasin oku- (s.451)

yat kiir- (it-): yabanci gérmek (etmek) (s.451)

yetim kal-: yetim kal- (5.451)

yafrak koyil-: yaprak yere diismek (s.452)

yafrak yar-: yaprak ¢ikarmaya basla- (s.452)

yaxs1 dip tap-: iyi diyip bul-, kanaat getirmek (s.452)
yaxsi siiz bélen iske al-: iyilikle an- (s.452)

yaxsilikniii kadérén bél-: iyiligin kadrini bilmek (s.452)
yesél uram ag-: genis imkan vermek (s.453)

yesérén sayla-: gizli se¢gmek (s.453)

yesérénép yat-: gizlenip yat- (dur-) (s.453)

yesé ¢ik-: tamamlan- (s.454)

yes’ke tigil-: aglamaktan tikan- (s.454)

yafiagina ménép tos-: tokat at- (s.455)

yanalik kért-: yenilik sok- (s.455)

ebeklé uyna-: ebe oyunu oyna- (s.456)

evén suk-: kurutulmus basak ve demetlerdeki ekin tanelerini ayir- (s.456)
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evéné yangan (kés€) kébék yor-: ekini harmani yanmis kisi gibi yiirimek (s.456)
evés-tiives kitér-: aligveris yap- (s.456)

evere bul-: avare ol- (s.457)

evere it-: avare etmek (s.457)

edep sakla-: edeple davran- (s.457)

edepke kil- (utir): edebe gelmek, edeplenmek (s.457)
edepke Oyret-: edep dgretmek (s.457)

ezér bul-: hazir ol- (s.457)

ez€r tor-: hazir dur- (s.457)

ez€rlep kuy-: hazirlayip koy- (s.457)

ezérlenép kuy-: hazirlanip koy- (s.457)

eybet bul-: giizel ol- (s.457)

eybetlep kuy-: giizellestirip koy- (5.458)

eylenép kayt-: geri donmek (s.458)

eylenép kara-: dontip bak- (s.458)

eylenép kil-: gidip gelmek (s5.458)

eylenép tos-: kat’i kararindan donmek (s.458)

eylendérép al-: kusatip al- (s.458)

eylendérép sal-: glireste basin iistiinden asirip vur- (s.458)
eylen- tulgan-: bir yerde dolas-, volta at- (s.458)

eytép bétér-: tamamen ifade etmek (5.458)

eytép yazdir-: dikte ettirmek, sdyleyip yazdir- (5.458)
eytép bir-: ifade etmek (s.458)

elle kém bul-, elle kémlen-: ¢ok magrur ol- (s.460)
encé-molce kil-: goze hayal meyal gelmek (5.460)
emanet it-: emanet etmek (s.460)

emér it-: emretmek (s.460)

emelén tap-: caresini bul- (s.460)

ep it-: Op etmek (5.460)

epper it-: amin etmek, yemekten sonra Allahii Ekber demek (s.461)
er igéttér-: sitem etmek (s.461)

erlé-birlé yor- (sugil-): oraya buraya (yardim dilenmek igin) yiirimek, gidip gelmek

(s.461)
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erlep tasla-: donat-; azarla- (s.461)

ersézge ki-: is elbisesi giymek (s.461)

erem bul-: ziyan ol- (s.461)

erem it-: ziyan etmek (s.461)

eremge kit-: ziyana gitmek (s.461)
erem-serem it-: zarar (ziyan) etmek (s.461)
esir al-: esir al- (s.462)

esir it-: esir etmek (s.462)

esirlékke tos-: esir diismek (s.462)

efsén uki-: efsun oku-, sihir s6zii oku- (s.462)
esekélék ésle-: pislik yap-, kotiiliik yap- (s.463)
ecelé cit-: eceli yetmek (5.463)

efigeme kor-: sohbet kur- (5.463)

ehemiyet bir-: ehemmiyet vermek (s.463)

o

Oyer-Oyer yor-: siiri siirll yliriimek (s.465)

Olésten €sle-: icara islemek, payina islemek (s.466)
Omét bagla-: iimit bagla- (s.467)

Omét it-: timit etmek (s.467)

onge kil-: kendine gelmek (s.467)

on¢ kag-: korkudan sesi kisil- (s.467)

onén al-: korkutup sesini kistir- (s.467)

Onséz kal-: sessiz kal- (s.467)

orép kabart-: lifleyip kabart- (s.467)

orép silindér-: iifleyip sondiirmek (s.467)

Oske al-: elbise satin al- (s.468)

Osténe bas-: tam iistiine bas- (5.468)

Oske ¢ik-: ylize ¢ik- (s.468)

Ostén bul- (tor-): iistiin ol- (dur-), yukarida dur- (s.468)
Ostén kal-: iistiin (yukarida) kal- (5.468)

Osténlek it-: listiinliik etmek (5.468)
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Osténlék yor-: esinin iistiine daha bir kadin ile yasa- (5.468)
Osten yoz-: sathi, seviyesiz (mes. incelemek) (s.469)

of it-, 6f-0f it-: (cocugu vb.) ¢ok simart- (5.469)

of-tof it-: tftiriik¢llik etmek (s.469)

U

ligézné mogézénnen élektér-: okiizli boynuzundan ¢ekmek, isin can noktasini ele al-
(s.471)

tigi it- (kiir-): tivey evlat gibi gormek (s.471)

iz digenénde tor-: kendi dediginde dur-, dedigim dedik demek (s.471)

iz it- (kiir-): kendisinden bilmek, kendisine yakin goérmek (s.471)

tizgertép kor-: yeniden kur- (s.472)

izé€néke it-: kendine mal etmek (s.472)

izénékeén it-: kendi istedigi gibi davran- (5.472)

tizlégénnen uki- (bélém al-): kendi kendine oku-, ilim tahsil etmek (s.472)

tizek 6z€1-: can iizlilmek (s.473)

tizekke {it-: kalbe ¢ok zarar tesir etmek (s.473)

tikérép ciber-: bogiiriivermek (s.473)

tiksép yila-: higkirip agla- (s.473)

liksézlékte yese-: anasiz babasiz yasa- (s.473)

tikce kiiter- (yaltirat-): cabuk kag- (s.473)

iikgeséne bas-: 6kgesine bas-, arkasindan yetismek (s.473)

ilép yokla-: dlmiis gibi uyu- (5.473)

ilép tor-: can1 kadar sevmek (5.473)

iilek ciyil-: 6lii doku birikmek (s.474)

ilém yokis1 bélen yokla-: tursu gibi uyu- (s.474)

tilcep bir-: 6l¢iip vermek (s.474)

tilcep soyle-: Ol¢iip soylemek (s.474)

iilet kir-: 6let salgin hastalik kir- (s.475)

lipke sés-: gogiis zari iltihaplan- (s.475)

ipke tot- (sakla-): kin tut- (s.475)

iir mén-: bayir ¢ik- (s.475)
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ir yaula-: basar1 kazan- (s.475)

tirdek ogir-: yalan yay- (s.475)

urlé-kirl sikér-: asag1 yukari sicra- (s.475)
tirmelep bar-: siiriinerek var- (s.475)

tirmelep yoré-: emeklemek (s.475)

ire sikér-: zipla-, dik sigra- (s.476)

iire tor-: ayaga kalk- (5.476)

titke ti-: gdnliine dokun-; nasirina bas- (s.476)
it€p kér-: gegip girmek (s.476)

itép kit-: gecip gitmek (s.476)

iténép sora-: ¢cok rica etmek, yalvar- (s.476)
iite kiirén-: 1. saydamlas-; 2. ¢cok zayifla- (s.477)
ti¢ al- (kaytar-): 6¢ al- (5.477)

ti¢ it-: kin duy- (s.477)

cavap al-: cevap al- (s.479)

cavap bir-: cevap vermek (5.479)

cavap kaytar-: cevap vermek (s.479)

cavapka tart-: mahkemeye celp etmek (5.479)

cavapka aptira-: kolay cevap vermek (s.479)

cavapliktan kag-: mesuliyetten (sorumluluktan) kag- (s.479)
cayin kitér- (tap-): vaktini (imkanin1) getirmek (bul-) (s.479)
cayina (cayinnan) tor-: vaziyetine uygun ol- (s.479)

cayga kil-: uygun hale gelmek (s.479)

cayga sal- (kitér-): uygun hale getirmek (s.479)

can isebén al-: niifus say- (s.480)

can(in) al-: can al- (5.480)

can asra-: sikintili yasa- (s.480)

can at-: can at- (s.480)

can ayama-: cansiperane calis- (s.480)

can bir-: can vermek (s.480)
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can kébék (kiir-): cani gibi (gérmek) (s.480)

can kért-: can iiflemek, nefes vermek (5.480)

can kér-: can girmek (s.480)

can kiy- (kis-): can kiy- (5.480)

can sakla-: can koru- (5.480)

can sat-: can sat- (s.480)

can tirge bat- (t0s-): can tere bat- (5.480)

can tirleré ¢ik-: can teri ¢ik- (s.480)

can tin-: cani dinlenmek (kurtul-) (s.480)

can tiiz-: cani1 dayan- (s5.480)

can ¢ik-: can ¢ik- (s.480)

can €ré-: affetmek (s.480)

canga ti-: canina dokun- (s.480)

canin al-: canini al- (s5.480)

can1 kaya kuyarga bélme-: ¢ok cefa ¢ekmek (s.480)
cé€bép tos- (kit-): gevsemek (s.481)

cégén cékke kitér-: tas1 gedigine koy- (s.481)
célégén korit- (suir-): iligini kemigini kurut- (somiirmek) (s.481)
célékke tos- (lit-): iligini kemigini sizlat- (s.481)
cém-cém it- (kil-): piril piril etmek (5.481)

cén acui ¢ik-: cinler basa ¢ik- (cinleri tepesine ¢ik-) (s.481)
cén kagir-: cini kov- (s.481)

céné kagil-: cini vur- (¢arp-) (s.481)

cénéi kilés- (yara-): cinleri baris- (s.481)

céné ¢ik-: cini ¢1k- (s.481)

cénén ¢igar-: cinini ¢ikar- (s.481)

cenaza uki-: cenaze namazi kil- (s.481)

cép asla-: ip asila- (5.482)

cép kat-: ip kat- (5.482)

cép sapla-: ipi igneden gecirmek (s.482)

cép erle-: ip egirmek (s.482)

cép ozerlék te xel kalma-: ip ayirmaya bile hali kalma-, gili¢stizlesmek (5.482)

cidé babasin tanit-: yedi ceddini tanit-, vur- (s.483)
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cidé babasina cit-: yedi ceddine yetmek, azarla- (s.483)

cik kiir-: sikint1 gérmek (s.483)

cil asa-: ylizii yelden dolay1 beneklenmek (s.483)

cil al-: yel al- (5.483)

cil isken yakka au-: yel esen tarafa donmek (s.483)

cil ku-: yel kov- (s.483)

cilge oc-: yel alip gotiirmek (s.483)

cilge ocir-: rlizgara vermek, yele vermek (s.483)

cilbegey ciber-: diigmesiz birak- (s.484)

cilén basla-: gebeligi basla-, dollenmek (s.484)

cilkege tos-: omzuna kon- (5.484)

cilkesén kimér-: bagkasinin sirtindan ge¢inmek (s.484)

cilkesénde tat-: ylikii kendi omuzlarinda hissetmek (s.484)

cilken kiyer- (kor-): yelken ag- (5.484)

ciltéretép cigar-: bir kimsenin elinden tutup disar1 ¢ikar- (s.485)

cilfér-cilfér it- (kil-): yelpir yelpir etmek (gelmek) (s.485)

cilfér-cilfér yor-: yepir yelpir yiirlimek (s.485)

cil-yafigir tidérme-: yel yagmur dokunma-, tenkit edilmemek, azarlanma- (s.485)

cimérélép un-: verimli ol-, ekin basaklar1 egilmek (s.485)

cimeés bir-: meyve vermek, semere vermek (s.485)

cinayet’ osténde tot-: cinayet listiinde tut- (yakala-), clirmii meshut yap-, sugiistii
yap- (s486)

cir bile-: araziye sahip ol- (s.486)

cir tétre-: yer titremek, zelzele ol- (s486)

cirge totastir-: yere tutustur- (s.486)

cir astina (kuyinina) kér-: yer altina (koynuna) girmek, 6lmek (s.486)

cir bélen tigézle-: yer ile yeksan etmek (s.486)

cir tis€géne kérérdey bul-: utangtan yere girmek (s5.486)

cir cimértép yor-: ¢ok gayret etmek (s.486)

ciréne citkér-: yerine getirmek, ulastir-, tamamla- (5.486)

cir-kiik bétérép ézle-: her yerde ara- (s.486)

citdi tos al-: ciddi sekil al- (s.487)

citén yolik- (yolki-): keten yol- (koklemek) (s.487)
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citeklep al-: yedekleyip al- (s.488)

citekgélek it-: onderlik (rehberlik, danismanlik) etmek (s.488)
cifl utirt-: yen dikmek (s.488)

cif sizgan-: kol (yen) siva-, kollar1 siva- (s.488)

cinél sulap ciber-: hafif nefeslenip kal- (s.489)

cik bul-: irsi hastalik bul- (ugra-) (s.490)

cirga sal-: metni tiirkiilestirmek (5.491)

cirin cirla-: (kimin) tiirkiisiinii soylemek (s.491)

cirlap yese-: dmriinii giizel yasa- (s.491)

cebér kiir-: cebir (zorlama) gérmek (s.491)

cebér sal-: cebretmek, zorla- (s.491)

ceyélép kit-: yayilip gitmek, sismanla- (5.491)

ceyélép utir- (yat-): yayilip otur- (yat-), higbir is yapma- (s.491)
ceza bir-: ceza vermek (s.491)

cezaga tart-: cezaya ¢ekmek (garptir-) (s.491)

cezasin kiir-: cezasini gérmek (s.491)

cezalap iitér-: cezalandirip 6ldiirmek (s.491)

ceyrep yat-: yayilip yat- (s.492)

celép it-: celbetmek (s.492)

cenlék asra-: yirtict hayvan biiylitmek (beslemek) (5.492)
cencal kuptar- (¢igar-): kavga kopar- (¢ikar-) (s.492)
cerexetke toz sip-: yaraya tuz bas- (s.492)

cefa ¢ik- (kiir-): cefa ¢ekmek, cefa géormek (s.492)

ceye tigina ¢igar-: parantez disina ¢ikar- (s.493)

ceyeler ag-: parantezleri ag-, izah etmek (5.493)

ceyeli yorep cik-: yaya yiirtimek (5.493)

cehennemge oc¢-: cehenneme gitmek (s.493)
cehennemge ciber-: cehenneme gondermek (5.493)

cor’et it-: ciiret etmek (5.493)

H

hava almastir-: hava degistirmek (s.494)
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hava al-: hava al- (5.494)

hava agil-: hava acil- (s.494)

havaga kiiter- (o¢ir-): havaya yiikseltmek (ugur-); mec. ¢ok 6vmek (s.494)
havaga oc¢-: havaya ug-, ¢cok sevinmek (s.494)

havaga asilinip (€lénép) kal-: havada asilip kal- (5.494)

hay-xula-: hay huy sal- (s.494)

himmet it-: tesebbiis etmek, girismek (s.494)

hustan yaz-: suurunu kaybetmek, kendinden gegmek, bayil- (s.495)
hugim-akilim kit-: aklim suurum gitmek (s.495)

heves it-: heves etmek (5.495)

helak bul-: helak ol- (5.495)

helak it-: helak etmek (s5.495)

helaketke ogra-: felakete ugra- (s.495)

hociim it- (yasa-): hiicum etmek, hiicum yap- (5.496)



Ek:2

Kendi Anlamlarinin Disinda Bir Anlamla Kullanilan Yardimci Fiiller

Kendi Anlamlari Disinda Bir Anlamla Kullanilan Yardimeci Fiiller

Yardimca Fiil Anlam Adedi

ag- ag-, diisiir-, et-, acik-, sa¢-, ¢O6z-, yap- 7

edin-, ¢ikar-, et-, kavus-, ver-, bul-, ol-, i¢-, bil-, goster-, 18
al-

cek-, yap-, kazan-, a¢-, tut-, an-, kistir-, say-
asa- (asat-) et-, dagla-, dov- 3
at et- 1
bagla- duy- 1
bar- cik-, kal-, yiiriit-, gec- 4
bas- (basil-, bastir-) gn?k-, yap-, serinle-, ferahlandir-, gir-, gider-, doldur-, at-, 10

bit-, koy-
bat- dal- 1
béldér- et- 1
bét- kisil- 1
bir- (birme-) er-, geg-, gecir-, egme-, et-, at-, yen-, ver- 8
boz- at-, yap-, as- 3
bul- er-, et-, ugra-, siz-, ol-, kal-, dur-, gir- 8
cry gel-, yap- 2

. uzaklastir-, boz-, koklen-, kacir-, basla-, et-, kork-, birak-, 9

ciber-

kal-
cec- dik-, ek- 2
cik- (cigar-) gec-, et-, kaldir-, bitir-, basar-, gecir-, kurtul-, ol-, oku- 9
&c- bil-, oku-, ¢ek- 3
Esle- ol-, et-, yap- 3
eyt- ada-, et- 2

bak-, koyma-, yasa-, yap-, don-, ol-, doldur-, siir-, ¢ikar-, 14
it- (itme-) birak-, sdyle-, edin-, ¢ak-, duy-
kal- (kaldir-) ol-, diis-, et-, kir-, tut-, don- 6
kat- ol-, kesil-, baslat-, at-, don- 5
kayt- (kaytar-) ver-, ¢ekil- 2
kér- gel-, yap-, gel-, deg-, yikan-, diis-, kazan- 7
kért- gotiir-, topla-, et-, lifle-, ver- 5
kért- sok-, koy-, kaydet- 3
kil- yap-, et- 2
ki- tak- 1
kil ¢ik-, yap-, ol-, et-, at-, vur-, dokun-, acil-, iste- , gir-, basla-, 13

kal-, gec-
kit- vur-, diis-, et-, gir-, dal-, ol- 6
kitér et-, koy- 2
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kor- yap-, koy-, yliriit-, at- 4
koy- (koyil-) yap-, dok-, diis- 3
kuy- et-, birak-, ver-, bitir- 4
kiim- bog- 1
kiir- kazan-, et-, ¢cek-, al- 4
kiirset- yap-, et- 2
kiiter- (kiiterél-) et-, art-, ¢1ik-, goster-, kaldir-, ¢ikar-, kac- 7
o¢- (o¢ir-) yay-, ver-, git- 3
sal- (saln-) koy-, g:lkar:, vur-, yatir-, yap-, ¢cek-, ver-, et-, bas-, at-, ag-, 14
yapistir-, s0yle-, sok-
sat- yap-, soyle-, yay- 3
sin- bozul- 1
s1zil agar- |
sOyle at-, cek-, konus- 3
suk kazan-, vur-, ugra-, ¢ak-, dik-, ge-, ¢ek-, oyna-, 61diir- 9
tani ol-, bil- 2
tap- et- 1
tapsir ver- 1
tart i¢-, ¢cek-, et- 3
tagla- yap- 1
tayan- koy- 1
tére- diz- 1
ti- (tidér-, tidértme-) | kondurma-, vur-, ¢arp-, dokun- 4
tib- et-, boz- 2
tor- ol-, geg-, et-, tut-, gel- 5
tot- avla-, yap-, et- 3
tos gel-, et-, getir-, don-, kal-, sar-, lire-, duy-, ol-, ¢ektir-, sark-, 19
yakalan-, ¢ekil-, toplan-, indir-, basla-, bit-, at-, kon-
uki1 ver-, kil-, et- 3
utir gel-, kal-, dik-, koy-, ettir-, ¢cikar- 6
uyna yap- 1
uz ol- 1
it et- 1
yasa ver-, et-, ¢ikar-, bulun-, getir-, uydur- 6
yat ol-, gel-, yapma-, dur-, kal- 5
yaz- (yazdir-) ayir-, al-, ettir-, yazdir-, gec- 5
yigil op- 1
yom kirp- 1
yor git-, dolas-, gez-, tasi-, dolas-, gotiir-, et- 7




Ek:3

Schonig’in Hilfsverben im Tatarischen Adh Eserinde Yer Alan Yardima Fiiller’

al- ciber- kiir-
basla- cit- sal-
bél- citkér- tasla-
bét- 1rgit- tor-
bétér- kal- utir-
bir- kit- yat-
bul- kuy- yoré-

" Bold olarak yazilan “bél-, bul-, kiir-" yardime: fiilleri hari¢ diger tiim yardime: fiiller Kerim Demirci’nin
Descriptive Verbs in Kazakh adli doktora tezinde de aynen kullanilmustir.



Ek:

Poppe’un Tatar Manuel Adh Eserinde Yer Alan Yardima Fiiller

al-
bar-
basla-
bét-
bétér-
bir-
bul-
ciber-

cit-
citkér-
clgar-
cik-
ig-

it-

kil-

kil-
kit-
kuy-
tor-
tuy-
yat-
yaz-



Ek:5

Zekiyev’in Tatar Grammatikast I Adh Eserinde Yer Alan Yardimeci Fiiller

al- clg- tasla-
at- (tasla-) cigar- tor-
bar- it- tos-
basla- kal- utir-
bét- kara- uz-
bét- kér- lit-
bétér- kil- yasa-
bir- kil- yat-
bul- kir- yaz-
ciber- kit- yOr-
cit- kuy-

citkér- sal-



Ek:6

Ganiyev’in Torékce-Tatarca Siizlék Adh Eserinde Yer Alan Yardimca Fiiller

al- citkeér- sal-
at- clg- tay-
bar- cigar- tor-
basla- it- tos-
bét- kal- utir-
bétér- kara- uz-
bir- kér- yat-
bir- kal- yaz-
bul- kil- yor-
ciber- kit-

cit- kuy-



Ek:7

Ganiyev’in Tatarca-Torékge Siizléek Adh Eserinde Yer Alan Yardimca Fiiller
ve
Sozliikteki Kullanim Sayilar

ag- 123 biyét- 1 cualt- 12
adag- 01 bolga- 1 ¢um- 2
agart- 01 bor- 1 cuik- 01
agiz- ) boz- 8 éc- 14
ak- 3 bok- 1 el- o1
aktar- 01 bu- 2 elek- 4
al- 2111 bul- 75 ¢lme- 1
alis- 1 busa- 1 ré- 12
almastir- 01 busat- 2 erle- 01
aptira- o1 busayt- 1 eylen- 7
asilin- 01 buya- 1 eyt- :9
asra- :3 biil- 1 ézle- 3
as- 16 cey- 2 giz- 2
asa- 213 cilit- 1 1¢kin- 12
asla- 01 cirla- 1 rgit- :3
at- 7 cly- 4 1rjayt- 1
atil- 01 ciyil- 1 i- 1
atin- 01 ciber- : 25 ik- 1
atla- 02 cik- 12 ile- 4
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